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ZAKON

ze dne 26. brezna 2009

o auditorech a 0 zméné nékterych zédkonu (zdkon o auditorech)

Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
O AUDITORECH

HLAVAI

UVODNI USTANOVENTI
§1
Predmeét upravy

Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské uniel), zaroven navazuje na primo
pouzitelny predpis Evropské unie24) a upravuje vykon auditorské ¢innosti, pusobnost Komory
auditort Ceské republiky (dale jen ,Komora“), plisobnost Rady pro vefejny dohled nad auditem
(dale jen ,Rada“), jakoz i prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob s tim spojené.

§2
Vymezeni pojmu
Pro ucely tohoto zdkona se rozumi

a) povinnym auditem ovéreni ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky, zda podava
vérny a poctivy obraz predmeétu ucetnictvi v souladu s pravnimi predpisy a prislusnym
ramcem Ucetniho vykaznictvi, na jehoz zakladé je ucCetni zdvérka nebo konsolidovana ucetni
zaveérka sestavena, pokud takové ovéreni vyzaduje jiny pravni predpis nebo primo pouzitelny
predpis Evropské unie,

b) ovérenim vyrocni zpravy nebo konsolidované vyrocni zpravy ovéreni, zda idaje obsazené
ve vyrocCni zprave nebo konsolidované vyrocni zprave, které popisuji skutecnosti, jez jsou téz
predmétem zobrazeni v Gcetni zdvérce nebo konsolidované ucetni zavérce, jsou ve vsech
vyznamnych ohledech v souladu s prislusnou ucetni zavérkou nebo konsolidovanou tucetni
zavérkou; ovéreni vyrocni zpravy nebo konsolidované vyroéni zpravy nezahrnuje ovéreni
ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky a zprav auditora o jejich ovéreni,

c¢) auditorskou Cinnosti provadéni povinného auditu, prezkoumani hospodareni podle jiného

pravniho predpisu6), pokud toto prezkoumaéni provadi auditor, ovérovani uc¢etnich zéznamu,
ovérovani jinych ekonomickych informaci auditorem, ovérovani zpravy o udrzitelnosti nebo



provadéni dalSich Cinnosti auditorem, pokud tak stanovi jiny pravni predpis nebo primo
pouzitelny predpis Evropské unie, nebo jiné ovérovani ucetni zavérky, jinych ucetnich
zéznamu nebo jejich ¢asti provadéné auditorem,

d) statutarnim auditorem fyzicka osoba, které bylo Komorou vydano rozhodnuti o opravnéni
provadeét auditorskou cinnost (dale jen ,auditorské opravnéni),

e) auditorskou spole¢nosti pravnicka osoba, které bylo Komorou vydano auditorské
opravneéni,

f) auditorem statutédrni auditor nebo auditorska spolecnost,

g) auditorskou osobou ze treti zemé jina nez fyzicka osoba, kterd je opravnéna k provadéni
povinného auditu ve treti zemi a neni opravnéna k provadéni povinného auditu v clenském
state,

h) auditorem ze treti zemé fyzicka osoba, ktera je opravnéna k provadéni povinného auditu
ve treti zemi a neni opravnéna k provadéni povinného auditu v ¢clenském state,

i) auditorskou osobou z jiného ¢lenského statu jina nez fyzicka osoba, ktera je opravnéna k
provadéni povinného auditu v jiném ¢lenském state,

j) auditorem z jiného ¢lenského statu fyzicka osoba, kterd je opravnéna k provadéni
povinného auditu v jiném Clenském state,

k) auditorem skupiny jeden nebo vice auditort, kteri provadéji povinny audit konsolidované
ucetni zavérky,

1) siti rozséhlejsi struktura vztahl nebo osob, ke které auditor patri, a kterd je zamérena na
spolupréaci a na sdileni vynosu nebo nakladl, nebo mé spole¢ného majitele, stejnou ovladajici
osobu nebo spolecné vedeni, spolecnou koncepci a postupy pro vnitrni systém rizeni kvality,

spolecnou obchodni strategii, ¢i pouZzivaji spolecnou obchodni znacku nebo sdili vyznamnou
cast odbornych kapacit,

m) propojenou osobou auditorské spolec¢nosti osoba, ktera
1. mé s auditorskou spolecnosti stejnou ovladajici osobu, nebo
2. je s auditorskou spolec¢nosti pod podstatnym vlivem stejné osoby podle zakona o
ucetnictvi,

n) klicovym auditorskym partnerem

1. jeden nebo vice statutarnich auditort, ktery je auditorskou spole¢nosti uré¢en jako
osoba odpovédna za provedeni povinného auditu jménem auditorské spolecnosti,

2. v pripadé auditu skupiny jeden nebo vice statutarnich auditort, kteri jsou urceni
auditorskou spolecnosti jako odpovédné osoby za provedeni povinného auditu na urovni
skupiny, a jeden nebo vice statutdrnich auditoru, kteri jsou urc¢eni jako odpovédné osoby
na Urovni vyznamnych dcetinych spolecnosti, nebo

3. jeden nebo vice statutarnich auditord, kteri podepisuji zpravu auditora,
o) treti zemi zemé, kterd neni ¢lenskym statem,

p) Clenskym statem clensky stat Evropské unie nebo stat, ktery je smluvnim statem Dohody o
Evropském hospodarském prostoru,

q) konsolidujici tcetni jednotkou tucetni jednotka, ktera je obchodni spolecCnosti a je ovladajici



osobou, s vyjimkou ovladajicich osob, které vykonavaji spolec¢ny vliv,

r) domovskym clenskym statem cClensky stat, v némz statutarni auditor nebo auditor z jiného
clenského statu ziskal odbornou kvalifikaci k provadéni povinného auditu postupem podle § 4
nebo obdobnym postupem stanovenym jinym ¢lenskym statem, nebo stat, v némz auditorska
spolec¢nost nebo auditorska osoba z jiného clenského statu ziskala auditorské opravnéni
postupem podle § 5 nebo obdobnym postupem stanovenym jinym ¢lenskym statem.

§ 2a
Ovéreni zpravy o udrZzitelnosti
(1) Ovérenim zpravy o udrzitelnosti je ovéreni poskytujici omezené ujisténi, zda zprava o
udrzitelnosti

a) byla vypracovana v souladu s pravnimi predpisy a primo pouZzitelnym pravnim predpisem
Evropské unie upravujicim ramec pro usnadnéni udrzitelnych investic a standardy pro
podavani zprav o udrzitelnosti v€etné postupu pro urcovani informaci vykazovanych podle
standardd pro podavani zprav o udrzitelnosti,
b) byla vypracovéna a znackovana v souladu s pravnimi predpisy a primo pouZzitelnym
pravnim predpisem Evropské unie upravujicim jednotny elektronicky forméat pro podavani
Zprav.
(2) Neni-li stanoveno jinak, na ovéreni konsolidované zpravy o udrzitelnosti se pouziji ustanoveni
tohoto zdkona o ovéreni zpravy o udrzitelnosti obdobné.

§2b

Obecna ustanoveni

(1) Kontrolnim organem se v tomto zakoné rozumi dozor¢i rada, spravni rada pri vykonu
kontrolni plisobnosti, kontrolni komise nebo jiny orgén s obdobnou kontrolni pusobnosti, v
zavislosti na pravni formé pravnické osoby, o kterou se jedna.

(2) Ridicim orgdnem se v tomto zdkoné rozumi statutarni organ obchodni korporace, u akciové
spolecnosti nebo evropské spole¢nosti s monistickym systémem vnitini struktury spolecnosti
spravni rada pri vykonu ridici pusobnosti, nebo jiny organ vykonavajici ridici funkce, v zavislosti
na pravni formé pravnické osoby, o kterou se jedna.

(3) Pokud tento zédkon stanovi prava a povinnosti ucCetni jednotce, kterd nema pravni osobnost,
vykonava tato prava a povinnosti ten, kdo ji zastupuje.

HLAVA II
§3
Vykon auditorské cinnosti
(1) Auditorskou cinnost podle tohoto zakona jsou opravnéni provadét pouze auditori.
(2) Auditorska spolec¢nost vykonava auditorskou ¢innost pouze vlastnim jménem a na vlastni
ucet.
(3) Statutarni auditor vykonava auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ic¢et nebo pro

jiného auditora v ramci zakladniho pracovnépravniho vztahu nebo jako spole¢nik auditorské
spolecnosti.



(4) Statutarni auditor, ktery vykonava auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet,
nesmi vykondvat auditorskou Cinnost pro jiného auditora v ramci zakladniho pracovnépravniho
vztahu nebo jako spole¢nik auditorské spolecnosti. Statutdrni auditor, ktery vykonava
auditorskou ¢innost pro jiného auditora v ramci zékladniho pracovnépravniho vztahu nebo jako
spolecnik auditorské spolecnosti, nesmi vykonévat auditorskou Cinnost pro vice nez jednoho
auditora v rdmci zakladniho pracovnépravniho vztahu nebo jako spole¢nik jedné auditorské
spolecnosti.

Vydavani auditorského opravnénizruseno
§4
Vydani auditorského opravnéni fyzické osobé
(1) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni fyzické osobé, ktera

a) ziskala vysokoskolské vzdélani v ramci akreditovaného bakalarského nebo magisterského
studijniho programu9), zahrani¢ni vysoko$kolské vzdélani, pokud je takové vzdélani v Ceské
republice uznavano za rovnocenné vysokoskolskému vzdélani v ramci akreditovaného
bakalarského nebo magisterského studijniho programu na zdkladé mezinarodni smlouvy,
kterou je Ceska republika vazana, anebo pokud takové vzdélani bylo uznano podle jiného
pravniho predpisu9), nebo dokoncila studium, které je uznané prislusnym clenskym statem
za soucast jeho vysokoskolského systému a jehoz dokonceni poskytuje studentovi
vysokoskolskou kvalifikaci,

b) je plné svépravna,
c) je beztthonn4,

d) absolvovala po dobu alespon 3 let odbornou praxi podle § 29 nebo odbornou praxi v
obdobné pracovni pozici v jiném clenském staté, v rozsahu nejméné 35 hodin tydné nebo po
dobu ekvivalentni dobé 3 let, pokud byla praxe v ramci tydne kratsi; odbornéa praxe musi byt
vykonévana alespon osm mésicl pri provadéni ovéreni zprav o udrzitelnosti nebo jinych
sluzeb souvisejicich s udrzitelnosti,

e) nevykondva Cinnost, na niz se vztahuje omezeni uvedené v § 23,
f) slozila auditorskou zkousku,

g) nema evidovan nedoplatek u organt Finan¢ni spravy Ceské republiky a organti Celni
spravy Ceské republiky s vyjimkou nedoplatku, u kterého je povoleno poseckani jeho tthrady
nebo rozlozeni jeho thrady na splatky, nema evidovan nedoplatek na pojistném a na penale
na verejném zdravotnim pojiSténi a nema evidovan nedoplatek na pojistném a na penale na
socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti s vyjimkou nedoplatku, u
kterého bylo povoleno splaceni ve splatkach, a neni v prodleni se splacenim splatek,

h) slozila slib auditora.
(2) Za beztihonnou se pro ucely tohoto zdkona nepovazuje fyzicka osoba, ktera
a) byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in spachany umyslné, nebo

b) byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in spachany z nedbalosti v souvislosti s
provadénim auditorské ¢innosti,

pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzenall). Za bezihonnou se nepovazuje rovnéz



fyzickda osoba, ktera nema z profesniho hlediska dobrou povést.
(3) Splnéni pozadavku

a) uvedeného v odstavci 1 pism. a) doklada zadatel vysokoskolskym diplomem, dodatkem k
diplomu, osvéd¢enim o uznani vysokoskolského vzdélani v Ceské republice nebo jejich
ovérenou kopii nebo jinym obdobnym dokladem osvédcujicim tspésné ukonceni
vysokoskolského programu v zahranici,

b) uvedeného v odstavci 1 pism. d) doklada zadatel pracovni smlouvou nebo potvrzenim od
zameéstnavatele,

c) uvedeného v odstavci 1 pism. e) prokazuje Zadatel ¢estnym prohlaSenim,

d) uvedeného v odstavci 1 pism. g) doklada Zadatel prislusnymi potvrzenimi, ktera nejsou ke
dni podani zadosti starsi 30 dna.

(4) Za ucelem doloZeni bezuhonnosti zadatele podle odstavce 1 pism. c) si Komora vyzada vypis
z evidence Rejstriku trestu.

(5) Za ucelem doloZeni bezuhonnosti podle odstavce 1 pism. c) predlozi zadatel, ktery je statnim
ptislu$nikem jiného statu, neZ je Ceska republika, vypis z evidence trestll nebo rovnocenny
doklad vydany prislusnym soudnim nebo spravnim organem tohoto statu nebo statu posledniho
pobytu; je-li statem posledniho pobytu Zadatele Ceské republika, postupuje se podle odstavce 4.
Nevydava-li tento stat vypis z evidence tresti nebo rovnocenny doklad, predlozi zadatel ¢estné
prohlaseni o bezihonnosti. Je-li zadatel statnim prislusnikem jiného clenského statu Evropské
unie nebo ma adresu bydlisté v jiném clenském staté Evropské unie a nepredlozil-li vypis z
evidence trestt nebo rovnocenny doklad vydany prislusnym soudnim nebo spravnim orgénem
tohoto statu, popripadé statu jeho posledniho pobytu, je-li nebo byl-li jim jiny ¢lensky stat nebo
Svycarska konfederace, doloZi bezithonnost vypisem z Rejstifku trestii s prilohou obsahujici
informace, které jsou zapsany v evidenci trestl jiného ¢lenského statu Evropské unie. Tyto
doklady nesmi byt ke dni podani zZadosti starsi nez 3 mésice.

(6) Do 30 dnu ode dne dolozeni splnéni vSech pozadavku uvedenych v odstavcich 1 pism. a) az
g) umozni Komora zadateli sloZeni slibu auditora. Slib auditora se sklada do rukou prezidenta
nebo viceprezidenta Komory. Slib zni: ,Slibuji na svou Cest a svédomi, ze pri provadéni
auditorské ¢innosti budu dodrzovat pravni réd Ceské republiky, vnitini predpisy Komory
auditort Ceské republiky a auditorské standardy, ctit etiku auditorské profese a dodrzovat
povinnost ml¢enlivosti.” Po slozeni slibu Komora bezodkladné vyda zadateli auditorskeé
opravnéni a zapise jej do rejstriku auditort (dale jen ,rejstrik“) podle § 12.

§5
Vydani auditorského opravnéni obchodni spolecnosti

(1) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni obchodni spolecnosti, ktera splnuje tyto
podminky:

a) fyzické osoby, které budou pro takovou osobu provadét povinné audity, jsou statutarnimi
auditory,

b) vétsinou hlasovacich prav v ni disponuji statutarni auditori, auditori z jiného ¢lenského
statu, auditorské spole¢nosti nebo auditorské osoby z jiného ¢lenského statu,

c) vétsina ¢lent ridiciho organu jsou statutarni auditori, auditori z jiného ¢lenského statu,
auditorské spolecnosti nebo auditorské osoby z jiného ¢lenského statu; ma-li ridici organ



dotcené osoby 2 Cleny, musi stanovené podminky splnovat alespon jeden z nich,

d) clenové jejiho ridicitho organu a zastupci pravnickych osob, které jsou clenem ridiciho
organu, jsou bezthonni,

e) neni na zakladé pravomocného rozhodnuti soudu v upadku,
f) nevykondva ¢innost, na niz se vztahuje omezeni uvedené v § 23,

g) nema evidovan nedoplatek u organtt Finanéni spravy Ceské republiky a orgénti Celni
spravy Ceské republiky s vyjimkou nedoplatku, u kterého je povoleno pose¢kani jeho tthrady
nebo rozlozeni jeho thrady na splatky, nema evidovan nedoplatek na pojistném a na penale
na verejném zdravotnim pojiSténi a nema evidovan nedoplatek na pojistném a na pendle na
socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti s vyjimkou nedoplatku, u
kterého bylo povoleno splaceni ve splatkach, a neni v prodleni se splacenim splatek; to
neplati, jde-li o osobu, ktera pred podanim zadosti o vydani auditorského opravnéni
neprovadéla svoji ¢innost na tizemi Ceské republiky,

h) je beztthonn4,

i) jeji skuteCny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majitelu (déle jen
»skuteCny majitel) je bezuhonny.

(2) Na zadost Komora udéli auditorské opravnéni pravnické osobé pred jejim vznikem, pokud je
zalozena jako akciova spolecnost, verejna obchodni spolecnost, komanditni spolecnost,
spolecnost s rucenim omezenym, evropska spole¢nost nebo evropské hospodarské zajmové
sdruZeni, a prokaze-li splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 pism. a) az d) a i). Této osobé
vznikd auditorské opravnéni dnem jejiho zapisu do obchodniho rejstiiku. Nepodé-li tato osoba
néavrh na zapis ve lhaté 90 dna ode dne doruceni auditorského opravnéni nebo neni-li v této
l1huté navrhu vyhovéno, rozhodne Komora o nesplnéni podminek pro vznik auditorského
opravnéni.

(3) Komora zapiSe auditorskou spolecnost do rejstriku a pridéli ji evidencni ¢islo

a) ke dni nabyti pravni moci auditorského opravnéni, jde-li o pravnickou osobu uvedenou v
odstavci 1,

b) do 5 dnu ode dne, kdy Rejstiikovy soud ozndmi Komore zverejnéni udaje o jejim zapisu do
obchodniho rejstriku, jde-li o pravnickou osobu uvedenou v odstavci 2.

(4) Za beztihonnou se pro ucely tohoto zakona nepovazuje pravnicka osoba, ktera
a) byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in spachany umyslné, nebo

b) byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in spachany z nedbalosti v souvislosti s
provadénim auditorské ¢innosti,

pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzena23). Za bezihonnou se nepovazuje rovnéz
pravnicka osoba, ktera nema z profesniho hlediska dobrou poveést.

(5) Za ucelem doloZeni bezuhonnosti pravnické osoby podle odstavce 1 pism. h) si Komora
vyzada vypis z evidence Rejstriku trestu.

(6) Za ucelem doloZeni bezihonnosti zadatele podle odstavce 1 pism. h) predlozi zadatel z jiného
statu, neZ je Ceska republika, vypis z evidence trestll nebo rovnocenny doklad vydany
prislusnym soudnim nebo spravnim organem tohoto statu. Nevydava-li tento stat vypis z
evidence tresti nebo rovnocenny doklad, predlozi zadatel ¢estné prohlaseni o bezihonnosti.



Tyto doklady nesmi byt ke dni podani zZadosti starsi nez 3 mésice.

(7) Pro dolozeni beztthonnosti ¢lena ridiciho orgénu zadatele, zastupce pravnické osoby, ktera je
¢lenem ridiciho organu zadatele, a skute¢ného majitele zadatele se § 4 odst. 4 a5a § 5 odst. 5 a
6 pouziji obdobné.

(8) Splnéni podminky uvedené v odstavci 1 pism. g) doklddé zadatel prisluSnymi potvrzenimi,
kterd ke dni podani zadosti nejsou starsi 30 dnu.

(9) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni také auditorské osobé ze treti zemé, pokud
splnuje podminky pro vydéani auditorského opravnéni podle odstavce 1 a podminky stanovené
mezindrodni smlouvou, kterd je sou¢asti pravniho f4du Ceské republiky, a tato osoba prokéze,
Ze je opravnéna provadét povinny audit ve state, ktery je smluvni stranou této mezinarodni
smlouvy, kterd Ceskou republiku zavazuje zajistit auditorskym osobam ze ti‘et{ zemé tohoto
statu pristup k provadéni povinného auditu.

(10) Auditorska osoba ze treti zemé, které bylo vydano auditorské opravnéni, se povazuje za
auditorskou spole¢nost podle tohoto zakona.

Pozastaveni vykonu auditorské Cinnosti

(1) Komora pozastavi statutarnimu auditorovi vykon auditorské ¢innosti, pokud proti nému bylo
zahajeno trestni stihani pro trestny ¢in spachany imyslné, a to do dne, kdy nabude pravni moci
rozhodnuti, kterym se toto trestni stihani konci.

(2) Komora muze pozastavit statutarnimu auditorovi vykon auditorské Cinnosti, pokud proti
nému bylo zahdjeno trestni stihdni pro trestny Cin spachany z nedbalosti v souvislosti s
provadénim auditorské ¢innosti nebo pokud bylo zahdjeno rizeni o omezeni jeho svépravnosti.
Vykon auditorské ¢innosti muze byt z téchto divodl pozastaven nejdéle do dne, kdy nabude
pravni moci rozhodnuti, kterym se toto trestni stihani nebo rizeni o omezeni svépravnosti konci.

(3) Komora pozastavi auditorské spolec¢nosti vykon auditorské Cinnosti, pokud proti ni bylo
zahajeno trestni stihani pro trestny ¢in spachany imyslné, a to do dne, kdy nabude pravni moci
rozhodnuti, kterym se toto trestni stihani konci.

(4) Komora muze pozastavit auditorské spolecnosti vykon auditorské ¢innosti, pokud proti ni
bylo zahdajeno trestni stihéni pro trestny ¢in spachany z nedbalosti v souvislosti s provadénim
auditorské ¢innosti. Vykon auditorské ¢innosti muze byt z tohoto divodu pozastaven nejdéle do
dne, kdy nabude pravni moci rozhodnuti, kterym se toto trestni stihani konci.

(5) Po dobu pozastaveni vykonu auditorské cinnosti
a) neni auditor opravnén vykonavat auditorskou ¢innost,

b) se statutdrnimu auditorovi pozastavuje vykon funkce v organech Komory uvedenych v § 32
odst. 1 pism. b) az d),

c¢) nemuze byt statutarni auditor volen do organti Komory uvedenych v § 32 odst. 1 pism. b)
az d),

d) nejsou dotceny povinnosti auditora podle tohoto zdkona a primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu.

(6) Auditor je povinen Komore bezodkladné pisemné oznamit skute¢nosti podle odstavcu 1 az 4.
K ozndmeni pripoji kopii prislusnych rozhodnuti.



§7
Zakaz vykonu auditorské ¢innosti

(1) Statutarni auditor nesmi vykonavat auditorskou ¢innost, pokud

a) mu byl pravomocnym rozhodnutim ulozen zékaz vykonu auditorské ¢innosti v rizeni podle
§ 26 nebo podle hlavy XI,

b) mu byl ulozen trest zakazu Cinnosti podle jiného pravniho predpisu spocivajici v zdkazu
vykondvat auditorskou ¢innost,

c) je v prodleni se zaplacenim prispévki na ¢innost Komory del$im nez 1 rok a prispévek
nezaplati ani na pisemnou vyzvu Komory v nahradni jednomésicni lhuté, a to od prvniho dne
nasledujiciho po marném uplynuti ndhradni lhity, nebo

d) byl omezen ve svépravnosti.
(2) Auditorska spolecnost nesmi vykonévat auditorskou ¢innost, pokud

a) ji byl pravomocnym rozhodnutim ulozen zdkaz vykonu auditorské Cinnosti v rizeni podle §
26 nebo podle hlavy XI,

b) prestala splnovat nékterou z podminek stanovenych v § 5 odst. 1 pism. a), b) nebo c) a
nenapravi tento stav do 6 mésict ode dne poruseni této podminky, a to ode dne uplynuti této
lhaty,

c) ji byl uloZen trest zdkazu ¢innosti podle jiného pravniho predpisu spocivajici v zakazu
vykonavat auditorskou ¢innost, nebo

d) je v prodleni se zaplacenim prispévku na ¢innost Komory del$im nez 1 rok a prispévek
nezaplati ani na pisemnou vyzvu Komory v ndhradni jednomési¢ni 1haté, a to od prvniho dne
nasledujiciho po marném uplynuti nahradni Ihity.

(3) Komora zakéaze vykon auditorské ¢innosti, pokud
a) statutarni auditor prestal splnovat pozadavek bezihonnosti,
b) statutarni auditor prestal spliovat pozadavek podle § 4 odst. 1 pism. e),
c) auditorska spolecnost prestala splnovat pozadavek bezihonnosti,

d) auditorska spolecnost prestala splnovat pozadavek podle § 5 odst. 1 pism. d) nebo i) a
nenapravi-li tento stav do 6 mésict ode dne, kdy prestala spliovat tento pozadavek, a to ode
dne uplynuti této lhlity, nebo

e) auditorska spolec¢nost prestala splnovat pozadavek podle § 5 odst. 1 pism. f).
§ 7azruseno

§ 7b
Dalsi duvody zaniku opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti

(1) Komora rozhodne o zéniku opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti, pokud o to auditor
pisemné pozada, a to nejpozdéji do 30 dnt ode dne, kdy byla Komore doruc¢ena zadost, neni-li v
zédosti uveden den pozdéjsi. Nerozhodne-li Komora v této 1hlité, opravnéni k vykonu auditorské
¢innosti marnym uplynutim lhity zanika.

(2) Statutarnimu auditorovi zanika opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti, pokud zemrel nebo



byl prohlasen za mrtvého, a to dnem smrti nebo dnem, ktery se poklada za den jeho smrti.

(3) Auditorské spolecnosti zanika opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti, pokud zanikne, a to
dnem jejiho zaniku.

(4) Rizeni o zaniku opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti podle odstavce 1 Komora prerusi,
pokud neni ukonceno karné rizeni, kontrola kvality nebo jiné rizeni vedené Komorou nebo
Radou, anebo nemé-li auditor splnény veskeré povinnosti vii¢i Komore a Radé, a to do ukonceni
téchto rizeni nebo kontroly anebo do splnéni téchto povinnosti.

§7c

SpolecCna ustanoveni k pozastaveni nebo zakazu vykonu auditorské cinnosti
nebo zaniku opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti

(1) Auditorovi, ktery ma zakazan vykon auditorské ¢innosti podle § 7, soucasné zanika opravnéni
k vykonu auditorské ¢innosti.

(2) Zanikem opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti neni dot¢ena povinnost zachovavat
mlcenlivost podle § 15, povinnost uchovéavat dokumentaci, informace a zaznamy podle ¢l. 15
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 a spis auditora podle § 20a odst. 2.

(3) Zad4-li ten, komu zaniklo opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti, o vydani auditorského
opravnéni ve 1hité, ktera je krat$i nez 5 let ode dne zéniku opravnéni k vykonu auditorské
¢innosti, § 4 odst. 1 pism. d), f) a h) se nepouzije.

(4) Tomu, komu zaniklo opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti, lhuta stanovend v odstavci 3
nebézi po dobu, po kterou je kontrolorem kvality v rdmci systému zajisténi kvality podle § 24
odst. 2.

(5) Tomu, komu zaniklo opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti zakazem podle § 7 odst. 1 pism.
a) a b) nebo § 7 odst. 2 pism. a) a ¢), mlze byt vydano auditorské opravnéni nejdiive po uplynuti
doby, na kterou byl zdkaz vykonu auditorské ¢innosti ulozen.

(6) Informaci o pozastaveni vykonu auditorské ¢innosti nebo zaniku opravnéni k vykonu
auditorské ¢innosti a jejich duvodech zaznamena Komora bezodkladné v rejstriku. O téchto
skutec¢nostech informuje Komora Radu a prislusny organ clenského statu, ve kterém je auditor
opravnén provadét povinny audit.

§8
Auditorska zkouska

(1) Auditorska zkouska sestava z dil¢ich césti. Auditorska zkouska je sloZzena, pokud jsou
uspésné vykonany vSechny jeji dil¢i Casti. Auditorska zkouska se konda v ceském jazyce a je
pisemna.

(2) Obsah dil¢ich c¢asti auditorské zkousky musi odpovidat ucelu auditorské zkousky, kterym je
zjistit iroven znalosti zadatele potrebnych k provadéni auditorské cinnosti.

(3) Auditorskou zkouskou jsou provérovany znalosti v téchto oblastech:
a) vSeobecna ucetni teorie a zasady,

b) prévni predpisy a standardy vztahujici se k sestaveni uCetni zavérky a konsolidované
ucetni zavérky,



c) pravni predpisy a standardy upravujici podavani prehledu informaci o udrzitelnosti,

d) mezinarodni ucetni standardy, mezinarodni standardy ucetniho vykaznictvi a souvisejici
interpretace, novely téchto standarda a souvisejicich interpretaci vydané nebo prijaté Radou
pro mezinarodni ucetni standardy,

e) financ¢ni analyza,

f) analyza udrzitelnosti,

g) manazerské ucetnictvi,

h) rizeni rizik a vnitrni kontrola,

i) provadéni auditu a profesni znalosti,

j) pravni predpisy a profesni standardy vztahujici se k povinnému auditu a statutarnim
auditorim,

k) pravni predpisy a profesni standardy vztahujici se k ovéreni zpravy o udrzitelnosti,

1) mezinarodni auditorské standardy vydané Radou pro mezinarodni auditorské a ovérovaci
standardy a auditorské standardy vydané Komorou a

m) profesni etika a nezavislost.

(4) Auditorska zkouska se dale zameéruje v rozsahu vyznamném pro provadéni auditorské
¢innosti na znalosti v téchto oblastech:

a) sprava a rizeni obchodnich korporaci,

b) informacni a komunikac¢ni systémy,

c¢) podnikova ekonomika a vSeobecnd a financ¢ni ekonomie,
d) postupy nalezité péce podnikll v oblasti udrzitelnosti,

e) matematika a statistika a

f) zdkladni zasady finan¢niho rizeni.

(5) Auditorska zkouska se dale zameéruje v rozsahu vyznamném pro provadéni auditorské
¢innosti na znalosti pravniho rfadu Ceské republiky v téchto oborech préava:

a) obCanské a obchodni pravo,

b) financni pravo,

c) insolvenc¢ni pravo a

d) pracovni pravo a pravo socialniho zabezpeceni.

(6) Komora stanovi v kazdém kalendarnim pololeti nejméné jeden termin pro konéni kazdé dil¢i
casti auditorské zkousky. Auditorska zkouska musi byt slozena nejpozdéji do 5 let ode dne
konéni prvni dil¢i ¢asti auditorské zkousky. Pokud nékterd z dil¢ich ¢asti auditorské zkousky
byla tspésné vykonana pred vice nez 5 lety ode dne uspésného vykonani posledni dil¢i ¢asti
auditorské zkousky, k jejimu vykonani se neprihlizi.

(7) Pokud uchazec tspésné vykonal zkousku formou statni zavérecné zkousky na vysoké skole
nebo srovnatelnou profesni kvalifika¢ni zkousku v ¢lenském staté v jednom nebo vice oblastech
nebo oborech uvedenych v odstavcich 3 az 5, rozsah a obsah této zkousky se v rozhodujici ¢asti
shoduje s oblastmi nebo obory auditorské zkousky podle odstavcu 3 az 5 a zkouska byla uspésné



vykonana nejvyse 5 let prede dnem, kdy uchaze¢ pozadal o vykonani auditorské zkousky, je
tento uchaze¢ od dil¢i auditorské zkousky, které se takova zkouska tykd, osvobozen, pokud o to
pozada. O shodé rozsahu a obsahu zkousky rozhoduje Komora. Proti rozhodnuti Komory se 1ze
odvolat k Radé.

(8) Komora uchovava osobni idaje uvedené v prihlasce k auditorské zkousSce a k jejim dil¢im
castem do doby ukonceni rizeni o udéleni auditorského opravnéni.

§ 8a

Rozdilova zkouska

(1) Rozdilovou zkouskou se podle zdkona o uznavani odborné kvalifikace13) ovéruje Groven
primérenych znalosti pravniho faddu Ceské republiky v rozsahu, v jakém se vztahuji k povinnému
auditu a ovérovani zpravy o udrzitelnosti.

(2) Rozdilova zkouska sestava z dil¢ich casti. Rozdilova zkouska je slozena, pokud jsou uspésné
vykonany vSechny dil¢i Casti rozdilové zkousky. Rozdilova zkouska se kona v ceském jazyce a je
pisemna.

(3) Pri stanoveni obsahu jednotlivych dil¢ich ¢ésti rozdilové zkousky Komora zohledni
doporuceni Rady vydana podle § 38 odst. 2 pism. i).

(4) Pro rozdilovou zkousku se § 8 odst. 6 az 8 pouziji obdobné.
§ 8b

ZkusSebni rad

(1) Komora vyda zkusSebni rad, ktery je vnitrnim predpisem Komory.

(2) ZkuSebni rad stanovi
a) postup pri posuzovani kvalifika¢nich predpokladu podle § 4,
b) obsah jednotlivych dil¢ich ¢éasti auditorské zkousky a dil¢ich ¢ésti rozdilové zkousky,
c) pocet dil¢ich ¢asti auditorské zkousky a dil¢ich c¢asti rozdilové zkousky,

d) vysi poplatku za prihlasku k dil¢i ¢ésti auditorské zkousky a splatnost poplatku; vyse
poplatku za prihlasku k dil¢i Casti auditorské zkousky nesmi byt vyssi nez 7000 K¢,

e) vysi poplatku za prihlasku k rozdilové zkousSce a splatnost poplatku; poplatek spojeny s
provedenim rozdilové zkousky nesmi byt vyssi nez Céstka stanovena podle zdkona o uznavani
odborné kvalifikace,

f) postup pri netcasti na dilci ¢asti auditorské zkousky nebo dilci ¢asti rozdilové zkousky,

g) zpusob, jakym je zadatel vyrozumén o vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo dil¢i
casti rozdilové zkousky,

h) pocet ¢lent odvolaci zkuSebni komise a jeji postup pri prezkumu hodnoceni vysledku dil¢i
casti auditorské zkousky nebo vysledku dil¢i ¢asti rozdilové zkousky dil¢i zkuSebni komisi,

i) zplisob organizac¢niho zajisténi auditorské zkousky a rozdilové zkousky a zplisob
dokumentovéni konani, prubéhu a hodnoceni jednotlivych zkousek a pripadnych prezkumd.

§ 8c

ZkuSebni komise



(1) ZkuSebni komise je slozena ze statutdrnich auditort a dal$ich odbornika z teorie a praxe v
oblastech a oborech uvedenych v § 8. Cleny zkusebni komise jmenuje a odvolavéa Rada.

(2) Hodnoceni vysledku dil¢i ¢ésti auditorské zkousky nebo vysledku dilci ¢asti rozdilové
zkousky provadi nejméné triclennd dil¢i zkuSebni komise. Predsedu a ¢leny dil¢i zkuSebni
komise jmenuje Komora z ¢lent zku$ebni komise. Pocet ¢lent dil¢i zkuSebni komise musi byt
vzdy lichy.

(3) Dil¢i zkuSebni komise rozhoduje o hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo
dil¢i casti rozdilové zkousky uchazece vyrokem ,vyhovél” nebo ,nevyhovéel”.

(4) Uchaze¢ muze pisemné pozadat Komoru o prezkoumani hodnoceni vysledku dil¢i ¢ésti
auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky, a to do 15 dnu ode dne, kdy byl o
hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky vyrozumén.

(5) Prezkouméani hodnoceni vysledku dil¢i Casti auditorské zkousky nebo diléi Casti rozdilové
zkousky provadi nejméné triclenna odvolaci zkuSebni komise slozena z ¢lent zku$ebni komise,
kteri nerozhodovali o hodnoceni vysledku diléi ¢asti auditorské zkousky nebo diléi Casti
rozdilové zkousky. Predsedu a ¢leny odvolaci zkuSebni komise jmenuje Komora.

(6) Odvolaci zkuSebni komise rozhodne o zédosti o prezkoumani hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti
auditorské zkouSky nebo dilCi ¢asti rozdilové zkousky ve lhuté 30 dnu ode dne jejiho doruceni, a
to tak, ze hodnoceni vysledku dilci ¢asti auditorské zkousky nebo dilci ¢asti rozdilové zkousky
zmeéni, nebo zrusi a naridi opakovani dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové
zkousky, pokud zjisti, ze pri této dilCi ¢asti auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky
byly poruseny pravni predpisy nebo byly zjiStény jiné zdvazné nedostatky, které mohly mit vliv
na radny prubéh nebo vysledek dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky;
v opacném pripadé hodnoceni vysledku dil¢i ¢asti auditorské zkousky nebo dilci ¢asti rozdilové
zkousky potvrdi. Proti rozhodnuti o zadosti o prezkouméni hodnoceni vysledku dil¢i Casti
auditorské zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky se nelze odvolat.

(7) Opakovani dilc¢i casti auditorské zkousky nebo dil¢i Casti rozdilové zkousky se kona
nejpozdéji do 30 dnii ode dne vydéani rozhodnuti podle odstavce 6, a to pred dil¢i zkuSebni
komisi jmenovanou Komorou z ¢lent zkuSebni komise.

(8) Spravni rad se nevztahuje na rozhodovani o hodnoceni vysledku dil¢i Casti auditorské
zkousky nebo dil¢i ¢asti rozdilové zkousky dil¢i zkuSebni komisi.

§9
Prubézné vzdeélavani
Statutarni auditori jsou povinni i¢astnit se programu prubézného vzdélavani s cilem zvySovat si

teoretické a profesni znalosti. Program prubézného vzdélavani, ktery tvoii zejména oblasti
vymezené § 8 odst. 3 az 5, v rozsahu nejvyse 60 hodin rocné stanovi vnitrni predpis Komory.

§10
Auditori z jinych ¢lenskych statu a volné poskytovani sluzeb

(1) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni také auditorovi z jiného ¢lenského statu, pokud
nema pozastaven nebo zakazan vykon povinného auditu v domovském clenském staté a slozi
rozdilovou zkousku. Komora nevyzaduje sloZeni rozdilové zkousky po auditorovi z jiného
¢lenského statu, pokud je Uroven jeho znalosti pravniho f4du Ceské republiky, které se tykaji
povinného auditu a ovérovani zpravy o udrzitelnosti, srovnatelné s Grovni pozadovanou podle §



8.

(2) Auditorskou ¢innost, s vyjimkou povinného auditu, miiZe na tizemi Ceské republiky provadét
také fyzickd osoba, ktera je opravnéna k provadéni auditorské ¢innosti v jiném ¢lenském staté
nebo Svycarské konfederaci. Této osobé Komora vydé auditorské opravnéni s vyjimkou
provadéni povinného auditu.

(3) Pro ucely uznani kvalifikacnich predpokladi podle odstavce 2 se pouzije zakon o uznavani
odborné kvalifikace13). Uznavacim organem je Komora. Pro Gc¢ely uznani kvalifikacnich
predpokladi osob opravnénych provadét ovérovéani srovnatelné s ovérovanim zpravy o
udrzitelnosti Komora postupuje podle § 8a primérené.

(4) Auditorskou Cinnost, s vyjimkou povinného auditu a ovérovani zpravy o udrzitelnosti, muze
na uzemi Ceské republiky do¢asné nebo prileZitostné provadét také fyzické osoba opravnéna k
provadéni auditorské ¢innosti v jiném ¢lenském staté nebo Svycarské konfederaci, oznami-li
pred zahdjenim docasné nebo prilezitostné auditorské Cinnosti pisemné Komore zamér
vykonévat tuto ¢innost na uzemi Ceské republiky.

(5) Oznameni podle odstavce 4 obsahuje kromé nalezitosti a dokladl podle zdkona o uznavani
odborné kvalifikace téz

a) druh auditorské ¢innosti, kterou fyzicka osoba hodla provadét,
b) misto vykonu auditorské ¢innosti,

c) predpokladanou dobu vykonu auditorské ¢innosti,

d) adresu pro doru¢ovani pisemnosti na tizemi Ceské republiky.

(6) Komora je opravnéna oveérit odbornou kvalifikaci osob opravnénych provadét auditorskou
¢innost podle odstavcu 1 a 4 pro prezkouméani hospodareni izemnich samospravnych celkl a
dobrovolnych svazku obci podle jiného pravniho predpisu6); postupuje pri tom podle zékona o
uznavani odborné kvalifikace13).

§ 10a
Schvalovani auditoru ze tretich zemi

Na zékladé vzajemnosti je auditorskou ¢innost podle tohoto zadkona opravnén na tizemi Ceské
republiky provadét také auditor ze treti zemé, pokud dolozi, Ze spliiuje pozadavky rovnocenné
pozadavkum uvedenym v § 4 odst. 1 pism. a) az e) a g) a slozi rozdilovou zkousku. Této osobé

Komora vyda auditorské opravnéni.

§ 10b

Auditorska osoba z jiného ¢lenského statu a volné poskytovani sluzeb

(1) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni také auditorské osobé z jiného ¢lenského statu,
pokud nemé pozastaven nebo zakazan vykon povinného auditu v domovském Clenském staté a
pokud klicovy auditorsky partner urceny auditorskou osobou z jiného ¢lenského statu k
provedeni povinného auditu nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti jejim jménem je statutarnim
auditorem.

(2) Za ucelem posouzeni pozadavki podle odstavce 1 si Komora vyzada od prislusného organu
domovského clenského statu potvrzeni o opravnéni auditorské osoby z jiného Clenského statu k
provadéni povinného auditu v domovském c¢lenském state.



(3) Komora bezodkladné informuje Radu a prislusny organ domovského ¢lenského statu o vydani
auditorského opravnéni podle odstavce 1.

(4) Auditorska osoba z jiného ¢lenského statu, které bylo vydano auditorské opravnéni, se
povazuje za auditorskou spolecnost podle tohoto zakona; § 7 odst. 2 pism. b) a § 24 az 24i se
nepouziji.

(5) Auditorska osoba z jiného ¢lenského statu, které bylo vydano auditorské opravnéni, nesmi
vykonavat auditorskou ¢innost, pokud

a) ji zaniklo auditorské opravnéni podle § 7c, nebo

b) prestala splnovat nékterou z podminek stanovenych v odstavci 1, nebo pokud ji bylo
zruseno opravnéni k provadéni povinného auditu v domovském clenském state.

(6) Komora bezodkladné informuje Radu, prislusny organ domovského clenského statu a
prislusné organy jiného Clenského statu, v nichz je auditorska osoba z jiného ¢lenského statu,
které bylo vydéno auditorské opravnéni, opravnéna provadeét povinny audit, o zaniku
auditorského opravnéni podle odstavce 5 pism. a).

(7) Do¢asné nebo prileZitostné, a vzdy s vyjimkou povinného auditu, miiZe na tzemi Ceské
republiky provadét auditorskou ¢innost také jina nez fyzicka osoba, ktera je opravnéna k
provadéni auditorské ¢innosti v jiném ¢lenském staté nebo Svycarské konfederaci, oznami-li
pred zahajenim provadéni doCasné nebo prilezitostné auditorské Cinnosti pisemné Komore
zamér vykonavat tuto ¢innost na tizemi Ceské republiky; § 10 odst. 5 se pouZije obdobné.
. vV 7 . o]
Rejstrik auditoru
§11
(1) Komora vede rejstrik, ktery obsahuje udaje o
a) statutarnich auditorech,

b) auditorskych spolecnostech,

c) osobach, které vykonavaji auditorskou éinnost v Ceské republice doéasné nebo
prilezitostné podle § 10 odst. 4 nebo § 10b odst. 7,

d) asistentech auditora,
e) osobach registrovanych podle § 47.

(2) Rejstrik obsahuje také adresu sidla a kontaktni idaje Komory a Rady a jejich organt
prislusnych ke kontrole kvality podle § 24 a rizeni podle § 26 a hlavy XI.

(3) Rejstrik je veden v elektronické podobé.
(4) Udaje jsou v rejstifku vedeny v ¢eském jazyce.

(5) Udaje obsazené v rejsttiku jsou, s vyjimkou rodného ¢&isla, data narozeni, adresy bydlisté
a opatreni napomenuti, verejné pristupné na internetovych strankach Komory.

(6) Udaje o asistentech auditora se nezverejiuji.

(7) Komora muze ve statutu Komory stanovit, Zze se do neverejné Casti rejstriku zapisuji i
dalsi potrebné udaje.

(8) Udaje do rejstiiku v ¢eském jazyce a opatiené podpisem predava Komore bez zbyte¢ného
odkladu osoba, jiz se tdaje tykaji.



(9) Udaje zapisované do rejstiiku nebo jejich zmény jsou osoby podle odstavce 1 povinny
bezodkladné oznamit Komore. Komora mize pri neoznameni zmén a pri zdvazném dopadu
tohoto neozndmeni zahdjit rizeni podle § 26.

§12

Rejstrik obsahuje tyto tdaje o statutarnich auditorech:

§12a

a) jméno, rodné cislo, nebylo-li rodné c¢islo pridéleno, datum narozeni, adresu bydlisté, je-
li podnikatelem, jméno podnikatele, adresu sidla a identifikacni ¢islo osoby,

b) adresu internetovych stranek, ma-li je ztizeny,
c) identifikator datové schranky podle zdkona upravujiciho elektronické ikony,
d) den vzniku auditorského opravnéni,

e) informaci o opravnéni k ovérovani srovnatelnému s ovérovanim zpravy o udrzitelnosti v
jiném Clenském staté, pokud jde o statutarniho auditora, ktery je auditorem z jiného
Clenského statu,

f) informaci o auditorském opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti s vyjimkou provadéni
povinného auditu podle § 10 odst. 2,

g) evidencni ¢islo, které mu bylo ke dni nabyti pravni moci auditorského opravnéni
pridéleno (déle jen ,evidenéni cislo”),

h) nazev auditorské spolecnosti, u které je statutarni auditor zaméstnan nebo s niz je
spojen jako spolecnik nebo jinak, adresu jejiho sidla a jeji evidencni ¢islo, nebo jméno
statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet, u kterého je zaméstnan, adresu jeho sidla a jeho evidencni Cislo, pokud existuji,

i) prehled o uloZenych opatrenich, véetné druhu opatreni, spravnich trestech ulozenych
podle hlavy XI a zakona upravujiciho néktera opatreni proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu a diivodu jejich ulozeni, nestanovi-li tento zékon jinak.

Rejstrik obsahuje tyto tdaje o auditorskych spole¢nostech:

a) nazev, adresu sidla a identifikac¢ni ¢islo osoby,
b) udaje o ¢lenech ridiciho organu

1. u fyzickych osob jméno, rodné Cislo, nebylo-li rodné ¢islo pridéleno, datum narozeni,
adresu bydlisté, je-li podnikatelem, jméno podnikatele, adresu sidla a identifikacni ¢islo
osoby,

2. u pravnickych osob néazev, adresu sidla a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li pridéleno, a
jméno a adresu bydlisté fyzické osoby, kterd ji pri vykonu funkce zastupuje,

c) jméno a adresu bydlisté nebo ndzev nebo jméno podnikatele a adresu sidla vSech
spoleCniku vCetné rozsahu jejich hlasovacich prav,

d) identifikator datové schranky podle zékona upravujiciho elektronické ukony, popripadé
kontaktni idaj a jméno kontaktni osoby,

e) adresu mista provozovny, pokud je zfizena,

f) adresu internetovych stranek, ma-li je zrizeny,



g) den vzniku auditorského opravnéni,
h) evidencni cCislo,

i) jméno a evidencni Cislo statutarniho auditora provadéjiciho povinny audit pro
auditorskou spolecnost na zakladé pracovnépravniho nebo jiného vztahu a informaci o
opravnéni statutarniho auditora k ovérovani srovnatelnému s ovérovanim zpravy o
udrzitelnosti pro auditorskou spole¢nost na zdkladé pracovnépravniho nebo jiného vztahu
v jiném clenském staté, pokud jde o statutarniho auditora, ktery je auditorem z jiného
¢lenského statu,

j) pripadné ¢lenstvi v siti a seznam nazvl a adres ¢lenskych spolecnosti a propojenych
osob nebo udani mista, kde jsou takové informace verejné dostupné,

k) vSechny dals$i registrace auditorské spolec¢nosti provedené u prislusnych organt jinych
¢lenskych statl a auditorské osoby ve tretich zemich véetné nazvu registrac¢niho organu
nebo orgént a registra¢niho ¢isla nebo ¢isel, pokud existuji,

1) prehled o uloZenych opatrenich, véetné druhu opatreni, spravnich trestech ulozenych
podle hlavy XI a zakona upravujiciho néktera opatreni proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu a diivodu jejich ulozeni, nestanovi-li tento zékon jinak.

§12b

V pripadé osob uvedenych v § 11 odst. 1 pism. c) se do rejstriku zapisuji udaje uvedené v
oznameni podle § 10 odst. 5.

§12c
Rejstrik obsahuje tyto tidaje o asistentech auditora:

a) jméno, rodné cislo, nebylo-li rodné c¢islo pridéleno, datum narozeni, adresu bydlisté,
adresu pro dorucovani pisemnosti, neni-li shodna s adresou bydlisteé,

b) nazev auditorské spolecnosti, u které vykonava odbornou praxi, adresu jejiho sidla a
jeji evidenéni cislo nebo jméno statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost
vlastnim jménem a na vlastni ucet, u kterého vykonava odbornou praxi, adresu jeho sidla
a jeho evidencni Cislo,

c) datum zapisu do rejstriku,

d) registracni Cislo, které mu bylo pri zépisu do rejstriku pridéleno.

§12d

V pripadé osob registrovanych podle § 47 se do rejstriku zapisuji informace podle § 12 a 12a,
pokud jsou u téchto osob v zahrani¢i evidovany.

§ 12ezruseno

§13
Eticky kodex

Auditor pri provadéni auditorské ¢innosti dodrzuje eticky kodex, ktery je minimalnim
standardem profesni etiky auditora. Eticky kodex stanovi zejména blizsi podminky
dodrzovani zésady bezihonnosti, nezavislosti, nestrannosti, odborné zpusobilosti a nalezité
péce. Eticky kodex vydava Komora jako svuj vnitini predpis. Pri vydani etického kodexu
Komora respektuje mezindrodni etické pozadavky, zejména eticky kodex Mezinarodniho



vyboru pro etické standardy tcetnich.
§ 13a

Profesni skepticismus auditora

Statutarni auditor pri provadéni povinného auditu nebo ovérovani zpravy o udrzitelnosti
zastava postoj, ktery obnasi kritické mysleni, vSimavost a citlivost na okolnosti, které by
mohly ukazovat na moznou nespravnost zpusobenou chybou nebo podvodnym jednanim, a
kritické posuzovani diikaznich informaci, a to nezavisle na své drivéjsi zkuSenosti s poctivosti
a integritou vedeni ucetni jednotky, u které provadi povinny audit nebo ovéreni zpravy o
udrzitelnosti, a osob povérenych jejim rizenim; statutarni auditor zastéava tento postoj
zejména pri prezkumu odhadu vedeni Gcetni jednotky, pokud jde o

a) ocenovani realnou hodnotou,

b) zmény hodnoty aktiv ucetni jednotky,

c) tvorbu, zmény, ocenovani a pouziti rezerv ucetni jednotky a

d) budouci penézni toky vyznamné pro predpoklad nepretrzitého trvani ucetni jednotky.
§14

Nezavislost

(1) Auditor musi byt nezavisly na ucetni jednotce, u které provéadi auditorskou Cinnost.
Provadi-li auditor u ucetni jednotky povinny audit nebo ovérovani zpravy o udrzitelnosti, musi
byt nezavisly nejméné po dobu odpovidajici iCetnimu obdobi, za které se ucetni zavérka nebo
konsolidovana tucetni zavérka nebo zprava o udrzitelnosti sestavuje, a dale do vydani zpravy
auditora.

(2) M4 se za to, ze auditora nelze povazovat za nezavislého na ucetni jednotce, pokud
a) existuje jakykoliv financni nebo obchodni vztah, nebo jiny smluvni vztah, vCetné
poskytovani neauditorskych sluzeb, mezi nim nebo osobami tvoricimi s nim sit a ucetni
jednotkou,
b) by pri provadéni povinného auditu nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti u ucetni
jednotky dochazelo ke kontrole vlastnich sluzeb, nebo
c) by pri provadéni povinného auditu nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti u ucetni
jednotky existoval vlastni zajem na vysledku povinného auditu nebo ovéreni zpravy o
udrzitelnosti.

(3) Auditora Ize povazovat za nezavislého v pripadé, ze skutecnosti uvedené v odstavci 2
nevyvolavaji stet z4jml nebo neohrozuji dodrzovani pozadavkl stanovenych timto zakonem
nebo primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektl verejného zajmu.
(4) Auditor nesmi u ucetni jednotky provést povinny audit nebo ovéreni zpravy o
udrzitelnosti, pokud

a) ma vliv na rizeni ucetni jednotky,

b) ziskava nebo ma prislib ziskat od auditované ucetni jednotky jakykoliv jiny prospéch

vyjma svych odmén za sluzby poskytnuté ucetni jednotce, nebo

c) drzi investicni nastroje vydané, zajisténé nebo utvrzené ucetni jednotkou, s vyjimkou



cennych papira kolektivniho investovani vlastnénych nepiimo prostrednictvim
investi¢nich fonda, podilovych fonda nebo fondu obhospodarovanych penzijni spolecnosti,
nebo mé vyznamny a primy podil na prospéchu z téchto investi¢nich nastroju nebo se
ucastni transakce s nimi.

(5) Auditor téz nesmi u ucetni jednotky provést povinny audit nebo ovéreni zpravy o
udrzitelnosti, pokud podminky podle odstavce 4 naplnuje

a) statutarni auditor provadéjici povinny audit nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti jeho
jménem,

b) jeho kliCovy auditorsky partner,

c) zameéstnanec, zastupce auditora nebo ten, jehoz sluzby auditor vyuziva, a kteri se primo
podileji na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem nebo ovérenim zpravy o
udrzitelnosti této ucetni jednotky,

d) manzel nebo partner podle zdkona upravujiciho registrované partnerstvi, nezaopatrené
dité podle zakona upravujiciho poskytovani statni socialni podpory nebo pribuzny v radé
statutdrnim auditorem vykonavajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet nebo osobou uvedenou v pismenech a) az c),

e) osoba ovladana auditorem, osoba ovladajici auditora, které se primo podileji na
¢innostech souvisejicich s povinnym auditem nebo ovérenim zpravy o udrzitelnosti této
ucetni jednotky,

f) pravnicka osoba, ktera je ovladana osobami uvedenymi v pismenech a) az d),

g) sveérensky fond, jiné pravni usporadéani bez pravni osobnosti nebo jiny obdobny vztah
podle zahrani¢niho préava, ktery byl vytvoren ve prospéch auditora nebo osoby uvedené v
pismenech a) az d), nebo

h) osoba, jejiz ekonomické zajmy jsou podstatnou mérou shodné s ekonomickymi zajmy
auditora nebo osob uvedenych v pismenu a), b) nebo d).

s

(6) Odstavce 1 az 4 se obdobné pouziji i na osobu, kterd by mohla ovlivnit vysledek
povinného auditu nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti.

(7) V pripadé, Ze v ticetnim obdobi, za které se tcetni zdvérka nebo konsolidovana ucetni
zavérka sestavuje, dojde k preméné pravnické osoby, u které je provadén povinny audit nebo
oveéreni zpravy o udrzitelnosti, auditor ve vztahu k osobdm zic¢astnénym na preméné posoudi
schopnost pokracovat v provadéni povinného auditu nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti
ucetni jednotky i po rozhodném dni premény, a to s ohledem na podminky nezavislosti
uvedené v odstavcich 2 az 5. Pokud auditor zjisti naplnéni nékteré z podminek uvedenych v
odstavci 2, 4 nebo 5, prijme bez zbyte¢ného odkladu, avSak nejpozdéji do 3 mésicl, nezbytna
opatreni.

(8) Odstavec 7 se pouzije obdobné v pripadé premény jinych tcetnich jednotek nebo v
pripadé prevzeti podilu v pravnické osobé, u které je provadén povinny audit nebo pokud tato
pravnicka osoba prevezme podil v jiné pravnické osobé.

§ 14a

Nezavislost osob pri provadéni auditorské ¢innosti



(1) Vykonava-li statutarni auditor auditorskou Cinnost pro auditorskou spolecnost, zajisti
auditorska spolec¢nost, aby do provadéni této auditorské ¢innosti nezasahovali zpusobem,
ktery ohrozuje nezdvislost a nestrannost statutarniho auditora pti provadéni této auditorské
¢innosti,

a) spolecnici této auditorské spolecnosti,

b) ¢lenové organt této auditorské spolecnosti,

c) jeji klicovi auditorsti partnersi,

d) vedouci zaméstnanci nebo zastupci této auditorské spolecnosti,

e) zaméstnanci této auditorské spolecnosti a dalsi fyzické osoby, jejichz sluzeb auditorska
spolecnost vyuziva,

f) osoby tvorici sit s touto auditorskou spolecnosti,
g) propojené osoby, nebo
h) skutecni majitelé této auditorské spolecnosti.

(2) Vykonava-li statutarni auditor auditorskou ¢innost pro statutdrniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet, nesmi statutarni
auditor, pro néhoz je auditorska Cinnost provadéna, zasahovat do provadéni auditorské
¢innosti zpusobem, ktery ohrozuje nezavislost a nestrannost statutérniho auditora pri
provadeni této auditorské ¢innosti; ustanoveni odstavce 1 pism. d) az f) se pouziji obdobné.

(3) Zasahovat do provadéni auditorské ¢innosti zptisobem, ktery ohrozuje nezévislost a
nestrannost statutarniho auditora pri provadéni auditorské ¢innosti, nesmeéji dale osoba
ovlddand auditorem nebo osoba ovladajici auditora.

(4) Auditor, statutarni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet a osoby uvedené v § 14 odst. 5 nesmeéji pozadovat ani prijimat penézité ani nepenézité
dary nebo jiné vyhody od ucetni jednotky, u které auditor provadi povinny audit, nebo od s ni
spriznéné strany, ledaze lze oznacit hodnotu takovych penézitych nebo nepenézitych dara
nebo jinych vyhod za nepatrnou. Spriznénou stranou v tomto pripadé je spriznéna strana
podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se prijimaji nékteré mezinarodni
ucetni standardy.

(5) Auditor je povinen uvést ve spisu auditora pripady ohrozeni své nezavislosti a
nestrannosti, jakoz i opatreni prijata k jejich zmirnéni.

§ 14b
Prijeti auditorské zakazky
(1) Auditor pred prijetim auditorské zakazky posoudi zejména, zda
a) splnuje pozadavky nezavislosti uvedené v § 14 a 14a,

b) existuji rizika ohrozeni nezavislosti, a zda v takovém pripadé byla prijata ochranna
opatreni s cilem tato rizika zmirnit,

c) jsou splnény pozadavky uvedené v § 14g odst. 4 tak, aby byl povinny audit nebo ovéreni
zpravy o udrzitelnosti provedeno podle tohoto zdkona a primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného
zajmu,



d) je splnén pozadavek § 5 odst. 1 pism. a) nebo § 10b odst. 1 a

e) v pripadé provadéni Cinnosti prostrednictvim jiné osoby nedojde ke snizeni GcCinnosti
vnitrniho systému rizeni kvality a k omezeni vykonu verejného dohledu podle tohoto
zdkona a primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky
na povinny audit subjektu verejného zajmu.

(2) Skutecnosti podle odstavce 1 auditor zdokumentuje, a pokud prijme auditorskou zakazku,
zalozi dokumentaci jako soucast spisu auditora.

§ 14c

Ridici a kontrolni systém auditora
(1) Auditorska spole¢nost zavede ridici a kontrolni systém, ktery zahrnuje
a) predpoklady radné spravy a rizeni spolec¢nosti, a to vzdy
1. zésady a postupy rizeni,

2. organizacni usporadani s fadnym, pruhlednym a ucelenym vymezenim pusobnosti a
rozhodovaci pravomoci,

3. postupy pro zamezeni vzniku mozného stretu zajmu nebo ohrozeni nezavislosti a
nestrannosti auditora,

4. radné administrativni postupy a tcetni postupy v souladu s jinymi pravnimi predpisy,

5. systém odménovani statutarnich auditorli, zaméstnancu nebo zastupct, osob, jejichz
sluzeb auditor vyuziva, spolec¢niki a ¢lent ridicich a kontrolnich organu, véetné
postupll pro prijimani rozhodnuti o0 odménovani a zpusobu posuzovéni vykonnosti tak,
aby systém odmeénovani prispival k rddnému a G¢innému rizeni rizik a byl s nim v
souladu; zejména nesmi byt vySe odmén, které auditorska spole¢nost obdrzi za
poskytovani neauditorskych sluzeb ucetni jednotce, u niz provadi auditorskou ¢innost,
soucasti hodnoceni vykonnosti a odménovani jakékoli osoby, ktera se podili na
provadéni auditorské ¢innosti,

b) systém rizeni rizik, ktery vzdy zahrnuje
1. postupy rozpoznavani, vyhodnocovéani, méreni a sledovani rizik,
2. pozadavek na rizeni rizik,
3. postupy prijiméni opatreni vedoucich k omezeni rizik nebo jejich dopadu,

c) systém vnitini kontroly, ktery vZzdy zahrnuje pravidelnou kontrolu dodrzovani pravnich
predpisl a povinnosti plynoucich z etického kodexu, auditorskych standardu podle § 18,

primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektl verejného zajmu a vnitinich predpist nebo metodik auditorské spolec¢nosti.

(2) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
zavede ridici a kontrolni systém, ktery zahrnuje pozadavky podle odstavce 1 pism. a) bodu 1
a 3 az 5 a odstavce 1 pism. b) a ¢).

(3) Statutarni auditor vykonévajici auditorskou c¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
nemusi zavést ridici a kontrolni systém podle odstavce 2, provadi-li auditorskou ¢innost
pouze u mikro ucetnich jednotek nebo malych tGcetnich jednotek podle zdkona o ucetnictvi
nebo provadi-li auditorskou ¢innost s vyjimkou povinného auditu; v takovém pripadé zavede



alespon postupy pro zamezeni vzniku mozného stretu zajml nebo ohrozeni nezévislosti a
nestrannosti auditora a pravidelnou kontrolu dodrzovani pravnich povinnosti a povinnosti
plynoucich z etického kodexu, auditorskych standardi podle § 18 a vnitrnich predpist nebo
metodik.

(4) Ridici a kontrolni systém musi byt G¢inny, uceleny a piiméfeny charakteru, rozsahu a
slozitosti rizik spojenych s auditorskou ¢innosti auditorské spole¢nosti nebo statutarniho
auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet a musi
pokryvat vSechny jejich Cinnosti.

(5) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni Gcet zajisti, ze pozadavky stanovené na ridici a kontrolni systém a jeho
soucasti a postupy k jejich splnéni, jakoz i pozadavky podle § 14d az 14f, jsou promitnuty do
vnitrnich predpis nebo metodik. Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet stanovi postup pro prijimani, zménu a
uplatnovéni vnitinich predpisti nebo metodik.

§ 14d

Zabezpeceni a usporadani vykonu ¢innosti auditora

(1) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet zavedou

a) postupy, jejichz prostrednictvim zajisti, aby statutdrni auditori a zaméstnanci, kteti se
podileji na Cinnosti souvisejici s povinnym auditem nebo ovérenim zpravy o udrzitelnosti,
disponovali nalezitymi odbornymi znalostmi a dovednostmi pro provadéni povinného
auditu nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti,

b) postupy, které zabezpeci rozpoznavani, vyhodnocovani, méreni, sledovani a ohlasovani
ohrozeni nezéavislosti nebo poruseni pozadavki uvedenych v § 14g az 14i,

c) postupy, které zabezpeci odborné vedeni statutarnich auditori, zaméstnancu a dal$ich
fyzickych osob, kteti se podileji na ¢innosti souvisejici s povinnym auditem nebo ovérenim
zpravy o udrzitelnosti, a dohled nad nimi,

d) vnitrni systém rizeni kvality, jehoz cilem je zajiStovani kvality provadéni auditorské
¢innosti; odpovédnost za vnitini systém rizeni kvality nesou statutarni auditori, auditori z
jiného ¢lenského statu, auditorské spole¢nosti nebo auditorské osoby z jiného ¢lenského
statu, kteri jsou ¢leny ridiciho organu podle § 5 odst. 1 pism. c) spoleCné a nerozdilné,

e) postupy prezkumu vnittniho systému rizeni kvality,
f) postupy pro radné vedeni spist auditora, vCetné stanoveni jejich struktury, a

g) vhodna organizacni opatreni pro zaznamenavani a vyrizovani udalosti, které maji nebo
by mohly mit vdzny dopad na dobrou povést auditora.

(2) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni Gcet vyuzivaji vhodné systémy, zdroje a postupy s cilem zajistit
kontinuitu a pravidelnost provadéni ¢innosti souvisejici s povinnym auditem nebo ovérenim
zpravy o udrzitelnosti.

(3) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni tcet pravidelné ovéruji a hodnoti G¢innost vnitrniho systému rizeni
kvality a dalSich opatreni uvedenych v odstavcich 1 a 2 a primo pouzitelném predpisu



Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu.
Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni ucet provedou nejméné jednou roc¢né hodnoceni vnitrniho systému rizeni kvality.

§ 14e

Rozpoznavani a zamezovani stretu zajmu

(1) Auditorska spole¢nost zavede postupy nebo jind opatreni, kterymi zajisti, aby osoby
uvedené v § 14a odst. 1 a 3 nezasahovaly do provadéni auditorské ¢innosti zplisobem, ktery
by mohl ohrozit nezavislost a nestrannost statutarniho auditora pri provadéni této auditorské
¢innosti.

(2) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou Cinnost vlastnim jménem a na vlastni ucet
zavede postupy nebo jina opatreni, kterymi zajisti, aby osoby uvedené v § 14a odst. 2 a 3
nezasahovaly do provadéni auditorské Cinnosti zptisobem, ktery by mohl ohrozit nezavislost a
nestrannost statutarniho auditora pri provadéni této auditorské Cinnosti.

(3) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet zajisti, aby v pripadé provadéni cinnosti prostrednictvim jiné osoby
nedoslo ke snizeni kvality provadéni auditorské ¢innosti a nedoslo k omezeni vykonu
verejného dohledu podle tohoto zakona a primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektu verejného zajmu. Timto
postupem neni dotCena odpovédnost auditora za provedeni auditorské ¢innosti.

(4) Postupy nebo jind opatreni zavedena auditorskou spole¢nosti a statutarnim auditorem
vykonavajicim auditorskou Cinnost vlastnim jménem a na vlastni icet musi byt primérené a

umeérné rozsahu a slozitosti ¢innosti auditorské spolecnosti nebo statutarniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet.

§ 14f

Informace a komunikace

Auditorska spolec¢nost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni ucet vedou zaznamy o zavérech hodnoceni podle § 14d odst. 3 a o pripadnych
opatrenich navrzenych za u¢elem zmény vnitrniho systému rizeni kvality.

§ 14g
Klicovy auditorsky partner

(1) Auditorska spolec¢nost urci alespon jednoho klicového auditorského partnera jako osobu
odpovédnou za provedeni povinného auditu jménem auditorské spolecnosti, a to u kazdé
ucetni jednotky nebo skupiny, u které provadi povinny audit.

(2) Hlavnim kritériem pri urceni klicového auditorského partnera je zajiSténi kvality
povinného auditu, pozadavkl na nezévislost a nestrannost auditora a provedeni povinného
auditu s odbornou zpusobilosti a fadnou péci.

(3) Klicovy auditorsky partner musi byt aktivné zapojen do provadéni povinného auditu.

(4) Auditorska spolecnost klicovému auditorskému partnerovi urcenému podle odstavce 1 a
statutarni auditor vykonavajici auditorskou Cinnost vlastnim jménem a na vlastni ucet k
provedeni povinného auditu zajisti



a) vytvoreni dostate¢ného casového ramce,
b) vyclenéni vhodnych zdroju a

c) vytvoreni vhodného auditorského tymu s ohledem na dodrzeni pozadavku provedeni
povinného auditu s odbornou zpusobilosti a Fadnou péc¢i a pozadavku na nezavislost a
nestrannost auditora.

(5) Odstavce 1 az 4 se pouziji na ovéreni zpravy o udrzitelnosti obdobné.
§ 14h
Zaznamy, evidence a uchovavani dokumenta

(1) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet vyhotovi alespon jednou ro¢né prehled opatreni prijatych za tcelem
napravy a za uc¢elem zmény vnitrniho systému rizeni kvality a s obsahem tohoto prehledu
seznami své zaméstnance. Prehled opatreni prijatych za i¢elem ndpravy a za ucelem zmény
vnitrniho systému rizeni kvality obsahuje shrnuti vSech opatreni souvisejicich s porusenim
tohoto zdkona a primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické
pozadavky na povinny audit subjektll verejného zajmu v souvislosti s vykonem auditorské
¢innosti, které bylo zjiSténo v ramci ¢innosti auditorské spole¢nosti nebo statutarniho
auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni tcet nebo které
bylo predmétem karného rizeni nebo rizeni o prestupku.

(2) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni GCet zdokumentuji zadéani, rozsah a zptsob poskytnuti poradenskych
sluzeb jinou osobou pri provadéni auditorské ¢innosti.

(3) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet vedou zaznamy o ucetni jednotce, u které provadi povinny audit
nebo ovéreni zpravy o udrzitelnosti; tyto zaznamy obsahuji

a) obchodni firmu nebo jméno, adresu sidla, popripadé adresu mista bydlisté, 1isi-li se od
adresy sidla, je-li ic¢etni jednotka podnikajici fyzickou osobou, anebo obchodni firmu nebo
nazev a adresu sidla, je-li uCetni jednotka pravnickou osobou, pobockou nebo jinou
organizacni slozkou pravnické osoby, anebo oznaceni, jde-li o icetni jednotku bez pravni
osobnosti,

b) v pripadé auditorské spole¢nosti jméno nebo jména klicovych auditorskych partnerd,

c) udaje o odménach uctovanych auditorskou spole¢nosti nebo uctovanych nebo
evidovanych statutarnim auditorem vykondavajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a
na vlastni ucet, a to za kazdé ucetni obdobi v ¢lenéni na odmény uctované nebo evidované
za

1. povinny audit,

2. ovéreni zpravy o udrzitelnosti,
3. ostatni auditorskou ¢innost a
4. neauditorské sluzby.

(4) Auditorska spolec¢nost a statutarni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni icet vedou zaznamy o pripadnych pisemnych stiznostech v souvislosti s
provadénim povinnych auditli nebo ovérenim zpravy o udrzitelnosti a o porusenich tohoto



zadkona a primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjektl verejného zajmu podle odstavce 1.

(5) Auditorska spolecCnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni icet uchovavaji zaznamy vyhotovené v souladu s odstavci 1 az4 a Cl. 6 a
8 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 nejméné po dobu 10 let od
prvniho dne kalendarniho roku nésledujiciho po kalendarnim roce, ve kterém byly
vyhotoveny.

§ 14i
Vztah statutarniho auditora k auditované ucetni jednotce

(1) Statutarni auditor nesmi prijmout v ucetni jednotce pozici osoby zaméstnané v ucetni
jednotce, které jeji pracovni postaveni dava vyznamny vliv nebo ji ¢ini odpovédnou za
provadeéni strategii navrzenych ridicim nebo kontrolnim orgénem a koncepci schvalenych
ridicim nebo kontrolnim organem ucetni jednotky nebo za vykon jiné funkce, kterou oznacila
ucetni jednotka na zdkladé vyhodnoceni jako klicovou pro ¢innost ucetni jednotky, nebo
funkci ¢lena vyboru pro audit anebo clena ridiciho nebo kontrolniho organu (dale jen , 0soba
v klicové funkci“), pred uplynutim 1 roku poté, co provedl povinny audit této Gcetni jednotky
nebo se podilel na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem.

(2) Odstavec 1 se pouzije obdobné na fyzickou osobu, ktera provadéla povinny audit nebo se
podilela na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem, které zaniklo opravnéni k vykonu
auditorské ¢innosti.

(3) Fyzicka osoba, ktera se podilela na ¢innosti souvisejici s povinnym auditem, které bylo
vydéano auditorské opravnéni k vykonu auditorské ¢innosti, nesmi v ic¢etni jednotce prijmout
pozici osoby v klicové funkci, neuplynul-li od ukonceni ¢innosti na povinném auditu nejméné
1 rok.

(4) Odstavce 1 az 3 se pouziji na ovéreni zpravy o udrzitelnosti obdobné.

§15
Povinnost auditora zachovavat mlcenlivost

(1) Auditor je povinen, pokud tento zakon nebo jiny pravni predpis nestanovi jinak, zachovat
mlcCenlivost o vSech skutecnostech, které nejsou verejné znamy a tykaji se ucCetni jednotky, u
které provadi auditorskou ¢innost, pripadné o vSech skutec¢nostech, které nejsou verejné
znamy a tykaji se dalSich ucetnich jednotek, ke kterym ma pristup jako auditor skupiny nebo
auditor provadéjici ovéreni konsolidované zpravy o udrzitelnosti. Tato povinnost se vztahuje i
na auditora, ktery na auditorské zakéazce prestal pracovat, na auditora, ktery ma pozastaven
vykon auditorské ¢innosti nebo kterému zaniklo opravnéni k vykonu auditorské cinnosti,
zaméstnance nebo zéstupce auditora, spolecniky a ¢leny organt auditorské spolecnosti a
dalsi fyzické osoby, jejichz sluzeb auditor vyuziva v souvislosti s vykonem auditorské ¢innosti.

(2) Je-li auditor nahrazen jinym auditorem, poskytne novému auditorovi pristup ke vSsem
shroméazdénym vyznamnym informacim, které se tykaji auditované ucetni jednotky a
provedené auditorské ¢innosti.

(3) Za poruseni mlcenlivosti se nepovazuje

a) poskytnuti informaci Ceské narodni bance v oblasti jeji dohledové piisobnosti na
finanénim trhul6) nebo prislusnému organu podle jiného pravniho predpisu o nékterych



opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo jiného
pravniho predpisu o provadéni mezinarodnich sankci za ucelem udrzovani mezinarodniho
miru a bezpecnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu,

b) poskytnuti informaci novému auditorovi podle odstavce 2 nebo auditorovi skupiny v
pripadé provadéni povinného auditu konsolidované ucetni zavérky nebo ovéreni
konsolidované zpravy o udrzitelnosti podle § 19,

c¢) poskytnuti informaci jinému auditorovi pro ucely prezkumu rizeni kvality zakazky a
monitorovéani zasad a postupl vnitrniho systému fizeni kvality,

d) plnéni povinnosti podle § 21 odst. 3 az 5,

e) poskytnuti dokumentu Radou prislusnému organu jiného ¢lenského statu podle § 42
odst. 1, pripadné prisluSnému orgéanu treti zemé podle § 49, nebo auditorem prisluSnému
organu treti zemé podle § 49 odst. 4,

f) poskytnuti informaci kontrolorovi kvality pro ucely kontroly kvality,

g) poskytnuti informaci prislu$énym organtim ¢innym v trestnim rizeni o skute¢nostech
svédéicich o mozném spachéni trestnych ¢ina Gplatkarstvi,

h) poskytnuti informaci orgdnum ¢innym v trestnim rfizeni, tyka-li se trestni rizeni
auditora,

i) plnéni zakonem ulozené povinnosti prekazit nebo oznamit trestny Cin,

j) poskytnuti informaci podle § 43d odst. 2 nebo ¢l. 7 nebo 12 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

k) poskytnuti informaci podle ¢l. 12 odstavce 2 druhého pododstavce natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 Evropské radé pro systémova rizika nebo Vyboru
evropskych organu dohledu nad auditem,

1) poskytnuti informaci jinému auditorovi pro ucely spole¢cného provadéni povinného
auditu podle § 20c,

m) poskytnuti informaci spravci dané pri plnéni povinnosti stanovenych danovym radem
auditorovi jako povinné osobé podle zékona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosa

z trestné cinnosti a financovani terorismu,

n) poskytnuti informaci Radé nebo Komore tykajicich se ozndmeni podle zékona o ochrané
oznamovateld.

(4) Povinnosti zachovavat mlc¢enlivost se auditor nemuze dovoldvat v souvislosti s
uplatiovanim prav a povinnosti Komory nebo Rady v souvislosti s kontrolni ¢innosti a
dohledovou ¢innosti nebo uplatiovanim primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektu verejného zajmu.

§ 15a
Zprosténi auditora povinnosti zachovavat mlcenlivost
(1) Povinnosti zachovavat ml¢enlivost muze auditora zprostit

a) Ucetni jednotka nebo, v pripadé zaniku ucetni jednotky, pravni nastupce ucetni
jednotky svym prohla$enim; ma-li ucetni jednotka vice pravnich néastupcu, ke zprosténi
auditora povinnosti miCenlivosti je potfebny souhlasny projev vSech pravnich néstupct



ucetni jednotky, nebo

b) Komora, pokud je to nezbytné pro ochranu jeho prav nebo pravem chranénych zajmu
jako auditora.

(2) Povinnosti zachovavat ml¢enlivost neni auditor vdzan v rozsahu nezbytném pro rizeni
pred soudem nebo jinym organem, je-li predmétem rizeni spor mezi nim a ucetni jednotkou,
ve které provadi nebo provadél auditorskou ¢innost, nebo jejim pravnim néstupcem;
povinnosti zachovavat ml¢enlivost neni auditor vazan téz v jinych rizenich, a to v rozsahu
nezbytném pro ochranu jeho prav nebo pravem chranénych zajmu jako auditora.

(3) Povinnosti zachovéavat ml¢enlivost nejsou zaméstnanec nebo zastupce auditora, spole¢nik
a Clen organu auditorské spolecnosti, fyzicka osoba, jejichz sluzeb auditor vyuziva v
souvislosti s vykonem auditorské ¢innosti, vazani v rozsahu nezbytném pro rizeni pred
soudem nebo jinym orgdnem, je-li predmétem rizeni spor mezi auditorem a ucetni jednotkou,
ve které tento auditor provadi nebo provadél auditorskou ¢innost, nebo jejim pravnim
nastupcem, a to v rozsahu, v jakém byl auditor zprostén povinnosti zachovavat ml¢enlivost
podle odstavce 1.

(4) Na zameéstnance nebo zastupce auditora, spolecnika a ¢lena organu auditorské
spole¢nosti, fyzickou osobu, jejichz sluzeb auditor vyuziva v souvislosti s vykonem auditorské
¢innosti, se odstavec 2 a § 15 odst. 2 a 3 pouziji obdobné.

§ 15b
Povinnost dalsich osob zachovavat mlcenlivost

(1) Clen orgénu Rady, ¢len organu Komory, zaméstnanec Komory, zaméstnanec Rady a osoba
povérena k vykonu ¢innosti Komory a Rady jsou povinni, pokud tento nebo jiny zakon
nestanovi jinak, zachovavat mlcenlivost o vSech skute¢nostech, které nejsou verejné znamy,
které se dozvédéli v souvislosti s vykonem své funkce nebo zaméstnani nebo které se tykaji
¢innosti Komory nebo Rady, a to i po zaniku takové funkce nebo ukonceni pracovnépravniho
nebo jiného smluvniho vztahu; tato povinnost se vztahuje i na osobu, ktera na zdkladé
povéreni Komorou nebo Radou ma nebo méla k takovym informacim pristup.

(2) Osoby uvedené v odstavci 1 nebo v €l. 22 a 34 narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 537/2014 muze ve zvlast oduvodnénych pripadech zprostit povinnosti zachovavat
mlcenlivost o skute¢nostech, které nejsou verejné znamy,

a) Komora, jde-li o

1. ¢lena organu Komory,

2. zaméstnance Komory, nebo

3. osobu povérenou Komorou, nebo
b) Prezident Rady, jde-li o

1. ¢lena organu Rady,

2. zameéstnance Rady, nebo

3. osobu povérenou Radou.

(3) Za poruseni povinnosti zachovavat ml¢enlivost se nepovazuje poskytnuti informaci
osobami uvedenymi v odstavci 1 a v ¢l. 22 a 34 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014 o skutec¢nostech, které nejsou verejné znamy, Radé, Komore, prislusnym



organiim clenskych statl nebo tretich zemi nebo Vyboru evropskych organu dohledu nad
auditem pro Gcely vykonu pusobnosti Rady podle tohoto zékona a primo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektt
verejného zajmu, kontroly kvality nebo spolupréace s prislusnymi organy ¢lenskych stati nebo
tretich zemi podle tohoto zdkona a primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného z&jmu.

(4) Za poruseni povinnosti zachovavat ml¢enlivost se dale nepovazuje poskytnuti informaci
osobami podle odstavce 1 a ¢l. 22 a 34 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
537/2014 o skutec¢nostech, které nejsou verejné znamy, prislusSnému organu podle zadkona o
nékterych opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo
jiného pravniho predpisu upravujiciho provadéni mezinarodnich sankci za uc¢elem udrzovani
mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu.

§16
Odmeéna za povinny audit a ovéreni zpravy o udrzitelnosti

(1) Auditor nesmi od ucetni jednotky pozadovat nebo prijmout odménu za provedeni
povinného auditu, ktera je

a) ovlivnéna poskytovanim jiné sluzby této ucetni jednotce auditorem nebo stanovena na
jejim zakladé,

b) vypocitana podle predem danych urcenych pravidel v zavislosti na vysledku povinného
auditu, nebo

c) ovlivnéna dalsi skutec¢nosti, ktera ohrozuje nezavislost a nestrannost auditora nebo
kvalitu povinného auditu.

(2) Odstavec 1 se pouzije na ovéreni zpravy o udrzitelnosti obdobné.

§17

Urceni auditora pro povinny audit a ovéreni zpravy o udrzitelnosti

(1) Pokud ma ucetni jednotka, kterd je pravnickou osobou, povinnost mit ucetni zavérku
ovérenu auditorem nebo konsolidovanou ucetni zavérku ovérenu auditorem, urci auditorskou
spole¢nost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a
na vlastni ucet jeji nejvyssi organ.

(2) Nema-li ucetni jednotka uvedend v odstavci 1 nejvyssi organ, urci auditorskou spolecnost
nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni
ucet jeji kontrolni organ, nejsou-li clenové kontrolniho organu c¢leny ridiciho organu.

(3) Pokud ma tcetni jednotka bez pravni osobnosti povinnost mit Gcetni zadvérku ovérenu
auditorem, urc¢i auditorskou spolec¢nost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni GCet postupem podle odstavcti 1, 2 a 4

a) obhospodarovatel, jde-li o jim obhospodarovany podilovy fond nebo podfond,

b) obhospodarovatel, jde-li o svérensky fond podle zakona upravujiciho investic¢ni
spolecnosti a investi¢ni fondy,

c) penzijni spolecnost, jde-li o ji obhospodarovany ucastnicky, transformovany nebo
dtchodovy fond,



d) ten, kdo ji zridil, jde-li o ucetni jednotku, ktera je pobocCkou.

(4) Pokud ma ucetni jednotka povinnost mit ucetni zavérku ovérenu auditorem a nelze-li urcit
auditorskou spolec¢nost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost
vlastnim jménem a na vlastni GCet postupem podle odstavci 1 az 3, urci ucetni jednotka
auditorskou spolecnost nebo statutarniho auditora vykonavajicitho auditorskou cinnost
vlastnim jménem a na vlastni GCet zplisobem, ktery je nezavisly na ¢lenech ridiciho organu
této auditované ucetni jednotky. To se nepouzije, pokud je ucetni jednotka fyzickou osobou.

(5) Osoba, ktera je opravnéna pravné jednat za ucetni jednotku, je opravnéna uzavrit
smlouvu o povinném auditu pouze s auditorem uré¢enym podle odstavcu 1, 2, 3 nebo 4.

(6) Odstavce 1 az 5 se pouziji na ovéreni zpravy o udrzitelnosti obdobné.

§17a

Zanik zavazku ze smlouvy o povinném auditu a smlouvy o ovéreni zpravy o
udrzitelnosti

(1) Ucetni jednotka miZe zavazek ze smlouvy o povinném auditu vypovédét nebo od smlouvy
o povinném auditu odstoupit, pouze

a) neni-li povinny audit auditorem provadén v souladu s pravnimi predpisy, auditorskymi
standardy podle § 18 nebo etickym kodexem,

b) pokud doslo pri provadéni auditorské ¢innosti k ohrozeni nezavislosti a nestrannosti
auditora a nelze pristoupit k opatreni s cilem tato ohrozeni snizit na zjevné nevyznamnou
troven, ktera by neohrozila dodrzovani pozadavku stanovenych timto zédkonem, nebo

c¢) brani-li statutarnimu auditorovi v provedeni povinného auditu doc¢asné nebo trvale
mimoradna nepredvidatelna a neprekonatelnd prekazka vznikla nezavisle na jeho vili
nebo neplni-li auditor zavazky ze smlouvy o povinném auditu vztahujici se k probihajici
auditni zakazce, a to v pripadé, Ze by ucetni jednotka pri trvani této prekazky nebo
neplnéni povinnosti ze smlouvy o povinném auditu auditorem nesplnila svou zakonnou
povinnost.

(2) Utetni jednotka zévazek ze smlouvy o povinném auditu vypovi nebo od smlouvy o
povinném auditu odstoupi,

a) odmitne-li Ceska narodni banka podle jiného zakona auditora uré¢eného pro provedeni
povinného auditu, nebo

b) natidi-li ji Ceské narodni banka podle jiného zékona zménu auditora provadéjiciho
povinny audit.

(3) Nepostupuje-li ucetni jednotka podle odstavce 1 nebo 2, zrusi soud zévazek ze smlouvy o
povinném auditu na navrh Rady nebo toho, kdo v Gc¢etni jednotce naklada samostatné nebo
spolecné podilem na hlasovacich pravech predstavujicim alespon 5 % vS$ech hlast v Gcetni
jednotce, kterd je subjektem verejného zajmu podle zakona upravujiciho ucetnictvi (dale jen
,subjekt verejného zdjmu“) z divodl uvedenych v odstavci 1 nebo pokud byla porusena
pravidla pro urceni auditorské spolec¢nosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet pro povinny audit podle tohoto zékona
nebo primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjektt verejného zajmu.



(4) Rozdilnost nazort na ucetni reSeni nebo auditorské postupy neni divodem pro vypoveéd
zavazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od smlouvy o povinném auditu.

(5) Vypovéd zavazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od smlouvy o povinném
auditu ucéetni jednotkou, auditorskou spole¢nosti nebo statutarnim auditorem vykonavajicim
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni i¢et oznami ucetni jednotka, auditorska
spole¢nost nebo statutarni auditor vykonévajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni tcet neprodlené Radé; smluvni strana, ktera zavazek ze smlouvy o povinném auditu
vypovédéla nebo od smlouvy o povinném auditu odstoupila, uvede v oznameni davody, pro
které k vypovédi nebo odstoupeni doslo.

(6) Odstavce 1 a 3 az 5 se pouziji na ovéreni zpravy o udrzitelnosti obdobné.

§17b
Zakazana ujednani

Ke smluvnimu ujednéni mezi icetni jednotkou a treti stranou, kterym je urceni auditorské
spolecnosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni ucet pro povinny audit omezeno na urcité kategorie nebo seznamy statutarnich
auditorl nebo auditorskych spole¢nosti, se neprihlizi.

§18
Auditorské standardy

Auditor postupuje pri provadéni auditorské Cinnosti v souladu s auditorskymi standardy
upravenymi pravem Evropské uniel7) a s auditorskymi standardy vydanymi Komorou, které
stanovi postupy auditora pri provadéni auditorské ¢innosti, neupravené auditorskymi
standardy upravenymi pravem Evropské unie. Pokud zvlastni povaha ovéreni jinych
ekonomickych informaci neumoznuje takto postupovat, prihlédne auditor pri ovéreni jinych
ekonomickych informaci k témto auditorskym standardim a primérené je pouzije. Seznam
auditorskych standardl upravenych pravem Evropské unie a auditorskych standardu
vydavanych Komorou a jejich aktualni znéni Komora zverejnuje na internetovych strankach
Komory.

§19

Povinny audit konsolidované ucetni zavérky a ovéreni konsolidované zpravy
o udrzitelnosti

(1) Pri provadéni povinného auditu konsolidované ucetni zavérky urci konsolidujici ucetni
jednotka auditora skupiny, ktery ma plnou odpovédnost za zpravu auditora podle § 20 nebo
podle ¢l. 10 a 11 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(2) Auditor skupiny pro ucely povinného auditu konsolidované ucetni zavérky posoudi a
pisemné zdokumentuje povahu, ¢asové rozpéti a rozsah Cinnosti provedené auditorem casti
skupiny a prezkouma a pisemné zdokumentuje zpusob jejiho provedeni. Auditorem ¢ésti
skupiny se rozumi auditor, auditor z jiného ¢lenského statu nebo auditorska osoba z jiného
¢lenského statu, auditor ze treti zemé nebo auditorska osoba ze treti zemé, kteri provadéji
¢innost vztahujici se k povinnému auditu konsolidované tucetni zavérky.

(3) Auditor skupiny uchovava dokumentaci podle odstavce 2 nejméné po dobu uvedenou v §
20a odst. 2, a to v rozsahu, ktera prisluSnému organu umozni radné prezkoumani c¢innosti



auditora skupiny.

(4) Pro tcely uvedené v odstavci 2 si auditor skupiny vyzada souhlas auditora ¢asti skupiny s
predanim jim provedené prislusné dokumentace o provedené Cinnosti.

(5) Neni-li auditor skupiny schopen prezkoumat a pisemné zdokumentovat zpusob provedeni
¢innosti provedené auditorem ¢ésti skupiny podle odstavce 2, prijme vhodnéa opatreni s cilem
zjistit, jakym zplsobem byla tato ¢innost provedena auditorem Casti skupiny, pripadné zajisti
provedeni dodate¢né Cinnosti nebo ji provede sam. O této skutecnosti informuje Radu.

(6) Pokud je u vyznamné casti skupiny provadén povinny audit u subjektu ze treti zemé, s
jejimiz prisluSnymi organy neni uzavieno pracovni ujednani uvedené v § 49 odst. 1 pism. d),
je auditor skupiny na zddost Rady povinen zajistit predloZzeni dokumentace o auditu
provedeném u tohoto subjektu auditorem c¢asti skupiny, a to v rozsahu potrebném pro
povinny audit konsolidované ucetni zavérky.

(7) Pro splnéni povinnosti zajisténi predlozeni dokumentace podle odstavce 6 auditor skupiny
dale

a) zajisti kopii této dokumentace,

b) smluvné k této dokumentaci zajisti neomezeny pristup na pozadani, nebo

c) provede jiné vhodné opatieni.

(8) Brani-li pravni nebo jina prekéazka predani dokumentace k auditu ze treti zemé auditorovi
skupiny, musi dokumentace, kterou uchovava auditor skupiny, obsahovat diikazni
prostredek, ze provedl nalezité ukony, aby k dokumentaci k auditu ziskal pristup, a v pripadé
jinych nez pravnich prekazek vyplyvajicich z pravnich predpist prislusné zemé diukazni
prostiedek o takové prekazce.

(9) Auditor skupiny je povinen na zadost Komory nebo Rady zpristupnit dokumentaci podle
odstavce 2 pro ucely systému zajisténi kvality podle § 24 nebo Setreni podle § 40b.

(10) Odstavce 1 az 9 se pouziji na ovéreni konsolidované zpravy o udrzitelnosti obdobné.

§20
Zprava auditora o povinném auditu

(1) O povinném auditu vyhotovi auditor pisemnou zpravu auditora. Zprava auditora musi
obsahovat

a) uvod, ve kterém auditor uvede

1. obchodni firmu nebo jméno, adresu sidla, popripadé adresu mista bydliste, liSi-li se
od adresy sidla, je-li uCetni jednotka podnikajici fyzickou osobou, anebo obchodni firmu
nebo nazev a adresu sidla, je-li uCetni jednotka pravnickou osobou, pobockou nebo
jinou organizacni slozkou pravnické osoby, anebo oznaceni, jde-li o Gcetni jednotku bez
pravni osobnosti, a

2. identifikaci ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky ucetni jednotky
uvedené v bodu 1 v¢etné uvedeni rozvahového dne nebo jiného okamziku, k némuz je
ucetni zavérka nebo konsolidovand tucetni zavérka sestavena, a identifikaci ic¢etniho
obdobi, za které je sestavena, a identifikaci prisluSného ramce tucetniho vykaznictvi, na
jehoz zékladé je ucetni zavérka sestavena,

b) rozsah provedeného povinného auditu véetné odkazu na auditorské standardy podle §



18, v souladu s kterymi byl povinny audit proveden,

c) vyrok auditora, ktery musi jasné vyjadrit stanovisko auditora, zda ucCetni zavérka nebo
konsolidovana Ucetni zavérka podava vérny a poctivy obraz predmétu ucetnictvi v souladu
s pravnimi predpisy a prisluSnym ramcem ucetniho vykaznictvi, na jehoz zakladé je ucCetni
zavérka nebo konsolidovana ucetni zdvérka sestavena; vyrok auditora je bud bez vyhrad, s
vyhradou, zaporny, nebo je vyjadreni vyroku odmitnuto, jestlize auditor neni schopny
vyrok auditora vyjadrit,

d) popis vSech skutecnosti, které nejsou obsazeny ve vyroku podle pismene c) a auditor je
povazuje za nezbytné uvést nebo na né auditor upozornil a povazuje-li takové upozornéni
za vyznamné, zejména vyznamné nejistoty s vyznamnym vlivem na predpoklad
nepretrzitého trvani ucetni jednotky,

e) vyjadreni, ve kterém auditor jasné uvede, zda Udaje obsazené ve vyro¢ni zpravé nebo
konsolidované vyrocni zprave, které popisuji skutecnosti, jez jsou téz predmétem
zobrazeni v UCetni zavérce nebo konsolidované ucetni zavérce, jsou ve vSech vyznamnych
ohledech v souladu s prislusnou ucetni zavérkou nebo konsolidovanou ucetni zavérkou,

f) vyjadreni auditora podle § 20b, nebo § 20ba,

g) vyjadreni auditora, zda se v bezprostredné predchazejicim Gcetnim nebo konsolidacnim
obdobi na ucetni jednotku nebo ovladajici osobu vztahovala povinnost vyhotovit zpravu o
danich z prijmt nebo konsolidovanou zpravu o danich z prijmu a zda ji za podminek
stanovenych ucetnimi prepisy radné zpristupnila.

(2) Provadi-li auditor povinny audit subjektu verejného zajmu, uvede ve zprave auditora
udaje podle odstavce 1 a ¢l. 10 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(3) Provadi-li auditor povinny audit ucetni jednotky, ktera vyhotovuje vyroéni zpravu nebo
konsolidovanou vyroc¢ni zpravu, je povinen ovérit vyrocni zpravu nebo konsolidovanou
vyroéni zpravu.

(4) Statutarni auditor uvede ve zprave auditora své jméno, adresu sidla, evidencni ¢islo,
podpis a datum vyhotoveni.

(5) Auditorska spolec¢nost ve zpraveé auditora uvede nazev, adresu sidla, evidencni Cislo a
jména statutarnich auditord, kteri pro auditorskou spole¢nost vyhotovili zpravu auditora,
jejich evidencni cisla, jejich podpis a datum vyhotoveni.

(6) Vydava-li auditor zpravu o ovéreni konsolidované ucetni zavérky, ke které je prilozena
ucetni zavérka konsolidujici ucetni jednotky, mohou byt zpravy auditora spojeny.

(7) Auditor, ktery vyhotovuje zpradvu auditora o povinném auditu a zaroven vyhotovuje zpravu

auditora o ovéreni zpravy o udrzitelnosti, mize vydat jednu zpravu za podminky, ze bude
obsahovat také informace podle § 20ab.

§ 20a

Spis auditora

(1) O prubéhu auditorské ¢innosti vede auditor spis, ktery obsahuje informace podle
auditorskych standardl a déle zaznamy a dokumenty podle § 14a odst. 5, § 14b odst. 2, § 19
odst. 2, § 20, § 45 odst. 2 a €l. 6, 8, 10, 11 a 12 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014.



(2) Auditorska spole¢nost nebo statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni icet uchovéava spis nejméné po dobu 10 let ode dne vyhotoveni zpravy
auditora.

(3) Spis auditora musi byt uzavien nejpozdéji do 60 dni ode dne nésledujiciho po dni data
vyhotoveni zpravy auditora.

(4) Pravo nahlizet do spisu maji
a) auditor skupiny podle § 19,
b) vykonny vybor a prezident Komory pro tcely vykonu ¢innosti uloZzenych timto zakonem,
c) karna komise Komory pro ucely rizeni podle § 26,
d) dozorci komise a kontrolori kvality pro ucely kontroly kvality,

e) ¢lenové Prezidia a jimi povérené osoby pro ucely vykonu pisobnosti Rady podle tohoto
zdkona a primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky
na povinny audit subjektt verejného zajmu, nebo pro reSeni krize podle zédkona
upravujiciho ozdravné postupy a reseni krize na finan¢nim trhu,

f) ¢lenové disciplindrniho vyboru pro tucely § 39b odst. 3 a 4,
g) ¢lenové kontrolniho vyboru pro ucely kontroly kvality,

h) zaméstnanci Ceské narodni banky, je-li to potfebné pro vykon dohledu nad finanénim
trhem,

i) soud, tyka-li se obCanskopravni rizeni ¢innosti auditora,
j) organy ¢inné v trestnim rizeni, tyka-li se trestni rizeni ¢innosti auditora.
§ 20ab
Zprava auditora o ovéreni zpravy o udrzitelnosti

(1) O ovéreni zpravy o udrzitelnosti vyhotovi auditor pisemnou zpravu auditora. Zprava
auditora musi obsahovat

a) uvod, ve kterém auditor uvede

1. obchodni firmu nebo jméno, adresu sidla, popripadé adresu mista bydliste, liSi-li se
od adresy sidla, je-li uCetni jednotka podnikajici fyzickou osobou, anebo obchodni firmu
nebo nazev a adresu sidla, je-li uCetni jednotka pravnickou osobou, pobockou nebo
jinou organizacni slozkou pravnické osoby, anebo oznaceni, jde-li o icetni jednotku bez
pravni osobnosti, a

2. identifikaci zpravy o udrzitelnosti nebo konsolidované zpravy o udrzitelnosti ucetni
jednotky uvedené v bodu 1 vCetné uvedeni dne nebo jiného okamziku, k némuz je
zprava o udrzitelnosti nebo konsolidovand zprava o udrzitelnosti sestavena, a
identifikaci ucetniho obdobi, za které je sestavena, a identifikaci prislusného ramce, na
jehoz zékladé je zprava o udrzitelnosti nebo konsolidovana zprava o udrzitelnosti
sestavena,

b) rozsah provedeného ovérovani véetné odkazu na auditorské standardy podle § 18, v
souladu s kterymi bylo ovéreni zpravy o udrzitelnosti provedeno,

c) zavér auditora, zda nezjistil okolnosti, ze kterych by vyplyvalo, ze zprava o udrzitelnosti



nebyla vypracovana v souladu s pravnimi predpisy a primo pouzitelnym pravnim
predpisem Evropské unie upravujicim ramec pro usnadnéni udrzitelnych investic a
standardy pro podavani zprav o udrzitelnosti véetné postupu pro urcovani informaci
vykazovanych podle standarda pro podavéni zprav o udrzitelnosti,

d) vyjadreni auditora, zda zprava o udrzitelnosti byla vypracovana a znackovana v souladu
s pravnimi predpisy a primo pouzitelnym pravnim predpisem Evropské unie upravujicim
jednotny elektronicky format pro podavani zprav.

(2) Statutarni auditor uvede ve zprave auditora své jméno, adresu sidla, evidencni ¢islo,
podpis a datum vyhotoveni.

(3) Auditorska spolecnost ve zpravé auditora uvede nazev, adresu sidla, evidencni ¢islo a
jména statutarnich auditori, kteri pro auditorskou spole¢nost vyhotovili zpravu auditora,
jejich evidencéni ¢isla, jejich podpis a datum vyhotoveni.

§ 20b
Dalsi pozadavky na ovéreni vyrocni zpravy a konsolidované vyroéni zpravy
Ovéruje-li auditor vyro¢ni zpravu nebo konsolidovanou vyrocni zpravu obchodni spolecnosti,
auditor

a) se také vyjadri, zda vyroc¢ni zprava nebo konsolidovana vyroc¢ni zprava, s vyjimkou
zpravy o udrzitelnosti, byla vypracovana v souladu s pravnimi predpisy nebo primo
pouzitelnym predpisem Evropské unie,

b) také uvede, zda na zakladé poznatka a povédomi o obchodni spolecnosti, k nimz dospél
pri provadéni povinného auditu, vyrocni zprava nebo konsolidovana vyroc¢ni zprava
neobsahuje vyznamné vécné nespravnosti; dospéje-li k ndzoru, ze vyrocni zprava nebo
konsolidovana vyrocni zprava obsahuje vyznamné vécné nespravnosti, uvede jejich
povahu.

§ 20ba

Pozadavky na ovéreni vyrocni finanéni zpravy emitenta vyhotovujiciho
vyrocni finanéni zpravu v souladu s primo pouzitelnym predpisem Evropské
unie upravujicim jednotny elektronicky format pro podavani zprav
(1) Na ovéreni vyrocni financni zpravy emitenta, ktery vyhotovuje vyro¢ni finan¢ni zpravu v
souladu s primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim jednotny elektronicky
format pro podavani zprav26), se obdobné pouziji ustanoveni tohoto zdkona upravujici
ovéreni vyrocni zpravy a konsolidované vyrocni zpravy; pozadavky na ovéreni vyrocni zpravy
a konsolidované vyrocni zpravy tim nejsou dotceny.
(2) Ovéruje-li auditor vyroc¢ni finan¢ni zpravu emitenta, ktery vyhotovuje vyrocni finan¢ni
zpravu v souladu s primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim jednotny
elektronicky forméat pro podavani zprav26), auditor se také vyjadri, zda pouZzité znaCkovani je
v souladu s pravnimi predpisy nebo primo pouzitelnymi predpisy Evropskeé unie.

§ 20c
Spolecné provadéni povinného auditu

Urci-li ucetni jednotka vice nez jednoho statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou



¢innost vlastnim jménem a na vlastni uCet nebo vice nez jednu auditorskou spole¢nost pro
spolec¢né provedeni povinného auditu, vyhotovuji urceni auditori spolecnou zpravu auditora
obsahujici spole¢ny vyrok auditora; § 20 se pouzije obdobné. Dospéji-li statutarni auditori
vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet nebo auditorské
spolecnosti vzajemneé k rozdilnému stanovisku auditora, ve spole¢né zprave auditora uvede
kazdy z nich vlastni vyrok auditora a duvody neshody.

§21

Prava a povinnosti auditora

(1) Auditor je mimo jinych povinnosti stanovenych timto zdkonem povinen
a) dodrzovat vnitrni predpisy Komory,
b) nenarizovat zmény a opravy udaju vykézanych Gcetni jednotkou,

c) platit povinny prispévek na ¢innost Komory ve vysi stanovené vnitfnim predpisem
Komory a

d) spolupracovat s Radou a poskytnout ji potfebnou soucinnost pri vykonu pisobnosti
podle tohoto zdkona a primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické
pozadavky na povinny audit subjektll verejného zajmu.

(2) Utetni jednotka je povinna poskytnout auditorovi pfimérenou souéinnost. Auditor je
opravnén pozadovat, aby mu ucetni jednotka poskytla veskeré jim pozadované doklady a jiné
pisemnosti, které jsou nezbytné pro rddné provedeni auditorské cinnosti, dale informace a
vysvétleni potrebna k rddnému provedeni auditorské ¢innosti. Auditor a jim povérené osoby
jsou opravnéni byt pritomni pri inventarizaci majetku a zavazku ucetni jednotky, popripadé si
auditor muze v oduvodnéném pripadé vyzadat provedeni mimoradné inventarizace. Auditor
je opravnén vyzadat si pisemné povéreni k pristupu k informacim vedenym o ucetni jednotce
u bank, dluzniki a vétiteld. Ucetni jednotka je povinna poZadavkiim auditora vyhovét.
Auditor je opravnén pozadovat odménu za auditorskou ¢innost.

(3) Zjisti-li auditor pri provadéni auditorské ¢innosti v ucetni jednotce, jejiz ¢innost podléha
podle jinych pravnich predpist statnimu dozoru nebo dohledu Ceské narodni banky,
skutecnosti, které

a) nasvédcuji tomu, Ze doslo k poruseni jinych pravnich predpist upravujicich podminky
jeji ¢innosti,

b) maji zasadni negativni vliv na jeji hospodareni,

c) mohou ohrozit jeji nepretrzité trvani, nebo

d) mohou vést k vyjadreni vyroku s vyhradami, zdpornému vyroku nebo odmitnuti
vyjadreni vyroku podle § 20 odst. 1 pism. c),

je povinen neprodlené pisemné informovat prislusny organ statniho dozoru nebo Ceskou
narodni banku, pokud jde o ucetni jednotku, nad kterou vykonava dohled.

(4) Povinnost podle odstavce 3 ma téz auditor, zjisti-li skuteCnosti uvedené v odstavci 3 v
ucetni jednotce, ve vztahu k niz tcetni jednotka uvedend v odstavci 3 je v uzkém propojeni.
Timto tzkym propojenim je tzké propojeni podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 38 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezretnostnich pozadavcich
na Uvérové instituce a investi¢ni podniky a 0 zméné narizeni (EU) ¢. 648/2012.



(5) Zjisti-li auditor pri provadéni auditorské ¢innosti v ucetni jednotce skutecnosti uvedené v
odstavci 3 nebo skutecnosti, o kterych se 1ze duvodné domnivat, ze mohou naplnit skutkovou
podstatu hospodarského trestného Cinu, trestnych ¢int uplatkarstvi nebo trestnych ¢in proti
majetku, je povinen neprodlené pisemné informovat ridici a kontrolni orgén ucetni jednotky
nebo zastupitelstvo izemniho samospravného celku nebo méstské c¢asti hlavniho mésta Prahy
v pripadé, kdy ucetni jednotkou je zemni samospravny celek nebo méstska ¢ast hlavniho
meésta Prahy.

(6) Auditor je povinen pro potfeby vykonu dohledu poskytnout Ceské narodni bance na
zékladé jeji zadosti informace a vysvétleni tykajici se pribéhu povinného auditu a poznatky
ziskané na zékladé povinného auditu provadéného v tcetni jednotce, ktera podléha dohledu
Ceské narodni banky.

(7) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
nebo auditorska spolecnost jsou povinni provést takova opatreni, ktera po nich lze
spravedlivé pozadovat, k

a) zamezeni porusovani povinnosti podle § 25 odst. 1 statutdrnim auditorem, ktery pro né
vykondva auditorskou Cinnost, nebo

b) odvraceni nasledku poruseni téchto povinnosti statutdrnim auditorem, ktery pro né
vykonava auditorskou Cinnost.

§22
Pojisténi odpovédnosti za Skodu

Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni GCet museji byt pojisténi pro pripad odpovédnosti za Skodu zplisobenou v
souvislosti s provadénim auditorské Cinnosti tak, aby vyse pojistnych ¢astek byla tmérna
moznym Skodam, které Ize v rozumné mire predpokladat.

§23
Omezeni podnikani auditora

(1) S vyjimkou auditorské ¢innosti auditor nesmi vykonavat dalsi vydélecnou Cinnost majici
znaky podnikdani, nestanovi-li tento zakon jinak.

(2) Prekazkou provadéni auditorské ¢innosti auditorem neni, nestanovi-li tento zakon nebo
primo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici specifické pozadavky na povinny audit
subjektu verejného zajmu jinak,

a) sprava vlastniho majetku,
b) védeckd, pedagogickd, publicistickd, literdrni nebo umeélecka Cinnost,

c¢) vedeni ucetnictvi nebo provozovani poradenské a organizacni ¢innosti podle jiného
pravniho predpisu,

d) danové poradenstvi podle jiného pravniho predpisu,

e) vykon funkce insolvencniho spravce, hostujiciho insolvencniho spravce, zastupce
insolvenc¢niho spravce, oddéleného insolvenéniho spravce, zvlastniho insolvenc¢niho
spravce nebo likvidatora podle jinych pravnich predpist,

f) ¢innost znalce,



g) ¢innost mediatora.
§24
Systém zajisténi kvality
(1) Kontrolou kvality u auditora se zjiStuje, zda auditor postupuje pri provadéni auditorské
¢innosti v souladu s

a) timto zdkonem, auditorskymi standardy podle § 18, etickym kodexem a vnitrnimi
predpisy Komory a

b) primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na
povinny audit subjektu verejného zajmu.

(2) Systém zajisténi kvality zahrnuje kontroly kvality organizované a rizené

a) kontrolnim vyborem podle § 39c odst. 4 pism. a) a

b) dozorci komisi podle § 35 odst. 1.
(3) Systému zajiSténi kvality podléhaji vSichni auditori, nestanovi-li tento zdkon jinak.
(4) Systém zajisténi kvality musi splhovat tato kritéria:

a) je nezavisly na kontrolovanych auditorech,

b) podléha verejnému dohledu podle hlavy VI,

c) kontrolu kvality provadi kontrolor kvality; tim neni dotCen ¢l. 26 odst. 5 druhy
pododstavec narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

d) provedeni kontroly kvality se stanovuje na zakladé analyzy rizik, a to u

1. auditora provadéjiciho povinny audit alespon jednoho subjektu verejného zajmu, ve
lIhutach upravenych v ¢l. 26 odst. 2 druhy pododstavec narizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 537/2014,

2. auditora, ktery neprovadi povinny audit ani u jednoho subjektu verejného zajmu,
nejméné jednou za 6 let.

(5) Za auditora provadéjiciho povinny audit alespon jednoho subjektu verejného zajmu se pro
ucely systému zajiSténi kvality povazuje auditor, ktery provedl povinny audit u subjektu
verejného zajmu
a) podle Cl. 26 odst. 2 pism. a) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,
a to po dobu 3 let od pocatku ucetniho obdobi, za které tento povinny audit u subjektu
verejného zajmu proved],

b) podle ¢l. 26 odst. 2 pism. b) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,
a to po dobu 6 let od pocatku tcetniho obdobi, za které tento povinny audit u subjektu
verejného zajmu provedl.

(6) Jednou rocné Komora zpracovava dil¢i zpravu o vysledcich kontrol kvality provadénych
Komorou, kterou predava Radé ve 1huté nejpozdéji do 3 mésict od skonceni kalendainiho
roku.

(7) Jednou ro¢né vydava Rada souhrnnou zpravu o systému zajiSténi kvality, v niz uvadi
podstatnd zjisténi, zejména opakované nedostatky vnitinich systémi rizeni kvality u
auditoru, které vyplyvaji z provedenych kontrol kvality. Souhrnna zprava o systému zajisténi



kvality obsahuje i informace vychazejici z dil¢i zpravy zpracované podle odstavce 6.
Souhrnnou zpravu o systému zajisténi kvality zverejni Rada na svych internetovych strankach
nejpozdéji do 6 mésicu od skonceni kalendarniho roku.

§ 24a
Organizace systému zajisténi kvality

(1) Kontrolni vybor organizuje a ridi kontroly kvality v souladu s radem ke kontrolam kvality,
planem kontrol kvality a pozadavky na zajiSténi kvality podle ¢l. 26 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(2) Dozorci komise organizuje a ridi kontroly kvality v souladu s dozor¢im rddem, pladnem
kontrol kvality a doporucenimi vydanymi Radou podle § 38 odst. 2 pism. i).

(3) Rad ke kontrolam kvality podle odstavce 1 vyd4 Rada jako sviij vnitini pfedpis a stanovi v
ném postupy pro organizacni a personalni zabezpeceni systému zajisténi kvality.

(4) Dozordi rad podle odstavce 2 vyda Komora jako sviij vnitfni predpis a stanovi v ném
postupy pro organizacCni a persondlni zabezpeceni systému zajisténi kvality.

§ 24b

Plan kontrol kvality

(1) Komora predlozi Radé v kazdém kalendarnim pololeti navrh planu na provedeni kontrol
kvality organizovanych a rizenych dozor¢i komisi. Pri predlozeni navrhu planu Radé Komora
vzdy uvede, jakym zplisobem zohlednila kritéria uvedena v § 24 odst. 4 pism. d).

(2) V navrhu planu podle odstavce 1 Komora uvede jméno auditora, u néhoz je kontrola
kvality planovana, jméno, popripadé jména kontrolort kvality povérenych provedenim
kontroly kvality, jméno navrzeného vedouciho kontrolni skupiny a termin zahdjeni kontroly
kvality.

(3) Rada zpracuje plan kontrol kvality kontrolniho vyboru a dozorci komise pro ucely splnéni
kritérii uvedenych v § 24 odst. 4 pism. d); pri jeho zpracovani zohledni navrh planu
predlozeny Komorou. Plan kontrol kvality obsahuje tidaje podle odstavce 2.

(4) O zaméru provést kontrolu kvality organizovanou a rizenou dozorci komisi, ktera neni
zahrnuta v planu kontrol kvality, je Komora povinna informovat Radu s uvedenim duvoda
nebo rizik, pro které ma byt takova kontrola kvality provedena.

§ 24c

Kontrolor kvality
(1) Kontrolorem kvality muze byt pouze fyzicka osoba, kterd

a) ziskala vysokoskolské vzdélani nejméné v ramci akreditovaného bakalarského
studijniho programu9), zahranicni vysokoskolské vzdélani, pokud je takové vzdélani v
Ceské republice uznavéano za rovnocenné vysokoskolskému vzdélani v rdmci
akreditovaného bakalarského nebo magisterského studijniho programu na zakladé
mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana, anebo pokud takové vzdélani
bylo uznano podle jiného pravniho predpisu9), nebo dokoncila studium, které je uznané
prislusnym ¢lenskym statem za soucast jeho vysokoskolského systému a jehoz dokonceni
mu poskytuje vysokoskolskou kvalifikaci,



b) ma nejméné trileté praktické zkuSenosti v oblasti ucetnictvi, auditorské ¢innosti nebo
vyhotovovani nebo ovérovani zpravy o udrzitelnosti nebo jiné oblasti souvisejici s
udrzitelnosti,

c) absolvovala skoleni zamérené na oblast kontroly kvality a

d) splnuje dalsi pozadavky podle ¢l. 26 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
537/2014, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a rizenou kontrolnim vyborem.

(2) Skoleni podle odstavce 1 pism. c) organizuje Rada.

(3) Pred provedenim kontroly kvality kontrolor kvality prokaze ¢estnym prohlédsenim, ze v
provedeni kontroly mu nebréni skute¢nosti uvedené v § 24d odst. 1, a to

§ 24d

a) kontrolnimu vyboru, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a rizenou kontrolnim
vyborem, nebo

b) dozoréi komisi, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a rizenou dozoré¢i komisi.

Kontrola kvality

(1) Kontrola kvality nesmi byt provedena kontrolorem kvality, pokud

a) je s kontrolovanym auditorem ve stfetu zajmu,

b) je osobou blizkou podle obcanského zakoniku kontrolovanému statutarnimu auditorovi,
c) je s kontrolovanym auditorem smluvné zavazan,

d) je ovladajici osobou kontrolované auditorské spolecnosti,

e) ma podil na hlasovacich pravech v kontrolované auditorské spolecnosti,

f) je ¢lenem ridiciho, kontrolniho nebo nejvyssiho organu kontrolované auditorské
spolecnosti,

g) je skutecnym majitelem kontrolované auditorské spolec¢nosti,

h) neuplynuly alespon 3 roky ode dne, kdy prestal byt s kontrolovanym auditorem ve
vztahu podle pismen c) az g), nebo

i) by doslo ke kontrole vlastni ¢innosti.

(2) Kontrola kvality je zahdjena dnem doruceni ozndmeni o terminu kontroly kvality
auditorovi, ktery musi byt ozndmen auditorovi nejméné 30 dnl prede dnem zahdjeni vlastni
kontrolni ¢innosti

a) Radou, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a fizenou kontrolnim vyborem, nebo

b) Komorou, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a rizenou dozorci komisi.

(3) Kontrola kvality u statutarniho auditora, ktery provadi auditorskou ¢innost pro
auditorskou spolec¢nost nebo pro statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost
vlastnim jménem a na vlastni ucet, se provadi spole¢né s kontrolou kvality této auditorské
spolecnosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni ucet podle § 24 odst. 2.

§ 24e

Rozsah kontroly kvality



(1) Kontrolor kvality provede kontrolu kvality v rozsahu nezbytném pro dosazeni tcelu
kontroly kvality podle § 24 odst. 1 a jeji zavéry dolozi potrebnymi podklady. Rozsah kontroly
kvality musi byt priméreny a tmérny rozsahu a slozitosti ¢innosti kontrolovaného auditora.

(2) Kontrolor kvality pri kontrole kvality predevsim

a) posuzuje soulad vnitfniho usporadani a postupl auditora s timto zékonem,
auditorskymi standardy podle § 18, etickym kodexem a pozadavky na nezavislost a s
primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny
audit subjektl verejného zajmu, s cilem ovérit uc¢innost vnitiniho systému rizeni kvality
auditora,

b) hodnoti vnitfni systém rizeni kvality auditora ve vztahu k § 14d a jeho ucinnost,
c) posuzuje mnozstvi a kvalitu vynalozenych zdroju ve vztahu k § 14d a 14g,

d) kontroluje dodrzovani pozadavku na pribézné vzdélavani,

e) posuzuje odmeény za provedeni auditorské Cinnosti ve vztahu k § 14, 14c a 16,
f) posuzuje vnitini predpisy nebo metodiky auditora a

g) posuzuje soulad postupu s pozadovanymi postupy stanovenymi vnitinimi predpisy
Komory.

(3) Pri kontrole kvality provéruje kontrolor kvality spisy auditora vybrané na zakladé
provedené analyzy rizik spocCivajici v analyze mozného nespravného provadeéni auditorské
¢innosti.

(4) Pri kontrole kvality organizované a rizené kontrolnim vyborem kontrolor kvality déle
prezkouméva obsah zpravy o transparentnosti s ohledem na zjiSténi uc¢inéna podle odstavce 2

a dodrzovani pozadavkl uvedenych v ¢l. 4 a 5 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014.

§ 24f
Protokol o kontrole kvality

(1) Zjisti-li kontrolor kvality v ramci kontroly kvality, Ze auditor nepostupoval pri provadéni
auditorské ¢innosti v souladu s timto zdkonem, auditorskymi standardy podle § 18, etickym
kodexem a vnitfnimi predpisy Komory nebo primo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektll vefejného zajmu, uvede tuto
skute¢nost v kontrolnim zjisténi.

(2) Pred vyhotovenim protokolu o kontrole projedna kontrolor kvality s kontrolovanym
auditorem kontrolni zji$téni a pripadna navrhovand opatfeni spocivajici v ndpravé nedostatku
podle odstavce 1 zjiSténych v ramci kontroly kvality (déle jen ,opatieni k napravé”).

(3) Kontrolni zjiSténi a opatreni k ndpraveé kontrolor kvality uvede v protokolu o kontrole a
stanovi primérenou lhutu k provedeni opatreni k nédprave, kterd nesmi byt delsi nez 12
mésict ode dne doruceni stejnopisu protokolu o kontrole kontrolovanému auditorovi.

(4) Kopii protokolu o kontrole po ukonceni kontroly kvality preda kontrolor kvality
a) Radé, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a rizenou dozor¢i komisi, nebo
b) Komore, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a rizenou kontrolnim vyborem.

(5) Kontrolovany auditor provede opatreni k napravé ve stanovené lhité.



§ 24g
Uchovavani spisu o kontrole kvality

Spis o kontrole kvality se uchovava po dobu 10 let ode dne jeho uzavreni; tato doba se
prodluzuje o dobu nezbytnou pro vedeni karného rizeni, fizeni o prestupku nebo trestniho
rizeni.

§ 24h

Kontrola kvality provadéna treti osobou

Je-li kontrola kvality provadéna podle ¢l. 26 odst. 5 druhy pododstavec natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, § 24d az 24g se pouziji obdobné.

§ 24i

Spolec¢na kontrola kvality

(1) Rada je opravnéna provést spolec¢nou kontrolu kvality u auditora, ktera se vztahuje k jim
provedenému povinnému auditu spolec¢nosti, kterd vydala cenné papiry v treti zemi nebo
kterd je soucésti skupiny zverejnujici konsolidovanou ucetni zavérku v tieti zemi, s
prislusnym organem této treti zemé, ktery spliiuje pozadavky, které Evropska komise
prohlasi za primérené, za ucelem zajisténi icinného dohledu za podminek stanovenych timto
zakonem a pracovnimi ujednanimi podle § 49.

(2) Spolecné kontroly kvality provadi osoba nebo osoby, které splnuji pozadavky stanovené
timto zdkonem na provadéni kontrol kvality, povérené Radou spole¢né s osobami povérenymi
prislusSnym orgdnem treti zemé.

(3) Pracovni ujednani uzavirena mezi Radou a prisluSnym organem treti zemeé zajisti, kromé
pozadavku podle § 49 odst. 2, ze

a) jsou stanoveny pozadavky na rozsah provadéni spolecné kontroly kvality, které je
prislusny organ treti zemé povinen dodrzovat pri provadéni spolecné kontroly kvality
podle odstavce 2,

b) Rada muze odmitnout spole¢nou kontrolu kvality, pokud by spole¢na kontrola kvality
méla nepriznivy vliv na svrchovanost, bezpe¢nost nebo verejny porddek Ceské republiky,

c) prislusné organy treti zemé zaruci povinnost zachovavat ml¢enlivost alespon v rozsahu
stanoveném v § 15b,

d) informace, na které se vztahuje povinnost zachovavat ml¢enlivost, nesméji byt sdéleny
Zadné jiné osobé nebo organu nez tém, které jsou uvedeny v pracovnich ujednanich, a
mohou byt pouzity pouze pro vykon pravomoci v oblasti dohledové plisobnosti prislusného
organu treti zemé pro ucely kontroly kvality a Setreni, které splnuji poZadavky rovnocenné
pozadavkim uvedenym v § 24, 25 a v hlavach VIa X], a

e) bez predchoziho souhlasu Rady neni prislusny organ treti zemé opravnén dale
poskytovat osobni udaje obsazené v pracovnich materidlech k povinnému auditu a jinych
dokumentech v drzeni auditort; predavani udaju do treti zemé probihd podle zdkona
upravujiciho ochranu osobnich udaju22).

(4) Spolecna kontrola kvality musi spliiovat tyto pozadavky:

a) osoby povérené prislusnym organem treti zemé k provedeni kontroly kvality jsou



opravnény nahlizet do spisu auditora a jinych dokumentl souvisejicich s provadénim
povinného auditu v souladu s timto zdkonem,

b) osoby povérené prislusnym organem treti zemé k provedeni kontroly kvality jsou
povinny prohlaSenim dolozit splnéni pozadavka stanovenych v § 24d odst. 1 a

c) kontrolor kvality neumozni osobé povérené prisluSnym orgdnem treti zemé k provedeni
kontroly kvality pristup k tém dokumentium k auditu, pokud by tim dos$lo k poruseni tohoto
zakona nebo pracovnich ujednani.

(5) Na spolec¢nou kontrolu kvality se pouziji § 24c az 24g obdobné.

HLAVA III

KARNA A JINA OPATRENI A KARNA A JINA RIZENI
§25
Karna provinéni a karna opatreni
(1) Kadrnym provinénim je zavinéné poruseni povinnosti stanovené timto zékonem, jinym
pravnim predpisem upravujicim vykon auditorské ¢innosti, etickym kodexem, vnitrnimi predpisy
Komory, auditorskymi standardy podle § 18, které neni prestupkem podle hlavy XI.
(2) Za karné provinéni je karné odpovédny statutarni auditor.
(3) Za karné provinéni lze ulozit karné opatreni
a) napomenuti,
b) verejného napomenuti,
c¢) pokuty do vyse 1000000 K¢,

d) zdkazu vykonu auditorské Cinnosti na dobu nejdéle 5 let,

e) vylouceni z vykonu funkce Clena ridiciho organu auditorské spolecnosti na dobu nejdéle 3
roky.

(4) Kérné opatreni 1ze ulozit samostatné nebo spolu s jinym kdrnym opatrenim; karné opatreni
podle odstavce 3 pism. a) nelze ulozit spolu s kdrnym opatrenim podle odstavce 3 pism. b) a
karné opatreni podle odstavce 3 pism. a) nebo b) nelze ulozit spolu s karnym opatienim podle
odstavce 3 pism. c).

§ 25a
Jina opatreni

(1) Za poruseni povinnosti podle § 21 odst. 7 mize Komora uloZit statutarnimu auditorovi
vykonavajicimu auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet nebo auditorské
spolecnosti jiné opatreni. Na ulozeni jiného opatreni se pouZzije obdobné § 25 odst. 3 a 4 s tim, ze
pokutu podle § 25 odst. 3 pism. c) Ize ulozit do vySe 10000000 K¢.

(2) Za poruseni povinnosti stanovené timto zdkonem, jinym pravnim predpisem upravujicim
vykon auditorské ¢innosti, etickym kodexem, vnitrnimi predpisy Komory, auditorskymi
standardy podle § 18 u¢inéném pri ¢innosti auditorské spole¢nosti, které neni karnym
provinénim statutarniho auditora nebo prestupkem podle hlavy XI, ulozi Komora této auditorské
spolecnosti jiné opatreni. Na ulozeni jiného opatreni se pouzije obdobné § 25 odst. 3 a 4 s tim, ze



pokutu podle § 25 odst. 3 pism. c) Ize ulozit do vySe 10000000 K¢.
§ 25aa

Zvlastni ustanoveni ke karnym a jinym opatrenim

(1) Podrobnosti tykajici se postupu Komory v rizeni o ulozeni kdrného a jiného opatreni upravuje
karny rad, ktery je vnitrnim predpisem Komory.

(2) Rozhodnuti o ulozeni karného a jiného opatieni verejného napomenuti vykona Komora
zverejnénim na svych internetovych strankach. Toto rozhodnuti je vykonano dnem, kdy bylo
zverejnéno. Obsah verejného napomenuti urci kdrnd komise Komory timto rozhodnutim. Na
internetovych strankach je rozhodnuti zverejnéno az do uplynuti doby potrebné pro jeho
zahlazeni.

(3) Pokuta uloZena v rizeni podle § 26 je prijmem Komory.

§ 25b

Vylouceni z vykonu funkce ¢lena ridiciho organu auditorské spolecnosti

(1) Pravni moci rozhodnuti o vylouceni z vykonu funkce ¢lena ridiciho orgéanu auditorské
spolecnosti prestava byt osoba, které se rozhodnuti tykd, ¢lenem ridiciho organu ve vsech
auditorskych spole¢nostech; zanik funkce oznami Komora nebo Rada soudu, ktery podle jiného
pravniho predpisu vede obchodni rejstrik.

(2) Ten, kdo porusi zédkaz ulozeny mu rozhodnutim o vylouceni z vykonu funkce clena ridiciho
organu auditorské spolecnosti, ruci za splnéni vSech povinnosti auditorské spolecnosti, které
vznikly v dobé, kdy vykonaval pres zdkaz Cinnost ¢lena jejiho ridiciho organu, ac se jim nestal
anebo jim byt prestal.

(3) Je-li clenem ridiciho organu auditorské spolec¢nosti jind auditorska spolecnost, pouziji se
ustanoveni o vylouceni z vykonu funkce ¢lena ridiciho orgdnu i na fyzickou osobu, ktera byla
touto auditorskou spole¢nosti urcena k tomu, aby takovou funkci za ni vykonavala.

§ 26
Rizeni o uloZen{ kdrného nebo jiného opatreni

(1) O ulozeni kdarného nebo jiného opatieni rozhoduje kdrna komise Komory v rizeni zahdjeném
z moci ifedni nebo na ndvrh ministra financi, dozoréi komise, kontrolniho vyboru nebo Ceské
narodni banky.

(2) Odpovédnost za karné provinéni nebo za poruseni povinnosti podle § 25a zanika, uplynula-li
ode dne, kdy ke kdrnému provinéni nebo poruseni povinnosti doslo, doba 6 let.

(3) Lhiita podle odstavce 2 nebézi také
a) v pripadé zaniku opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti, nebo
b) po dobu, po kterou se pro tentyz skutek vedlo trestni rizeni nebo rizeni o prestupku.

(4) Navrh musi obsahovat jméno auditora, proti némuz navrh sméruje, popis skutku, pro ktery
se navrhuje zahajeni rizeni a oznaCeni dukazu, o které se navrh opird. K navrhu se pripoji
dukazy, které ma navrhovatel k dispozici.

(5) Utastniky rizeni zahajeného na navrh jsou navrhovatel a auditor. V f{zen{ zahdjeném z moci
uredni je uCastnikem rizeni pouze auditor.



(6) Rozhodnuti o ulozeni karného nebo jiného opatreni podepisuje predseda karné komise
Komory.

(7) Ulozila-li kdrna komise Komory rozhodnutim auditorovi kdrné nebo jiné opatreni, ulozi ve
vyrokové ¢asti tohoto rozhodnuti auditorovi sou¢asné nahradu nakladu rizeni, které nese
Komora. Vy$e nahrady muze ¢init nejvyse 6000 K¢.

(8) O zahajeni rizeni a jeho vysledku kédrna komise Komory informuje dozorc¢i komisi a Radu.

§ 27

Zahlazeni kdarného nebo jiného opatreni

(1) Po uplynuti 7 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o ulozeni karného opatreni
uvedeného v § 25 odst. 3 pism. a) aZ c) se karné opatreni povazuje za zahlazené. Karné opatreni
uloZené podle § 25 odst. 3 pism. d) a e) se povazuje za zahlazené, uplynula-li ode dne, k némuz
bylo vykonano, doba 7 let. Na zahlazeni jiného opatreni se toto ustanoveni pouzije obdobné.

(2) Bylo-li karné nebo jiné opatreni zahlazeno, nelze na auditora pohlizet, jako by se dopustil
karného provinéni podle § 25 odst. 1 nebo poruseni povinnosti podle § 25a.

(3) Zahlazené karné nebo jiné opatreni nesmi byt zverejnovano v rejstriku ani na internetovych
strankach Komory.

§27a

Zverejnéni rozhodnuti o uloZeni kdrného nebo jiného opatreni

(1) Komora zverejni rozhodnuti o ulozeni karného nebo jiného opatreni v rejstriku bezodkladné
poté, co nabude pravni moci. Zverejnuje se vyrokova ¢ast rozhodnuti o uloZzeni karného nebo
jiného opatteni.

(2) Komora na zakladé rozhodnuti karné komise Komory nezverejni rozhodnuti o ulozeni
karného nebo jiného opatreni v rejstriku, pokud by zverejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trha,
probihajici trestni rizeni vedené proti auditorovi nebo zpusobilo u¢astnikim rizeni neprimérené
$kody. Ma-li Komora pochybnosti 0 mozném ohrozeni stability finan¢nich trhl, muze si vyzadat
stanovisko Ceské narodni banky; piflohou Zadosti je kopie rozhodnuti o ulozeni kdrného nebo
jiného opatreni.

(3) Komora na zékladé rozhodnuti kdrné komise Komory nezverejni rozhodnuti o ulozeni
karného nebo jiného opatreni statutdrniho auditora v rejstriku, pokud by zverejnéni osobnich
udaju bylo neprimérené vzhledem k povaze a zavaznosti kdrného provinéni nebo poruseni
povinnosti podle § 25a.

(4) V pripadé postupu podle odstavce 2 nebo 3 Komora zverejni rozhodnuti o ulozeni kdrného
nebo jiného opatreni na svych internetovych strankach bez uvedeni udaji umoziujicich
identifikaci auditora, o jehoz karném provinéni nebo poruseni povinnosti podle § 25a bylo
rozhodnuto, bezodkladné poté, kdy rozhodnuti nabude pravni moci.

(5) O rozhodnuti o uloZeni karného nebo jiného opatreni auditorovi, ktery provadi auditorskou
¢innost v ti¢etni jednotce, jez podléhé dohledu Ceské narodni banky, a které Komora nezvefejni
podle odstavce 2 nebo 3, informuje Komora Ceskou narodni banku; v informaci uvede jméno
auditora, prohlaseni viny, ulozené karné nebo jiné opatreni a den nabyti pravni moci rozhodnuti.

(6) Je-li proti rozhodnuti o uloZzeni karného nebo jiného opatreni podana zaloba, zverejni Komora
tuto skutecnost v rejstiiku. Komora zverejni stejnym zptisobem i informaci o vysledku soudniho



prezkumu.

(7) Obsahem zverejnéného rozhodnuti o ulozeni kdrného nebo jiného opatreni nesméji byt udaje
umoznujici identifikaci jiné osoby nez auditora, o jehoz karném provinéni nebo poruseni
povinnosti podle § 25a bylo rozhodnuto.

HLAVA IV
ASISTENT AUDITORA

§28

Asistent auditora

(1) Asistentem auditora muze byt fyzicka osoba, které
a) je plné svépravna,
b) je beztthonna a

¢) ma ukonceno nejméneé tplné stredni nebo Uplné stredni odborné vzdélani nebo studium,
které poskytuje rovnocenné vzdélani.

(2) Fyzickou osobu, ktera spliuje podminky podle odstavce 1, zapiSe Komora do rejstriku jako
asistenta auditora, pokud vykonava odbornou praxi podle § 29.

(3) Auditor, u kterého asistent auditora vykonava odbornou praxi, je povinen tuto skutecnost
bezodkladné oznamit Komore. V oznameni auditor uvede jméno asistenta auditora, rodné cislo,
a nebylo-li rodné ¢islo pridéleno, datum narozeni a datum zahajeni odborné praxe. K oznameni
auditor prilozi doklad podle odstavce 4 a své prohlaseni o zaméstnani asistenta auditora.

(4) Splnéni pozadavku uvedeného v odstavci 1 pism. c) se prokazuje dokladem nebo doklady o
nejvyssim dosazeném vzdélani.

(5) Pro dolozeni beztthonnosti se pouzije § 4 odst. 4 a 5 obdobné.

(6) Komora vyskrtne z rejstriku asistenta auditora, pokud

a) o to pisemné pozadal, a to nejpozdéji do 30 dnu ode dne, kdy byla Komore doruc¢ena
zadost, neni-li v zadosti uveden den pozdéjsi,

b) zemiel nebo byl prohlaSen za mrtvého, a to ke dni, kdy se o této skutec¢nosti dozvédéla,
c) se stal statutarnim auditorem, a to ke dni zépisu do rejstriku, nebo

d) prestal spliiovat nékterou z podminek uvedenych v odstavci 1 nebo prestal vykonavat
odbornou praxi podle § 29, a to ke dni, kdy se o této skutec¢nosti dozvédéla.

§29

Odborna praxe asistenta auditora

(1) Odbornou praxi se rozumi ucast na provadéni auditorské cinnosti, zejména povinného auditu
a ovéreni zpravy o udrzitelnosti, za ucelem ziskani dostatecnych teoretickych a praktickych
znalosti a osvojeni si zkuSenosti potrebnych k provadéni auditorské Cinnosti.

(2) Odborna praxe musi probihat u auditora, ktery spliuje tyto podminky:

a) aktivné vykonava auditorskou ¢innost, véetné povinného auditu a ovéreni zpravy o
udrzitelnosti nebo jinych sluzeb souvisejicich s udrzitelnosti, v nékterém Clenském state,



b) ma praxi pri provadéni auditorské cinnosti delsi nez 3 roky a

c¢) nebylo mu uloZeno karné opatreni podle § 25 odst. 3 pism. d) nebo obdobné opatreni v
jiném clenském staté, které neni k datu zahajeni praxe u této osoby zahlazeno, a nema v této
dobé ani pozastaven vykon auditorské Cinnosti.

(3) Zptisob rizeni odborné praxe asistenta auditora auditorem a jejiho vykazovani stanovi
Komora vnitrnim predpisem.

§ 30zruseno

HLAVA'V

KOMORA A JEJI ORGANY
§ 31

Komora

(1) Komora je samospravnou organizaci vSech auditora. Komora mé sidlo v Praze. Komora je
pravnickou osobou.

(2) Komora

a) zajistuje podminky pro organizaci, rizeni a provadéni kontrol kvality organizovanych a
rizenych dozorci komisi a podminky pro spolupraci pri kontrolach kvality podle § 24d odst. 3,

b) kontroluje, zda jsou auditory a asistenty auditora dodrzovéna ustanoveni tohoto zakona,

c) po projednani s Radou vydava vnitrni predpisy Komory, eticky kodex a auditorské
standardy s vyjimkou auditorskych standardu upravenych pravem Evropské unie podle § 18,

d) vede rejstrik podle tohoto zékona,

e) vytvari predpoklady pro prubézné udrzovani a zvySovani odborné rovné statutarnich
auditort,

f) vytvari predpoklady pro pripravu asistentt auditora ke slozeni auditorské zkousky,

g) rozhoduje o podanych prihlaskach k auditorskym zkouskam, dil¢im ¢astem auditorské
zkousky, rozdilovym zkouskdm a dilé¢im ¢astem rozdilové zkousky a zajiStuje provadéni
auditorskych zkousek a dil¢ich ¢asti auditorské zkousky a rozdilovych zkousek a dil¢ich ¢asti
rozdilové zkousky,

h) neprodlené informuje Radu v pripadech, kdy kontaktuje prislusny organ jiného clenského
statu nebo je takovym organem kontaktovana ve smyslu spoluprace podle § 41 a 49,
i) sdéli na pozadéani Ceské narodni bance vysledek kontroly kvality u auditora, ktery provadi

povinny audit G¢etni jednotky, jeZ podléha dohledu Ceské narodni banky, jde-li o kontrolu
kvality organizovanou a rizenou dozorci komisi,

k) vykonéava pusobnost v oblasti verejné spravy ve vécech rizeni o prestupku podle zakona
upravujiciho néktera opatreni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani
terorismu,

j) zproStuje auditora mlcenlivosti podle § 15a odst. 1 pism. b); o takovém zprosténi
mlcCenlivosti Komora informuje ucetni jednotku,

1) vykonavéa dalsi ¢innosti vymezené ji timto zdkonem.



(3) Komora poskytne Radé na jeji Zadost

a) kopie dokumentu a veskeré informace, které jsou nezbytné pro posouzeni konkrétniho
pripadu souvisejiciho s verejnym dohledem podle hlavy VI tohoto zékona nebo v pripadé, kdy
Rada plni funkci odvolaciho organu,

b) spis o kontrole kvality, jde-li o kontrolu kvality organizovanou a rizenou dozorc¢i komisi.

(4) Komora je povinna zohlednit doporuceni Rady podle § 38 odst. 2 pism. i) a spolupracovat s
Radou a poskytnout ji potfebnou soucinnost pri vykonu pusobnosti Rady podle tohoto zédkona a
podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektl verejného zajmu.

(5) V rozsahu nutném k provedeni opatreni vydaného organy Evropské unie k provedeni § 47 az
49 Komora vyda vnitini predpis.

§ 32
Organy Komory
(1) Organy Komory jsou
a) sném,
b) vykonny vybor a prezident Komory,
c) dozorci komise,
d) kdrna komise.

(2) Do orgéanu Komory, s vyjimkou snému, mize byt zvolen statutarni auditor, ktery nema v dobé
konani voleb pozastaven vykon auditorské Cinnosti. Funk¢ni obdobi ¢lena organu Komory nesmi
presahnout dobu 4 let. Opétovna volba je moznd, pricemz ¢len organu Komory muze setrvat v
jednom a tomtéz organu Komory nejdéle po dvé po sobé jdouci funkéni obdobi. Podrobnosti o
zpusobu volby a odvolani ¢lent organt Komory stanovi vnitini predpis Komory. Funkce v
orgdnech Komory jsou Cestné; za jejich vykon prislusi ¢lenovi organu Komory nédhrada vydélku
uslého v souvislosti s vykonem funkce a ndhrada vydaju spojenych s vykonem funkce.

(3) Podrobnosti organizace Komory a jejich organu a zpusobu schvalovani a publikaci vnitinich
predpisu Komory stanovi statut Komory.

(4) Vykon funkce Clena organu uvedeného v odstavci 1 pism. b) az d) konci
a) uplynutim jeho funk¢niho obdobi,
b) odvolanim,
c¢) vzdanim se funkce,
d) smrti nebo prohlaSenim za mrtvého,
e) zanikem opravnéni k vykonu auditorské Cinnosti.

§33
Sném

(1) Nejvyssim organem Komory je sném. Pravo castnit se snému maji vSichni statutarni
auditori zapsani v rejstiiku. Sném svolava nejméné jednou za dva roky vykonny vybor Komory, a
to ve lhutéch a zpusobem stanovenym vnitrnim predpisem Komory. Vykonny vybor Komory svola



sném kdykoli, pozada-li o to pisemné v prubéhu 60 po sobé jdoucich dni alespon tretina
statutarnich auditorta nebo pozada-li o to dozor¢i komise; vykonny vybor je povinen svolat v
téchto pripadech sném tak, aby se uskutecnil nejpozdéji do 3 mésicli ode dne svoléani.

(2) Jednani snému se ridi jednacim radem, ktery je vnitfnim predpisem Komory. Snému prislusi

a) volit a odvolavat ze statutarnich auditord pfimou a tajnou volbou ¢leny organt Komory a
jejich néhradniky,

b) schvalovat statut Komory, vnitrni predpisy Komory nebo jejich zmény,

c) schvalovat eticky kodex a auditorské standardy, s vyjimkou auditorskych standardu
upravenych pravem Evropské unie,

d) rozhodovat o vysi povinného prispévku statutarnich auditora a auditorskych spole¢nosti na
¢innost Komory,

e) rozhodovat o vysi poplatku za prihlasku k dil¢i Casti auditorské zkousky a rozdilové
zkousky,

f) projednéavat a schvalovat zpravu o Cinnosti vykonného vyboru, dozor¢i komise a karné
komise vzdy za predchozi dva roky,

g) schvalovat ucetni zadvérku Komory, pricemz v dobé mezi dvéma snémy konanymi podle
odstavce 1 je ucetni zavérka schvalovana vykonnym vyborem a predklddéna na védomi
snému; ucetni zdveérku Komora zverejni na svych internetovych strankéch,

h) volit auditora ovérujiciho ucetni zdvérku Komory,
i) provadét dalsi Cinnosti stanovené ve statutu Komory.

(3) Komora predlozi Radé vnitini predpisy Komory, eticky kodex a auditorské standardy do 30
dnt ode dne jejich schvéleni snémem.

§34
Vykonny vybor

(1) Vykonny vybor je vykonnym organem Komory. V Cele vykonného vyboru stoji prezident
Komory, ktery je statutdrnim organem Komory.

(2) Vykonny vybor ma 14 ¢lent. Klesne-li pocet clend vykonného vyboru pod stanoveny pocet,
jsou doplnéni z rad nahradniku. PoCet nahradniki, zptsob jejich volby a postup pri dopliiovani
poctu ¢lent vykonného vyboru stanovi statut Komory.

(3) Vykonny vybor vykonava Cinnosti, které jsou
a) stanoveny timto zakonem Komore a neprislusi zaroven jinym organim Komory,
b) urc¢eny statutem Komory a
c) na néj delegovany usnesenim snému.

(4) Vyzaduji-li predpisy Evropské unie nebo zména auditorskych standarda upravenych pravem
Evropské unie zménu predpisu podle § 33 odst. 2 pism. c), pripravuje a schvaluje vykonny vybor
zménu tohoto predpisu, ktera je uc¢inna dnem zverejnéni zpusobem podle § 18. Tuto zménu
predpisu schvaluje sném na svém nejblizsim jednani.

(5) Vykonny vybor se schazi zpravidla jednou za dva mésice; svolava jej prezident Komory.

(6) Vykonny vybor voli a odvolava ze svych Clent prezidenta Komory a viceprezidenty Komory. V



pripadé, ze prezident Komory nemuze doCasné vykonéavat funkci, muze pisemné poveérit
nékterého z viceprezidentu Komory vykonem své funkce.

§ 35

Dozorci komise

(1) Dozor¢i komise je kontrolnim organem Komory. Pocet ¢lent a ndhradnikd dozorc¢i komise
stanovi statut Komory. Dozorci komise organizuje a ridi kontroly kvality u auditora, ktery
neprovadi povinny audit ani u jednoho subjektu verejného zdjmu, kontroluje dodrzovani tohoto
zakona, plnéni usneseni snému, dodrzovani jiného pravniho predpisu o nékterych opatrenich
proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu a dodrzovani vnitfnich
predpist Komory vSemi statutarnimi auditory, auditorskymi spole¢nostmi, asistenty auditora a
organy Komory.

(2) Dozor¢i komise informuje nejméné jednou za Sest mésicti Komoru a Radu o vysledcich své
¢innosti.
§ 36

Karna komise

(1) Kérna komise vykonava pusobnost stanovenou timto zdkonem. Pocet ¢lent a nahradnik(
karné komise stanovi statut Komory.

(2) Kérna komise vykonava v prvnim stupni pusobnost Komory v fizeni o prestupku podle hlavy
XIII a podle zédkona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a
financovani terorismu. Odvolacim organem je Prezidium.

(3) Kérna komise informuje nejméné jednou za 6 mésicu Komoru a Radu o vysledcich své
¢innosti.

(4) Karna komise poskytne Radé pravidelné jednou za kalendarni ¢tvrtleti informace o ulozenych
opatrenich podle § 25 pro tucely § 38 odst. 2 pism. q).

§ 36a
Systém pro prijimani oznameni o poruseni povinnosti zavedeny Komorou

(1) Komora zavede systém pro prijimani ozndmeni statutdrnim auditorem vykondavajicim
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet, auditorskou spoleénosti, jejich
zameéstnanci a fyzickou osobou, kterd je pro né ¢inna jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim
vztahu, o poruseni nebo domnélém poruseni povinnosti podle tohoto zdkona, jiného pravniho
predpisu upravujiciho vykon auditorské cinnosti, primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu, etického kodexu,
vnitinich predpistt Komory nebo auditorskych standarda podle § 18 a informuje o ném
zplusobem umoznujicim délkovy pristup.

(2) Na systém pro prijiméni ozndmeni podle odstavce 1 se ustanoveni § 16 az 21 zékona o
ochrané oznamovatelll pouziji obdobné.

(3) Postupy podle odstavce 2 zajisti ochranu opravnénych zajmu oznamovatele a osoby, ktera je
podle oznameni odpovédna za poruseni nebo domnélé poruseni povinnosti podle tohoto zakona,
jiného pravniho predpisu upravujiciho vykon auditorské ¢innosti, primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zdjmu,
etického kodexu, vnitinich predpisi Komory nebo auditorskych standardu podle § 18.



§ 36b

Vnitini oznamovaci systém Komory

(1) Komora zavede vnitini oznamovaci systém podle zadkona o ochrané oznamovatela, ktery
umozni zaméstnanci Komory nebo fyzické osobé ¢inné pro Komoru jinak nez v zakladnim
pracovnépravnim vztahu zabezpetenym zplsobem podat oznameni o poruseni nebo domnélém
poruseni povinnosti podle tohoto zédkona, jiného pravniho predpisu upravujiciho vykon
auditorské ¢innosti, primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické
pozadavky na povinny audit subjektll verejného zajmu, etického kodexu, vnitinich predpist
Komory nebo auditorskych standardu podle § 18.

(2) Oznamovatel a osoba podle § 4 odst. 2 pism. a) az h) zdkona o ochrané oznamovatell nesmi
byt z divodu podéni oznameni vystaveni odvetnym opatrenim.

HILAVA VI
VEREJNY DOHLED

§ 37

Rada a jeji pusobnost

(1) Zrizuje se Rada pro verejny dohled nad auditem. Rada je pravnickou osobou. Sidlem Rady je
Praha.

(2) Rada

a) vykonava verejny dohled nad vykonem auditorské ¢innosti a ¢innosti Komory v rozsahu
stanoveném timto zakonem,

b) je urcenym prislusSnym orgéanem podle ¢l. 20 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

¢) vykonava pusobnost prislusného organu podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu, neurci-li tento
zakon v souladu s primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim specifické
pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu vykon pusobnosti jinému orgénu,

d) vykonéava pusobnost v oblasti verejné spravy ve vécech podle hlavy XI a fizeni o prestupku

podle zakona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani
terorismu,

e) rozhoduje o pravech, pravem chranénych zajmech a povinnostech pravnickych a fyzickych
osob, pokud tak stanovi tento zakon.

(3) Rada pri vykonu pusobnosti podle tohoto zakona a primo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zdjmu dba na
ochranu verejného zajmu.

§ 37a

Rozpocet Rady

(D)

Rada sestavuje na kazdy rozpoctovy rok navrh svého rozpoctu nejméné v rozsahu celkovych

prijmi a celkovych vydaju a spolu s ucetni zavérkou Rady za predchazejici GiCetni obdobi jej ve



lhiitdch stanovenych pro sestavovani statniho rozpoétu Ceské republiky a statniho zavéreéného
t¢tu Ceské republiky predklada Ministerstvu financi. Rozpocet Rady schvaluje Ministerstvo
financi.

(2) Finan¢nimi zdroji Rady jsou

a) dotace ze statniho rozpoctu,

b) uroky z vkladii, penéle, pojistna plnéni a jiné platby ziskané v souvislosti s pouzitim
finan¢nich prostredku Rady,

c) vynosy z prodeje majetku Rady,

d) ostatni prijmy z Cinnosti Rady.

(3) Dotace ze statniho rozpoctu je poskytovana Radé kazdorocné nejméneé ve vysi skutecnych
vydajl ur¢enych schvalenym rozpoc¢tem Rady ve vySi urCené k pokryti spravy a ¢innosti Rady
nepokryté z finan¢nich zdroji podle odstavce 2 pism. b) az d).

(4) Financ¢ni prostredky Rady lze pouZit pouze k ihradé nakladl spojenych se spréavou a ¢innosti
Rady schvalenych v rdmci rozpoctu Rady.

§ 38

Cinnost Rady

(1) Vykonem verejného dohledu podle § 37 odst. 2 se rozumi dohled nad

a) kontrolou dodrzovani ustanoveni tohoto zakona, auditorskych standardd podle § 18,
etického kodexu a vnitrnich predpist Komory auditory a organy Komory,

b) organizaci, rizenim a provadénim kontrol kvality organizovanych a rizenych dozorci
komisi,

¢) organizaci a provozovanim systému prubézného vzdélavani statutarnich auditort
provadéného Komorou,

d) uplatnovanim karnych a jinych opatreni podle tohoto zékona Komorou pfi rizenich proti
auditorum, pripadné osobam registrovanym podle § 47.

(2) Rada

a) spolupracuje s organy podle Cl. 25 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
537/2014 ve vécech tykajicich se povinného auditu a plnéni povinnosti podle tohoto zakona a
primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektl verejného zajmu,

b) spolupracuje s organy verejného dohledu nad auditory ostatnich ¢lenskych statu a tretich
zemi za podminek stanovenych timto zakonem a primo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektt verejného zajmu a podili se téz
na mezinarodni spolupréci dohledovych orgénti, pokud je to nutné nebo zadouci pro plnéni
povinnosti stanovenych timto zakonem nebo primo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjektt verejného zajmu,

c) spolupracuje s Ceskou narodni bankou ve véci dohledu nad auditory provéadéjicimi
auditorskou ¢innost osobam podléhajicim dohledu Ceské narodni banky,

d) spolupracuje s Komorou, Vyborem evropskych orgéant dohledu nad auditem a prislusnymi
orgény jinych ¢lenskych statl za icelem sjednocovani pozadavkl na teoretickou pripravu a



odbornou praxi a pozadavku na rozdilovou zkousku,

e) plni funkci nadrizeného spravniho organu v pripadech stanovenych timto nebo jinym
zédkonem 21) a déle ve véci prestupku projednéavanych Komorou,

f) schvaluje
1. statut Rady,
2. plan ¢innosti Rady,
3. navrh rozpoctu Rady,
4. jednaci rad Rady, organizacni, spisovy a podpisovy rad Rady, rad ke kontrolam kvality a
dalsi vnitrni predpisy,
5. zpravu o verejném dohledu nad auditem podle odstavce 3,
6. souhrnnou zpravu o systému zajisténi kvality,
7. plan kontrol kvality,

g) projednava s Komorou navrhy zmén vnitfnich predpist nebo navrhy vnitinich predpisu
Komory pred procesem jejich schvalovani snémem nebo vykonnym vyborem; ¢lenové Prezidia
Rady maji pravo ucastnit se bez hlasovaciho prava snému Komory nebo zasedani jinych
organu Komory, ¢lenové disciplindrniho vyboru, kontrolniho vyboru a zaméstnanci Rady maji
pravo Ucastnit se bez hlasovaciho prava snému Komory, zasedani dozor¢i komise nebo kérné
komise, a to po predchozim projednéni s prezidentem Komory,

h) podava Komore navrh na zruseni nebo zménu vnittniho predpisu Komory nebo jeho ¢asti,
pokud jsou v rozporu s timto zakonem nebo jinym pravnim predpisem; nevyhovi-li Komora
tomuto navrhu ve lhaté stanovené Radou, mize podat navrh na zruSeni vnitfniho predpisu
Komory nebo jeho Casti soudem,

i) vydava doporuceni pro ucely vykonu verejného dohledu podle § 37 odst. 2 a spoluprace
podle pismene d),

j) je opravnéna naridit Komore provedeni kontroly kvality u auditora,

k) dohlizi na provadéni kontroly kvality organizované a rizené dozorci komisi prostirednictvim
Radou povéreného ¢lena nebo jiné povérené osoby, ktera neni s kontrolovanym auditorem ve
stretu zajmu a spliiuje pozadavky uvedené v § 24c odst. 1,

1) provadi dalsi ¢innosti, které ji stanovi tento zédkon a jsou nezbytné k radnému provadeéni
verejného dohledu nad auditem,

m) kontroluje, zda jsou auditory, osobami, které se primo podileji na ¢innostech souvisejicich
s povinnym auditem u Ucetni jednotky, Cleny sité a subjekty verejného zdjmu dodrzovana
ustanoveni primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjektl verejného zajmu,

n) rozhoduje o prodlouzeni podle Cl. 17 odst. 6 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014,

0) sleduje vyvoj na trhu provadéni povinného auditu subjekti verejného zajmu a zpracovava
zpravu o vyvoji na trhu poskytovani sluzeb povinného auditu subjektim verejného zajmu v
souladu s ¢l. 27 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

p) sjednéava a uzavira dohody s prislusnymi organy tretich zemi za podminek stanovenych



primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny
audit subjektl verejného z4jmu,

q) zpracovava prehled vSech opatreni, ktera byla za kazdy kalendarni rok ulozena auditorim
podle § 25 a hlavy XI a predava je Vyboru evropskych orgéant dohledu nad auditem,

r) zvetfejni jména auditory, jejichz podil odmén za povinny audit GCtovanych nebo
evidovanych od subjektt verejného zajmu nepresahuje 15 % z celkovych odmén tuctovanych
nebo evidovanych za povinny audit za kalendarni rok podle ¢l. 16 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

s) pro ucely ¢l. 17 odst. 8 treti pododstavec narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
537/2014 urcCuje datum pro uplatiovani pozadavku na trvani auditorské zakazky,

t) informuje Vybor evropskych organt dohledu nad auditem o ulozenych opatrenich zakazu
vykonu auditorské ¢innosti a vyloucCeni z vykonu funkce ¢lena ridiciho organu auditorské
spolecnosti nebo subjektu verejného zdjmu podle jiného pravniho predpisu.

(3) Rada vyda kazdorocné, nejpozdéji do 30. ¢ervna, zpravu o verejném dohledu nad auditem v
Ceské republice za predchézejici kalendaini rok.

(4) Rada zverejni ucetni zdvérku Rady za predchézejici icetni obdobi na svych internetovych
strankach nejpozdéji do 30. ¢ervna a dale informace podle Cl. 28 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014. Tyto informace museji byt na internetovych strankach
zverejnény po dobu alespon 5 let od jejich zverejnéni véetné pripadnych oprav.

(5) Rada informuje Ceskou narodni banku o vypovédi zévazku ze smlouvy o povinném auditu
nebo o odstoupeni od smlouvy o povinném auditu podle § 17a, je-li smluvni stranou ucetni
jednotka podléhajici dohledu Ceské narodni banky.

(6) Rada se pri vykonu své pusobnosti podle tohoto zdkona a primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektll verejného zajmu
podili na ¢innosti Vyboru evropskych organt dohledu nad auditem podle ¢l. 30 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(7) Rada se pri vykonu své plisobnosti podle tohoto zékona a primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu
podili na ¢innosti kolegii organt dohledu v ramci spolupréce prislu$nych organt podle ¢l. 32
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(8) Rada sdéli na pozadéani Ceské narodni bance vysledek kontroly kvality u auditora, ktery
provéadi povinny audit u¢etn{ jednotky, jeZ podléha dohledu Ceské narodni banky.

§ 38a
Organy Rady
(1) Orgéany Rady jsou
a) Prezidium,
b) Prezident Rady,
¢) disciplinarni vybor,
d) kontrolni vybor.

(2) Rada muze zfizovat poradni komise.



(3) Podrobnosti o Cinnosti, vnitni organizaci Rady, jejich organa a vnitfnich Gtvaru Rady stanovi
statut Rady.

§ 39

Prezidium

(1) Vykonnym organem Rady je Prezidium, které vykonava ptisobnost Rady podle tohoto zdkona
nebo primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny
audit subjektl verejného zajmu, pokud neprislusi zaroven jinym organtim Rady.

(2) Prezidium je Sesticlenné.
(3) Cleny Prezidia jmenuje ministr financi po dohodé s Ceskou narodni bankou.

(4) Prezidium voli a odvolava ze svych Clent prezidenta Rady pri ustavujicim zasedani Rady a
dale vzdy pri jmenovani vice jak jednoho nového ¢lena Prezidia, nebo pokud prezidentovi Rady
vykon funkce Clena Prezidia skonci.

(5) Prezident Rady je statutarnim organem Rady. Prezidenta Rady v jeho nepritomnosti
zastupuje jim povéreny c¢len Prezidia.

(6) Funk¢ni obdobi ¢lent Prezidia je 6 let.
(7) Plnéni funkce ¢lena Prezidia je vykonem verejné funkce.

§ 39a

Podminky ¢lenstvi v Prezidiu
(1) Clenem Prezidia miiZe byt jmenovéna fyzicka osoba, ktera
a) je obéanem Ceské republiky,
b) je bezthonn4,
c) je plné svépravna,
d) ziskala znalosti anebo praxi v oblasti ti¢etnictvi nebo auditorské ¢innosti nebo v oboru
prava nebo ekonomie, zajistujici predpoklad radného vykonu funkce ¢lena Prezidia,
e) nema a neméla v obdobi nejméné 3 let pred jmenovanim

1. podil na hlasovacich pravech v auditorské spolecnosti,

2. sjednan s auditorskou spole¢nosti nebo statutarnim auditorem vykonavajicim
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet zékladni pracovnépravni vztah,

f) neni a nebyla v obdobi nejméné 3 let pred jmenovanim clenem ridiciho nebo kontrolniho
organu nebo vedoucim zaméstnancem nebo zastupcem auditorské spolecnosti,

g) neni statutdrnim auditorem a nevykonévala v obdobi nejméné 3 let pred jmenovanim
povinny audit, nebo

h) neni a nebyla v obdobi nejméné 3 let pred jmenovanim zavazéna jinym smluvnim vztahem
s auditorem.

(2) Clenem Prezidia nemtiZe byt jmenovan ten, komu bylo Komorou uloZeno karné opatreni nebo
spravni trest podle hlavy XI nebo podle zadkona upravujiciho néktera opatreni proti legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti a financovéni terorismu, které nejsou ke dni jmenovani ¢clenem
Prezidia zahlazeny.



(3) Vykon funkce Clena Prezidia kon¢i
a) uplynutim jeho funkcniho obdobi,
b) odvolanim,
¢) vzdanim se funkce,
d) smrti nebo prohldsenim za mrtvého,
e) je-li mu vydano auditorské opravnéni, nebo

f) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu, kterym byl ¢len Prezidia odsouzen pro umyslny
trestny ¢in nebo kterym byla omezena jeho svépravnost.

(4) Ministr financi po dohodé s Ceskou narodni bankou odvol4 élena Prezidia, pokud

a) nevykonava svou funkci po dobu delsi nez 9 mésicli nebo neplni své povinnosti podle
tohoto zékona,

b) narusuje zavaznym zpusobem dustojnost své funkce,
c) je jmenovan ¢lenem kontrolniho nebo ridiciho organu auditorské spolecnosti,
d) ziska podil na hlasovacich pravech v auditorské spolec¢nosti,

e) vstoupi do zékladniho pracovnépravniho vztahu s auditorskou spolec¢nosti nebo
statutdrnim auditorem vykonavajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet,
nebo

f) uzavre jiny smluvni vztah s auditorem.

(5) Prestane-li clen Prezidia splnovat kteroukoliv podminku stanovenou timto zakonem pro
¢lenstvi v Prezidiu, je povinen tuto skute¢nost oznamit bezodkladné ministrovi financi.

§ 39b
Disciplinarni vybor
(1) Disciplinarni vybor mé 5 ¢lend.

(2) Clenové disciplinarniho vyboru jsou jmenovéni Prezidentem Rady na navrh Prezidia. Funkéni
obdobi ¢lenu disciplinarniho vyboru, zptsob jejich odvolani, odménovani a pravidla pro
rozhodovani stanovi statut Rady.

(3) Disciplinarni vybor vykonava v prvnim stupni pusobnost Rady v fizeni o prestupku podle
hlavy XI, hlavy XIII a podle zakona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu. Odvolacim organem je Prezidium.

(4) Disciplinarni vybor vykonava pusobnost Rady v Setreni podle § 40b.
(5) PInéni funkce Clena disciplinarniho vyboru je vykonem verejné funkce.

§ 39¢

Kontrolni vybor
(1) Kontrolni vybor ma 5 ¢lent.

(2) Clenem kontrolniho vyboru miiZe byt jmenovana fyzicka osoba uvedend v ¢l. 21 tieti
pododstavec pism. a) az d) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(3) Clenové kontrolniho vyboru jsou jmenovani Prezidentem Rady na navrh Prezidia. Funkéni



obdobi ¢lent kontrolniho vyboru, zpusob jejich odvolani, odménovani a pravidla pro rozhodovani
stanovi statut Rady.

(4) Kontrolni vybor

a) organizuje a ridi kontroly kvality u auditora provadéjiciho povinny audit alespon jednoho
subjektu verejného zajmu a podle § 24h a 24i a ¢l. 26, 31 a 32 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

b) predklada navrh souhrnné zpravy o systému zajisténi kvality podle § 24 odst. 7 Prezidiu ke
schvéleni,

c¢) predklada navrh planu kontrol kvality podle § 24b odst. 3 Prezidiu ke schvaleni.
(5) Plnéni funkce ¢lena kontrolniho vyboru je vykonem verejné funkce.

§40

Zasedani Prezidia

(1) Prezidium zasedé podle potreby, minimalné vSak jednou za 3 mésice. Zasedani Prezidia
svolavé Prezident Rady. Pozada-li pisemné néktery z ¢lenu Prezidia o svolani mimoradného
zasedani, svola Prezident Rady toto zasedani nejpozdéji do 30 dnl ode dne doruceni zadosti.

(2) Zasedani Prezidia je neverejné, pokud statut Rady nestanovi jinak.
(3) Prezidium je zpUsobilé se usnéset, je-li pritomna nadpolovi¢ni vétSina jeho ¢lend.

(4) Prezidium rozhoduje hlasovanim. Kazdy ¢len Prezidia md jeden hlas. Rozhodnuti je prijato,
pokud pro néj hlasovali alesponi 4 ¢lenové Prezidia, s vyjimkou rozhodovani podle § 37 odst. 2
pism. e); v tomto pripadé je rozhodnuti prijato nadpolovi¢ni vétSinou pritomnych ¢lenu Prezidia
a v pripadé jejich rovnosti je rozhodny hlas prezidenta Rady.

(5) Nelze-li prijmout rozhodnuti podle odstavce 4 z duvodu vylouceni téch ¢lena Prezidia, u
nichz se zretelem na jejich pomér k véci nebo k tcastnikiim fizeni nebo jejich zastupciim jsou
duvodné pochybnosti o jejich nepodjatosti, je rozhodnuti prijato, pokud pro néj hlasovala
nadpolovi¢ni vétsina clenu, ktefi nejsou z téchto duvodi vylouceni z hlasovani, a v pripadé jejich
rovnosti je rozhodny hlas Prezidenta Rady. Prezidenta Rady nelze vyloucit z rozhodovani
Prezidia.

§ 40a

Zasady odménovani a poskytovani cestovnich nahrad

(1) Clenu Prezidia naleZi za vykon funkce odména, kterou stanovi provadéci pravni predpis
podle slozitosti, miry odpovédnosti, naro¢nosti a rozsahu vykonu funkce.

(2) Clenu disciplindrniho vyboru a kontrolniho vyboru néleZi za vykon funkce odména, kterou
stanovi Rada podle slozitosti, miry odpovédnosti, naroc¢nosti a rozsahu vykonu funkce.

(3) Clenu orgénu Rady prislusi pfi cestach v souvislosti s vikonem funkce cestovni nahrady ve
vysi a za podminek stanovenych v ¢asti sedmé zakoniku prace pro zaméstnance v pracovnim
pomeéru s tim, Ze za pravidelné pracovisté se pro tyto ucely povazuje misto bydlisté ¢lena organu
Rady.

(4) Odmeénu a cestovni ndhrady ¢lenu organu Rady poskytuje Rada. Odmeéna je splatna ve
shodnych terminech jako u zaméstnanct Rady.



(5) Rada vnitfnim predpisem upravi principy poskytovani mzdy zaméstnanctum, v nichz zohledni
rozpoctové moznosti Rady.

§ 40b
Setteni provddéné Radou
Rada je opravnéna provést pro ucely verejného dohledu Setreni u
a) auditora provadéjiciho povinny audit subjektu verejného zajmu,

b) Clena sité, do niz patri auditor provadéjici povinny audit subjektu verejného zajmu, se
sidlem na tzemi Ceské republiky,

c) osob podilejicich se na auditorské ¢innosti auditora provadéjiciho povinny audit subjektu
verejného zajmu,
d) subjektu verejného zajmu a
e) Komory.
§40c

Uchovavani spisu

Informace poskytnuté Radé je Rada povinna chranit pred zneuzitim. Rada uchovéava spis po
dobu 10 let ode dne ukonceni Setreni, tato doba se prodluzuje o dobu nezbytnou pro vedeni
rizeni o prestupku nebo trestniho rizeni.

§ 40d
Preneseni tkoli Radou na prislusny organ jiného Clenského statu

(1) Pokud Rada prenese nékterou ¢innost, kterou by jinak vykonévala nebo mohla vykonavat
sama podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjektl verejného zajmu, na organ jiného ¢lenského statu, ktery byl v tomto
¢lenském staté urcen jako prislusny organ odpovédny za provadéni ukoll stanovenych v primo
pouzitelném predpisu Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit
subjektl verejného zajmu, neni tim dot¢ena odpovédnost Rady.

(2) Rada zajisti, Zze v souvislosti s prenesenim ¢innosti podle odstavce 1

a) neni omezen soulad takto vykonavanych ¢innosti s prislusSnymi pravnimi predpisy a
moznost jejich kontroly Radou,

b) nejsou dotceny pravni vztahy Rady s auditorem a
c) jsou stanovena pravidla kontroly takto vykonavanych ¢innosti Radou.

(3) Rada uzavira smlouvu upravujici preneseni ¢innosti podle odstavce 1 zplisobem, ktery
umoznuje zachyceni obsahu, kontrolovatelnost a vymahatelnost, jakoz i uchovatelnost této
smlouvy.

§ 40e
Systém pro prijimani oznameni o poruseni povinnosti zavedeny Radou

(1) Rada zavede systém pro prijimani oznameni statutdrnim auditorem vykonavajicim
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet, auditorskou spolecnosti, jejich
zameéstnanci a fyzickou osobou, kterd je pro né ¢innd jinak nez v zadkladnim pracovnépravnim



vztahu o poruseni nebo domnélém poruseni povinnosti podle tohoto zdkona, jiného pravniho
predpisu upravujiciho vykon auditorské Cinnosti, primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekta verejného zajmu, etického kodexu,
vnitinich predpisit Komory nebo auditorskych standarda podle § 18 a informuje o ném
zpusobem umoznujicim délkovy pristup.

(2) Na systém pro prijimani ozndmeni podle odstavce 1 se ustanoveni § 16 az 21 zékona o
ochrané oznamovatell pouziji obdobné.

(3) Postupy podle odstavce 2 zajisti ochranu opravnénych z4jmu oznamovatele a osoby, ktera je
podle oznameni odpovédna za poruseni nebo domnélé poruseni povinnosti podle tohoto zakona,
jiného pravniho predpisu upravujiciho vykon auditorské c¢innosti, primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektll verejného zajmu,
etického kodexu, vnitrnich predpisi Komory nebo auditorskych standardu podle § 18.

§ 40f

Vnitrni oznamovaci systém Rady

Rada zavede vnitini oznamovaci systém podle zakona o ochrané oznamovatell, ktery umozni
zameéstnanci Rady nebo fyzické osobé ¢inné pro Radu jinak nez v zékladnim pracovnépravnim
vztahu zabezpeCenym zpusobem podat oznameni o poru$eni nebo domnélém poruseni
povinnosti podle tohoto zdkona, jiného pravniho predpisu upravujiciho vykon auditorské
¢innosti, primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na
povinny audit subjektl verejného zdjmu, etického kodexu, vnitinich predpisi Komory nebo
auditorskych standardl podle § 18.

HLAVA VII

SPOLUPRACE S PRISLUSNYMI ORGANY V OSTATNICH
CLENSKYCH STATECH
§41

Spoluprace s prislusnymi organy ¢lenskych stata

(1) Rada ma povinnost vzajemné spolupracovat s prisluSnymi organy ¢lenskych stata kdykoli je
to pro ucely provadéni verejného dohledu podle tohoto zdkona a piimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu
nutné nebo zadouci. Jednd se zejména o vymeénu informaci a spolupréci pri kontrolach kvality a
Setrenich, ktera se tykaji provadéni povinnych audita.

(2) Povinnost zachovéavat mlc¢enlivost se vztahuje na vSechny osoby, které jsou nebo byly
zameéstnany Radou. Informace, na které se vztahuje pozadavek mlcCenlivosti, nesméji byt sdéleny
Zadné jiné osobé Ci organu, nestanovi-li tento nebo jiny pravni predpis jinak. Tim neni dot¢ena
moznost vymény duvérnych informaci mezi prisluSnymi organy. Rada zajisti, aby se na takto
vyménéné informace rovnéz vztahovala povinnost zachovavat mlCenlivost. Rada muze rovnéz
pozadat prislusny orgén jiného Clenského statu, aby provedl Setfeni na svém tzemi. Muze také
pozadat, aby jeji vlastni zaméstnanci nebo ji vybrané osoby mohli v prubéhu Setreni doprovazet
osoby prislusného organu tohoto jiného ¢lenského statu. Rada mize umoznit osobam povérenym
prislusnym organem jiného Clenského statu byt pritomny Setreni provadéného Radou.

(3) Rada muze odmitnout provést Setfeni nebo odmitnout umoznit zaméstnancim nebo osobam



vybranym prisluSnym organem jiného ¢lenského statu doprovazet své pracovniky, jak je uvedeno
v odstavci 2, pokud

a) muze mit takové Setreni nepriznivy vliv na svrchovanost, bezpec¢nost nebo verejny poradek
Ceské republiky nebo by takové Setfeni mélo za nasledek poruseni zékonll upravujicich
ochranu utajovanych informaci a ¢innost zpravodajskych sluzeb,

b) bylo jiz proti auditorovi zahdjeno soudni rizeni ve stejné véci, nebo

¢) Komora nebo Rada jiz u téchto osob v ramci karného nebo jiného rizeni v této véci
rozhodly.

§42
Vymeéna informaci mezi prislusnymi organy

(1) Rada poskytne prislusnym organtm jinych clenskych statu na pozadani a bez zbyte¢ného
odkladu informace pozadované pro tucely uvedené v § 41 odst. 1. V pripadé potreby prijme Rada,
ktera takovou zadost obdrzi, bez zbytecného odkladu nezbytna opatreni, aby pozadované
informace ziskala. Na takto poskytnuté informace se vztahuje povinnost zachovavat mlcenlivost.

(2) Neposkytne-li Rada na zékladé zadosti pozadované informace bez zbyte¢ného odkladu, musi
sdélit zadatelim duvody.

(3) Rada muze odmitnout poskytnout informace, pokud

a) by poskytnuti informaci mohlo mit nepriznivy vliv na svrchovanost, bezpecnost nebo
verejny porddek Ceské republiky nebo by takové $etfeni mélo za nésledek poruseni zadkontl
upravujicich ochranu utajovanych informaci a ¢innost zpravodajskych sluzeb,

b) bylo jiz ve stejné véci proti auditorim zahdjeno soudni rizeni, nebo
c) o této véci pravomocné rozhodl soud.

(4) Aniz jsou dotCeny povinnosti Komory nebo Rady pri spravnich nebo soudnich rizenich,
mohou pouzit informace, které ziskaly postupem podle § 41 odst. 1 od prislusnych orgéna jinych
¢lenskych statli, pouze pro vykon svych pravomoci v oblasti plisobnosti tohoto zakona a primo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit
subjektl verejného zajmu a v souvislosti se spravnim nebo soudnim rizenim, které se konkrétné
tyka vykonu téchto pravomoci.

(5) Pokud Rada nebo Komora dospéji k zavéru, ze na uzemi jiného ¢lenského statu jsou nebo
byly provadény ¢innosti v rozporu s ustanovenim smérnicel), oznami tento zavér co nejpresné;ji
prislusnému organu nebo organtim tohoto jiného ¢lenského statu. Komora navic zasle ozndmeni
Radé.

(6) Pokud Rada nebo Komora obdrzi informace podle odstavce 5, jsou povinny navzajem se o
takové skutecnosti informovat. Rada rozhodne o prijeti vhodného opatreni. O vysledku, pripadné
podstatném prozatimnim vyvoji, uvédomi Rada oznamujici prislusny organ jiného ¢lenského
statu.

HLAVA VIII

ZVLASTNI USTANOVENI PRO POVINNY AUDIT A OVEROVANT{
ZPRAVY O UDRZITELNOSTI SUBJEKTU VEREJNEHO ZAJMU



§43
Urceni auditora subjektem verejného zajmu

(1) Subjekt verejného zajmu urcuje auditorskou spolecnost nebo statutdrniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet pro povinny audit podle
¢l. 16 odst. 2 az 5 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(2) Pro ucely urceni auditorské spolec¢nosti nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ticet podle § 17 odst. 3 nebo 4 navrhuje
auditorskou spolecnost nebo statutarniho auditora vykonévajiciho auditorskou Cinnost vlastnim
jménem a na vlastni tcet tomu, kdo je urcuje, kontrolni organ; pritom zohledni doporuceni
vyboru pro audit. Navrhne-li kontrolni orgén tomu, kdo je urcuje, auditorskou spolecnost nebo
statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet jiné,
nez kteri byli doporuceni vyborem pro audit, je takovy navrh povinen radné oduvodnit, zejména
uvede, z jakych davodi se odchylil od doporuceni vyboru pro audit.

(3) Nema-li subjekt verejného zajmu kontrolni organ, navrhuje auditorskou spole¢nost nebo
statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet
tomu, kdo je urcuje, vybor pro audit.

(4) Aniz je dotcen primo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici specifické pozadavky na
povinny audit subjektl verejného zajmu, subjekt verejného zajmu muze urcit auditorskou
spolecnost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni ucet pro provedeni povinného auditu nejdéle na dobu 20 let v pripadé, Ze nejdéle po
uplynuti 10 let od urceni auditorské spolec¢nosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni Gcet, avSak ne drive nez 18 mésicu pred
uplynutim doby trvani zakazky, uskutecni na provedeni povinného auditu na obdobi
bezprostredné nasledujici po uplynuti 10 let vybérové rizeni v souladu s Cl. 16 odst. 2 az 5
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(5) Nema-li subjekt verejného zajmu nejvyssi organ, vykonava ptsobnost nejvyssiho organu pro
ucely urcCeni auditorské spolec¢nosti nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucCet podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjekta verejného zajmu ten, kdo urcuje
auditorskou spolecnost nebo statutarniho auditora vykonavajiciho auditorskou Cinnost vlastnim
jménem a na vlastni tcet pro provedeni povinného auditu.

(6) Urci-li subjekt verejného zdjmu auditorskou spole¢nost nebo statutdrniho auditora
vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni icet postupem podle § 17 odst.
2, 3 nebo 4, neprodlené o tom informuje Radu.

§ 43a

Vztah statutarniho auditora k subjektu verejného zajmu

(1) Statutarni auditor nesmi v subjektu verejného zajmu, u kterého provadi povinny audit nebo
se podili na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem, prijmout pozici osoby v klicové funkci,
funkci Clena vyboru pro audit nebo nevykonného ¢lena ridiciho nebo kontrolniho orgénu pred
uplynutim 2 let poté, co provedl povinny audit této ucCetni jednotky nebo se podilel na ¢innostech
souvisejicich s povinnym auditem.

(2) Odstavec 1 se pouzije obdobné na fyzickou osobu, ktera provadéla povinny audit nebo se



podilela na ¢innostech souvisejicich s povinnym auditem, jestlize ji zaniklo opravnéni k vykonu
auditorské ¢innosti.

§43b

Poskytovani nekterych neauditorskych sluzeb

(1) Auditor, ktery provadi povinny audit subjektu verejného zdjmu, mize v obdobi pocinajicim
prvnim dnem ucetniho obdobi, za které je ucetni zavérka nebo konsolidovana ucetni zavérka
ovérovana, a dale do vydani zpravy auditora, poskytovat tomuto subjektu verejného zajmu, jeho
matet'ské obchodni korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
bodu i), bodu iv) az vii) a v pism. f) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, za
podminek stanovenych timto zakonem a pokud

a) tyto neauditorské sluzby nemaji primy vliv nebo maji samostatné nebo v souhrnu
nevyznamny vliv na ovérovanou ucetni zavérku nebo konsolidovanou tcetni zavérku a

b) odhad jejich vlivu na ovérovanou ucetni zavérku nebo konsolidovanou ucetni zavérku je
auditorem zdokumentovan a vysvétlen v dodatecné zprave vyboru pro audit vyhotovené
podle ¢l. 11 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(2) Auditor, ktery je ¢lenem sité, do které nalezi auditor, auditor z jiného Clenského statu nebo
auditorska osoba z jiného ¢lenského statu provadéjici povinny audit subjektu verejného zajmu
zrizeného podle prava ¢lenského statu, mize tomuto subjektu verejného zajmu, jeho materské
obchodni korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se
sidlem v Ceské republice v obdobi po¢inajicim prvnim dnem tc¢etniho obdobi, za které je uc¢etni
zavérka nebo konsolidovana ucetni zévérka ovérovana, a dale do vydani zpravy auditora,
poskytovat neauditorské sluzby uvedené v cl. 5 odst. 1 pism. a) bodu i), bodu iv) az vii) a v pism.
f) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, a to za podminek stanovenych v
odstavci 1.

(3) Na poskytovani sluzeb uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) bodu i), bodu iv) az vii) a v pism. f)
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 subjektu verejného zdjmu, jeho
matef'ské obchodni korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcetfiné obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice, ¢lenem sité, do které naleZi auditor provadéjici
povinny audit tohoto subjektu verejného zajmu, se odstavce 1 a 2 pouziji obdobné.

(4) Auditor nesmi poskytnout subjektu verejného zdjmu, jeho materské obchodni korporaci nebo
jeho dceriné obchodni korporaci, neauditorské sluzby neuvedené v ¢l. 5 odst. 1 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 bez schvaleni kontrolnim organem podle § 44a
odst. 1 pism. m) nebo vyborem pro audit podle Cl. 5 odst. 4 narizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 537/2014.

§ 43ba

Oveérovani zpravy o udrzitelnosti a poskytovani neauditorskych sluzeb

(1) Auditor, ktery ovéruje zpravu o udrzitelnosti subjektu verejného zajmu, nesmi v obdobi
pocinajicim prvnim dnem obdobi, za které je zprava o udrzitelnosti podavana, a dale do vydani
zpravy auditora o ovéreni zpravy o udrzitelnosti, poskytovat tomuto subjektu verejného zajmu,
jeho matef'ské obchodni korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhém



pododstavci pism. b), ¢) a e) az k) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

(2) Na poskytovani sluzeb uvedenych v odstavci 1 subjektu verejného zdjmu, jeho materské
obchodni korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se
sidlem v Ceské republice osobou v siti, do které nélezi auditor provadéjici ovéreni zpravy o

udrzitelnosti tohoto subjektu verejného zajmu, se odstavec 1 pouzije obdobné.

(3) Auditor, ktery provadi ovéreni zpravy o udrzitelnosti subjektu verejného zajmu, mize
poskytovat tomuto subjektu verejného zadjmu, jeho materské obchodni korporaci25) se sidlem v
Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se sidlem v Ceské republice jiné
neauditorské sluzby neuvedené v odstavci 1 nebo neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1
druhém pododstavci narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, pokud je schvali
vybor pro audit po fadném posouzeni auditorovy dokumentace posouzeni rizika ohrozeni
nezavislosti a v pripadé existence rizika prijatych ochrannych opatreni k jeho zmirnéni podle §
14b.

(4) Na poskytovani sluzeb uvedenych v odstavci 3 subjektu verejného zdjmu, jeho materské
obchodni korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se
sidlem v Ceské republice osobou v siti, do které naleZ{ auditor provadéjici ovéreni zpravy o

udrzitelnosti tohoto subjektu verejného zajmu, se odstavec 3 pouzije obdobné.

(5) Pokud osoba v siti, do niz nalezi auditor, ktery provadi ovéreni prehledu informaci subjektu
verejného zdjmu, poskytuje neauditorské sluzby uvedené v odstavci 1 dcerinné entité tohoto
subjektu verejného zajmu, kterd ma sidlo ve treti zemi, auditor posoudi riziko ohrozeni jeho
nezavislosti v souvislosti s poskytovanim téchto neauditorskych sluzeb osobou v siti. Ma-li
poskytovani neauditorskych sluzeb osobou v siti dopad na nezavislost auditora, auditor miize
ovéreni zpravy o udrzitelnosti provést, pouze pokud prijme ochranna opatreni k omezeni rizika
ohroZeni jeho nezavislosti.

§43c

Omezeni v provadéni povinného auditu subjektu verejného zdjmu

Auditor nesmi provést povinny audit, rozhodne-li tak vybor pro audit podle ¢l. 4 odst. 3 druhy
pododstavec narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

§43d

Informacni povinnosti auditora

(1) Auditorska spolec¢nost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem
a na vlastni ucet do 30 dnu od uzavreni smlouvy o povinném auditu se subjektem verejného
zajmu informuji o této skutecnosti Radu a Komoru; v ozndmeni uvedou téz obdobi, na které byli
subjektem verejného zajmu urceni.

(2) Zjisti-li auditor skutec¢nosti uvedené v § 21 odst. 5, informuje o tom ridici a kontrolni organ
subjektu verejného zajmu a vyzve je, aby zélezitost prosetrily. Pokud ridici a kontrolni organ
subjektu verejného zajmu danou zélezitost neprosetri, informuje auditor o téchto skutec¢nostech
prislusny organ dohledu.

§44
Zrizeni a pozadavky na vybor pro audit

(1) Subjekt verejného zajmu zrizuje vybor pro audit, neni-li dale stanoveno jinak. Vybor pro



audit ma nejméné 3 c¢leny.

(2) Nejvyssi organ subjektu verejného zajmu jmenuje ¢leny vyboru pro audit z nevykonnych
¢lent kontrolniho orgénu nebo z tretich osob. Pokud nejvy$si organ subjektu verejného zajmu
nejmenuje ¢leny vyboru pro audit nebo nema-li subjekt verejného zdjmu nejvyssi organ, jsou
¢leny vyboru pro audit nevykonni ¢lenové kontrolniho organu. Neni-li poCet nevykonnych Clent
kontrolniho organu dostacujici pro naplnéni minimalniho poc¢tu ¢lena vyboru pro audit, doplni
jejich pocet treti osoby jmenované kontrolnim organem. Je-li pocet nevykonnych ¢lenu
kontrolniho organu vyssi nez pocet ¢lent vyboru pro audit, kontrolni orgén urci, kteri jeho
nevykonni Clenové jsou ¢leny vyboru pro audit.

(3) Predsedu vyboru pro audit voli a odvolavaji clenové vyboru pro audit. Nezvoli-li clenové
vyboru pro audit predsedu vyboru pro audit, jmenuje a odvolava predsedu vyboru pro audit
kontrolni organ. Predseda vyboru pro audit musi byt nezavisly.

(4) Vétsina ¢lent vyboru pro audit musi byt nezéavisla a odborné zplsobila.

(5) Nejméné jeden Clen vyboru pro audit musi byt osobou, ktera je nebo byla statutarnim
auditorem nebo osobou, jejiz znalosti anebo dosavadni praxe v oblasti ucCetnictvi zajistuji
predpoklad radného vykonu funkce ¢lena vyboru pro audit, a to s ohledem na odvétvi, ve kterém
subjekt verejného zajmu pusobi; tento ¢len musi byt vzdy nezévisly.

(6) Odborné zpusobilym ¢lenem vyboru je kromé osoby uvedené v odstavci 5 ten, kdo nejméné
dva roky

a) zastaval vykonnou ridici funkci v uc¢etni jednotce, ktera pusobi ve stejném odvétvi jako
subjekt verejného zajmu, nebo

b) byl odpovédnym za vykon funkce rizeni rizik, vyhodnocovani souladu ¢innosti s pravnimi
predpisy, vnitrniho auditu nebo pojistné matematické funkce nebo jiné obdobné funkce.

(7) Subjekt verejného zdjmu zverejni na svych internetovych strankéch seznam ¢lent vyboru pro
audit; u téchto osob uvede takové daje, které se zapisuji u ¢lent kontrolniho organu do
obchodniho rejstriku.

§ 44a
Vybor pro audit

(1) Vybor pro audit, aniz je dot¢ena odpovédnost ridiciho nebo kontrolniho organu nebo jejich
¢lent, zejména

a) sleduje ucinnost vnitrni kontroly, systému rizeni rizik,

b) sleduje ucinnost vnitrniho auditu a jeho funkéni nezavislost, je-li funkce vnitiniho auditu
zrizena,

c) sleduje postup sestavovani ucetni zavérky a konsolidované tcetni zavérky a postup
vyhotovovani zpravy o udrzitelnosti a predklada ridicimu nebo kontrolnimu orgéanu
doporuceni k zajisténi integrity systému ucetnictvi a finan¢niho vykaznictvi,

d) doporucuje auditora kontrolnimu orgéanu s tim, Ze toto doporuceni, nestanovi-li primo
pouzitelny predpis Evropské unie upravujici specifické pozadavky na povinny audit subjekti
verejného zajmu jinak, radné odivodni,

e) posuzuje nezavislost statutdrniho auditora a auditorské spolecnosti a poskytovani
neauditorskych sluzeb subjektu verejného zajmu statutdrnim auditorem a auditorskou



spolecnosti,

f) projednéava s auditorem rizika ohrozujici jeho nezavislost a ochranna opatreni, ktera byla
auditorem prijata s cilem tato rizika zmirnit,

g) sleduje proces povinného auditu a ovéreni zpravy o udrzitelnosti; pritom vychazi ze
souhrnné zpravy o systému zajisténi kvality,

h) vyjadruje se k vypovédi zadvazku ze smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od
smlouvy o povinném auditu podle § 17a odst. 1,

i) posuzuje, zda bude auditorské zakazka predmétem prezkumu rizeni kvality auditorské
zakazky jinym statutdrnim auditorem vykonavajicim auditorskou ¢innost vlastnim jménem a
na vlastni icet nebo auditorskou spolecnosti podle Cl. 4 odst. 3 prvni pododstavec narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

j) informuje kontrolni organ o vysledku povinného auditu a ovéreni zpravy o udrzitelnosti a
jeho poznatcich ziskanych ze sledovani procesu povinného auditu a ovéreni zpravy o
udrzitelnosti,

k) informuje kontrolni orgén, jakym zpusobem povinny audit prispél k zajiSténi integrity
systému tcetnictvi a finan¢niho vykaznictvi,

1) rozhoduje o pokracovani provadéni povinného auditu auditorem podle ¢l. 4 odst. 3 druhy
pododstavec narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

m) schvaluje poskytovani jinych neauditorskych sluzeb,

n) schvaluje zpravu o zavérech vybérového rizeni ve vybérovém rizeni v souladu s cl. 16
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 a

0) vykonava dalsi plisobnost podle tohoto zakona nebo primo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného z4jmu.

(2) Auditor prubézné podavé vyboru pro audit zpravy o vyznamnych skutec¢nostech vyplyvajicich
z povinného auditu a ovéreni zpravy o udrzitelnosti, zejména o zadsadnich nedostatcich ve vnitrni
kontrole ve vztahu k postupu sestavovani ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zaverky.

§ 44aa

Dalsi pusobnost a povinnosti vyboru pro audit

(1) Vybor pro audit je opravnén nahlizet do dokladl a zaznamu tykajicich se ¢innosti subjektu
verejného zajmu, ktery jej zridil, v rozsahu nezbytném pro vykon ¢innosti vyboru pro audit.

(2) Vybor pro audit nebo organ, ktery podle § 44b odst. 2 vykonava ¢innosti vyboru pro audit a
ktery je podle Cl. 11 odst. 1 druhého pododstavce narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014 urcenym prijemcem dodatec¢né zpravy pro vybor pro audit, postoupi na vyzadani
tuto zpravu vhodnou formou bez zbyte¢ného odkladu

a) kontrolnimu organu,
b) ridicimu organu,

c) Ceské narodni bance, v pfipadé tc¢etni jednotky, jejiz ¢innost podléha podle jinych
pravnich predpisti dohledu Ceské narodni banky, a

d) Radeé, v pripadé subjektu verejného zajmu.



(3) Jednou roc¢né vybor pro audit vyhotovi zpravu o ¢innosti, ve které zhodnoti svoji Cinnost ve
vztahu k ¢innostem uvedenym v § 44a odst. 1, a poskytne ji Radeé.

§ 44b
Zvlastni vyjimky pro nekteré subjekty verejného zajmu

(1) Subjekt verejného zajmu, ktery je bankou podle zdkona upravujiciho ¢innost bank,
sporitelnim a uvérnim druzstvem podle zakona upravujiciho Cinnost sporitelnich a ivérnich
druzstev, pojistovnou nebo zajistovnou nebo penzijni spolecnosti podle zdkona upravujiciho
duchodové sporeni nebo dopliikkové penzijni sporeni, nemusi mit zrizen vybor pro audit, pokud

a) neni osobou, kterd vydala investiéni cenné papiry, které byly prijaty k obchodovani na
evropském regulovaném trhu,

b) nema zvolen monisticky systém vnitini struktury spolecnosti, kde predsedou spravni rady
je vykonny Clen spravni rady,

c) nejméneé jeden Clen kontrolniho organu splnuje podminky podle § 44 odst. 4 a
d) k rozvahovému dni za bezprostredné predchézejici icetni obdobi spliiuje nejméné 2 z
nasledujicich 3 kritérii:

1. prumérny pocet zaméstnancl v pribéhu ucetniho obdobi je nizsi nez 250,

2. aktiva celkem nepresahuji 43000000 EUR,

3. rocni Cisty obrat nepresahuje 50000000 EUR.

(2) Pokud subjekt verejného zadjmu uvedeny v odstavci 1 nezridi vybor pro audit, vykonava
¢innosti vyboru pro audit jeho kontrolni organ.

(3) Pokud subjekt verejného zdjmu uvedeny v odstavci 1 nema zrizen vybor pro audit, zverejni
na svych internetovych strankach, ktery organ plni funkce vyboru pro audit a jména osob, které
jsou jeho ¢leny, a uvede duvody pro nezrizeni vyboru pro audit.

(4) Nezridi-li subjekt verejného zdjmu uvedeny v odstavci 1 vybor pro audit, plni statutarni
auditor nebo auditorské spolecnost své povinnosti podle § 44a odst. 2 viiCi kontrolnimu orgénu.

HLAVA IX

ZVLASTN{ USTANOVEN{ PRO POVINNY AUDIT SUBJEKTU S
MAJETKOVOU UCASTI STATU
§ 44c

Zrizeni vyboru pro audit nékterymi subjekty s majetkovou ucasti statu

(1) Vybor pro audit ddale zrizuje ucetni jednotka, ktera neni subjektem verejného zajmu, a ktera

je
a) obchodni korporaci podle zakona o obchodnich korporacich, ktera je velkou tcetni
jednotkou a ve které organizacni slozka statu, uzemni samospravny celek, dobrovolny svazek
obci nebo méstska ¢ast hlavniho mésta Prahy naklad4 samostatné nebo spole¢né s jinou
organizacni slozkou statu, tzemnim samospravnym celkem, dobrovolnym svazkem obci nebo
meéstskou ¢asti hlavniho mésta Prahy podilem na hlasovacich pravech predstavujicim vice
nez 50 % vSech hlast v obchodni korporaci,



b) obchodni korporaci, kterd je konsolidujici ucetni jednotkou, ktera na konsolidovaném
zakladé prekracuje k rozvahovému dni alespon 2 hrani¢ni hodnoty uvedené v § 1b odst. 3
zakona o Ucetnictvi, a ve které organizacni slozka statu, izemni samospravny celek,
dobrovolny svazek obci nebo méstska cast hlavniho mésta Prahy nakldda samostatné nebo
spolecné s jinou organizacni slozkou statu, Gzemnim samospravnym celkem, dobrovolnym
svazkem obci nebo méstskou ¢asti hlavniho mésta Prahy podilem na hlasovacich pravech
predstavujicim vice nez 50 % vSech hlasu v obchodni korporaci,

c) statnim podnikem podle zakona o statnim podniku, ktery je velkou ucetni jednotkou,
d) ndrodnim podnikem, ktery je velkou ucetni jednotkou,

e) statni organizaci Sprava zeleznic podle zdkona upravujiciho zrizeni a ¢innost statni
organizace Sprava Zeleznic, nebo

f) obchodni korporaci podle zdkona o obchodnich korporacich, ktera je velkou ucetni
jednotkou, je-li jeji ovladajici osobou tcetni jednotka uvedena v pismenech a) az d),
rozhodne-li tak jeji ovladajici osoba.

(2) Na zrizeni a pusobnost vyboru pro audit se § 44 az 44aa pouziji obdobné.

§ 45
Dalsi pozadavky na auditora subjektu s majetkovou ucasti statu
(1) Auditor, ktery provadi povinny audit ucetni jednotky uvedené v § 44c, je povinen

a) jednou ro¢né formou pisemného prohlaseni potvrdit vyboru pro audit svou nezavislost na
této ucetni jednotce,

b) jednou rocné pisemné sdélit vyboru pro audit neauditorské sluzby poskytnuté této ucetni
jednotce a
c) projednat s vyborem pro audit pripadné ohrozeni své nezavislosti a opatreni pouzita k
jejich zmirnéni, a to v souladu s § 14.
(2) Auditor provadeéjici povinny audit ucetni jednotky uvedené v § 44c predlozi nejpozdéji v den
predlozeni zpravy auditora vyboru pro audit pisemnou dodatecnou zpravu urcenou vyboru pro
audit; dodatec¢na zprava urcena vyboru pro audit musi obsahovat
a) prohlaseni o nezavislosti podle odstavce 1 pism. a),

b) jména vSech klicovych auditorskych partneru,

c) informace o tom, zda nékterou z jeho ¢innosti provedl jiny auditor, ktery neni ¢lenem site,
do které patri auditor provadéjici povinny audit nebo jiné osoba a prohlaseni o nezavislosti
jiného auditora nebo jiné osoby,

d) popis povahy, cetnosti a rozsahu komunikace s vyborem pro audit nebo organem, ktery
plni funkce vyboru pro audit podle § 44b odst. 2, s ridicim nebo kontrolnim organem ucetni
jednotky, véetné uvedeni dat jednani s témito organy,

e) popis rozsahu a casového ramce povinného auditu,

f) popis rozdéleni kol mezi auditory, pokud byla pro povinny audit uréena vice nez jedna
auditorska spolec¢nost nebo statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim
jménem a na vlastni ucet,

g) popis pouzité metodiky, véetné toho, které kategorie rozvahy byly ovérovany primo a které



byly ovérovany na zakladé kontroly systému a souladu, véetné vysvétleni pripadnych
podstatnych zmén vyznamu vécné kontroly a kontroly souladu v porovnani s predchazejicim
ucetnim obdobim,

h) kvantitativni iroven vyznamnosti pouzitou pri provedeni povinného auditu pro ucetni
zavérku nebo konsolidovanou ucetni zavérku jako celek a pripadné uroven nebo urovneé
vyznamnosti pro konkrétni kategorie transakci, zustatku uc¢tl nebo udajt, jakoz i kvalitativni
faktory zohlednéné pri stanovovani irovné vyznamnosti,

i) vyhodnoceni a vysvétleni udalosti nebo okolnosti, které byly zjistény v prubéhu povinného
auditu a které by mohly vyvolat podstatné pochybnosti s vyznamnym vlivem na predpoklad
nepretrzitého trvani ucetni jednotky, a otazky, zda tyto udalosti nebo okolnosti predstavuji
vyznamnou nejistotu, a déle souhrnné informace o vSech zarukach, doporucujicich
prohlasenich, zavazcich verejného zasahu a dalSich podpurnych opatrenich zohlednénych pri
predpokladu nepretrzitého trvani ucetni jednotky,

j) informace o jakychkoli zdvaznych nedostatcich systému vnitini financni kontroly ucetni
jednotky nebo, v pripadé konsolidované ucetni zavérky, materské obchodni korporace, jakoz i
jejich ucetniho systému; u kazdého z téchto zavaznych nedostatki auditor uvede, zda byly
tyto nedostatky vyreseny vedenim ucetni jednotky,

k) informace o veskerych vyznamnych skutecnostech, které se tykaji skutecného nesouladu s
pravnimi predpisy nebo zakladatelskym pravnim jednédnim odhaleném v pribéhu provadéni
povinného auditu nebo podezreni na takovy nesoulad, jsou-li tyto zalezitosti pokladény za
vyznamné pro to, aby vybor pro audit mohl plnit své ukoly,

1) informace o pouzitych metodach ocenovani jednotlivych polozek v GcCetni zavérce nebo
konsolidované tucetni zavérce vcetné pripadného dopadu jejich zmén, jakoz i posouzeni
téchto metod,

m) v pripadé povinného auditu konsolidované ucetni zavérky vysvétleni rozsahu konsolidace
a kritérii uplatnénych tucetni jednotkou pro nezahrnuti do konsolidacniho celku vCetné
vysvétleni toho, zda jsou uplatnéna kritéria v souladu s prislusnym ramcem tcetniho
vykaznictvi,

n) v pripadé povinného auditu konsolidované ucetni zavérky povahu a rozsah auditorské
Cinnosti provedené auditorem ze treti zeme nebo auditorskou osobou ze treti zemé, které
nejsou Cleny sité jako auditor provadéjici povinny audit konsolidované ucetni zavérky,

o) informace o tom, zda tcetni jednotka poskytla auditorovi vSechna jim pozadovana
vysvétleni a dokumenty, a

p) informace o pripadnych
1. vyznamnych potizich, které se béhem povinného auditu vyskytly,

2. vyznamnych skutecnostech, které byly v souvislosti s povinnym auditem projednavany s
vedenim ucetni jednotky, a

3. dalsich skutecnostech, které vyplynuly z povinného auditu a které auditor povazuje za
nezbytné uvést nebo na né auditor upozornil a povazuje-li takové upozornéni za vyznamné
pro zajisténi integrity systému GCetnictvi a finan¢niho vykaznictvi.

HLAVA X



REGISTRACE A MEZINARODNI SPOLUPRACE

§ 46zruseno

§ 47
Registrace pro ucely povinného auditu spolecnosti se sidlem ve treti zemi

(1) Komora zaregistruje v rejstriku auditora ze treti zemé nebo auditorskou osobu ze treti zemé,
kteri predlozi zpravu auditora tykajici se ucetni zavérky a konsolidované ucetni zavérky
spolecnosti ze treti zemé. Za spolecnost ze treti zemeé je povazovana spolecnost se sidlem ve
treti zemi, jejiz cenné papiry jsou k rozvahovému dni ptijaty k obchodovani na regulovaném
trhu, s vyjimkou pripadu, kdy spole¢nost vydava pouze dluhopisy nebo jim obdobné cenné
papiry predstavujici pravo na splaceni dluzné ¢astky prijaté k obchodovani na regulovaném trhu

a) pred 31. prosincem 2010 a je-li jmenovitd hodnota takového cenného papiru nejméné
50000 EUR nebo v pripadé dluhopist se jmenovitou hodnotou vyjadrenou v jiné méné, kterd
se ke dni jejich vydani rovna nejméné ¢astce odpovidajici 50000 EUR pri prepoctu kursem
devizového trhu vyhld$enym Ceskou nérodni bankou pro den jejich vydani,

b) po 31. prosinci 2010 a je-li jmenovita hodnota takového cenného papiru nejméné 100000
EUR nebo v pripadé dluhopistu se jmenovitou hodnotou vyjadrenou v jiné méné, ktera se ke
dni jejich vydani rovna nejméné ¢astce odpovidajici 100000 EUR pri prepoctu kursem
devizového trhu vyhld$enym Ceskou narodni bankou pro den jejich vydani.

(2) Komora na zadost zaregistruje auditora ze treti zemé, pokud

a) jsou splnény pozadavky rovnocenné pozadavkim stanovenym v § 4 odst. 1 pism. a) az d) a

),

b) fyzicka osoba provadéjici pro tuto osobu audit Gcetni zavérky nebo konsolidované ucetni
zavérky spoleCnosti ze treti zemé splnuje pozadavky rovnocenné pozadavkiim stanovenym v §
4 odst. 1 pism. a) az d) a f),

c¢) audit ucetni zavérky nebo konsolidované ucCetni zavérky spoleCnosti ze treti zemé je
proveden v souladu s auditorskymi standardy podle § 18 a s pozadavky stanovenymi v § 14,
14b a 16 nebo s rovnocennymi standardy a pozadavky,

d) zverejni na svych internetovych strankach vyro¢ni zpravu o pruhlednosti, kterd obsahuje
informace uvedené v Cl. 13 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 nebo
kterd spliuje rovnocenné pozadavky na zverejnéni.

(3) Komora na zadost zaregistruje auditorskou osobu ze treti zemé, pokud
a) jsou splnény pozadavky rovnocenné pozadavkum stanovenym v § 5 odst. 1 pism. h),

b) vétsina ¢lent jejiho ridiciho organu spliuje pozadavky rovnocenné pozadavkim
stanovenym v § 4 odst. 1 pism. a) az d) a f) a § 5 odst. 1 pism. h),

c) fyzicka osoba provadéjici pro tuto osobu audit Gcetni zadvérky nebo konsolidované ucetni
zavérky spoleCnosti ze treti zemé splnuje pozadavky rovnocenné pozadavkiim stanovenym v §
4 odst. 1 pism. a) az d) a f),

d) audit ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky spolec¢nosti ze treti zemé je
proveden v souladu s auditorskymi standardy podle § 18 a s pozadavky stanovenymi v § 14,
14b a 16 nebo s rovnocennymi standardy a pozadavky,



e) zverejni na svych internetovych strankach vyro¢ni zpravu o prahlednosti, kterd obsahuje
informace uvedené v Cl. 13 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 nebo
kterd spliuje rovnocenné pozadavky na zverejnéni.

(4) Na zaregistrované osoby podle odstavce 2 se vztahuji ustanoveni tohoto zakona upravujici
verejny dohled, systém zajisténi kvality, karna opatreni a prestupky podle hlavy XI. Pokud tyto
osoby podléhaji systému zajisténi kvality jiného Clenského statu nebo pokud tyto osoby podléhaji
systému zajisténi kvality ve treti zemi, ktery byl vyhodnocen jako rovnocenny v souladu s § 24, a
kontrola kvality byla u této osoby provedena v pribéhu predchazejicich 3 let, kontrola kvality se
nemusi provést.

(5) Pokud byla zprava auditora tykajici se ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zaveérky
podle odstavce 1 vyhotovena osobou, ktera neni zaregistrovana u Komory podle odstavcu 2 a 3,
nelze tuto zpravu povazovat za zpravu auditora podle tohoto zdkona.

(6) Rada hodnoti rovnocennost uvedenou v odstavci 2 pism. ¢) a v odstavci 3 pism. d), pokud
Evropské komise v této véci nerozhodla drive. Rada v této véci pripadné muze spolupracovat s
Komorou.

§47a

Registrace pro ucely ovérovani zpravy o udrzitelnosti spole¢nosti se sidlem
ve treti zemi

(1) Komora zaregistruje v rejstriku auditora ze treti zemé nebo auditorskou osobu ze treti zemé,
kteri jsou ve treti zemi opravnéni k ¢innosti srovnatelné s ovérovanim zpravy o udrzitelnosti
(dale jen ,auditor udrzitelnosti ze treti zemé"“), kteri predlozi zpravu tykajici se ovéreni zpravy o
udrzitelnosti spolecnosti ze treti zemé. Za spolecnost ze treti zemé je povazovana spolecnost se
sidlem ve treti zemi, jejiz cenné papiry jsou k rozvahovému dni prijaty k obchodovéni na
regulovaném trhu, s vyjimkou pripadu, kdy spole¢nost vydava pouze dluhopisy nebo jim
obdobné cenné papiry predstavujici pravo na splaceni dluzné castky prijaté k obchodovani na
regulovaném trhu

a) pred 31. prosincem 2010 a je-li jmenovita hodnota takového cenného papiru nejméné
50000 EUR nebo v pripadé dluhopist se jmenovitou hodnotou vyjadrenou v jiné méné, ktera
se ke dni jejich vydani rovna nejméné ¢astce odpovidajici 50000 EUR pri prepoctu kursem
devizového trhu vyhla$enym Ceskou narodni bankou pro den jejich vydani,

b) po 31. prosinci 2010 a je-li jmenovita hodnota takového cenného papiru nejméné 100000
EUR nebo v pripadé dluhopistu se jmenovitou hodnotou vyjadrenou v jiné méné, ktera se ke
dni jejich vydani rovna nejméneé c¢astce odpovidajici 100000 EUR pri prepoCtu kursem
devizového trhu vyhlasenym Ceskou ndrodni bankou pro den jejich vydani.

(2) Komora na zadost zaregistruje auditora udrzitelnosti ze treti zemé, ktery je fyzickou osobou,
pokud

a) jsou splnény pozadavky rovnocenné pozadavkum stanovenym v § 4 odst. 1 pism. a) az d) a

f),

b) fyzicka osoba provadéjici pro tohoto auditora ovéreni zpravy o udrzitelnosti spolecnosti ze
treti zemé spliuje pozadavky rovnocenné pozadavkim stanovenym v § 4 odst. 1 pism. a) az

d)af),

c) ovéreni zpravy o udrzitelnosti spolec¢nosti ze treti zemé je provedeno v souladu s



auditorskymi standardy podle § 18 a s pozadavky stanovenymi v § 14, 14b a 16 nebo s
rovnocennymi standardy a pozadavky,

d) zverejni na svych internetovych strankach vyro¢ni zpravu o pruhlednosti, kterd obsahuje
informace uvedené v Cl. 13 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 nebo
kterd splihuje rovnocenné pozadavky na zverejnéni.

(3) Komora na zadost zaregistruje auditora udrzitelnosti ze treti zemé jinou nez fyzickou osobu,
pokud

a) jsou splnény pozadavky rovnocenné pozadavkum stanovenym v § 5 odst. 1 pism. h),

b) vétsina ¢lent jejiho ridiciho organu spliuje pozadavky rovnocenné pozadavkim
stanovenym v § 4 odst. 1 pism. a) az d) a f) a § 5 odst. 1 pism. h),

c) fyzicka osoba provadéjici pro tuto osobu ovéreni zpravy o udrzitelnosti spoleCnosti ze treti
zemé spliuje pozadavky rovnocenné pozadavkum stanovenym v § 4 odst. 1 pism. a) az d) a f),

d) ovéreni zpravy o udrzitelnosti spolecnosti ze treti zemeé je provedeno v souladu s
auditorskymi standardy podle § 18 a s pozadavky stanovenymi v § 14, 14b a 16 nebo s
rovnocennymi standardy a pozadavky,

e) zverejni na svych internetovych strankach vyrocni zpravu o pruhlednosti, kterd obsahuje
informace uvedené v Cl. 13 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 nebo
ktera splnuje rovnocenné pozadavky na zverejnéni.

(4) Na zaregistrované osoby podle odstavce 2 se vztahuji ustanoveni tohoto zakona upravujici
verejny dohled, systém zajisténi kvality, karna opatreni a prestupky podle hlavy XI. Pokud tyto
osoby podléhaji systému zajisténi kvality jiného clenského statu nebo pokud tyto osoby podléhaji
systému zajiSténi kvality ve treti zemi, ktery byl vyhodnocen jako rovnocenny v souladu s § 24, a
kontrola kvality byla u této osoby provedena v pribéhu predchazejicich 3 let, kontrola kvality se
nemusi provést.

(5) Pokud byla zprava tykajici se ovéreni srovnatelného s ovérovanim zpravy o udrzitelnosti
spolecnosti ze treti zemé podle odstavce 1 vyhotovena auditorem ze treti zemé nebo auditorskou
osobou ze treti zemé, kteri nejsou zaregistrovani u Komory podle odstavcu 2 a 3, ma se za to, ze
takové ovéreni nebylo provedeno.

(6) Rada hodnoti rovnocennost uvedenou v odstavci 2 pism. ¢) a v odstavci 3 pism. d), pokud
Evropské komise v této véci nerozhodla drive. Rada v této véci pripadné muze spolupracovat s
Komorou.

§48

Odchylky v pripadé rovnocennosti

(1) Postup uvedeny v § 47 odst. 1 az 3 nemusi byt pouzit v pripadé, Ze osoby podle § 47 odst. 1
podléhaji systémiim verejného dohledu, zajisténi kvality a sankci ve treti zemi, které spliuji
pozadavky rovnocenné pozadavkum podle § 24, 25 a hlav VI a XI.

(2) Rada hodnoti rovnocennost zminénou v odstavci 1, pokud Evropska komise v této véci
nerozhodla drive. Rada se pripadné muze spoléhat na hodnoceni jinych ¢lenskych stati. Pokud
nasledné Evropské komise rozhodne, ze pozadavek rovnocennosti uvedeny v odstavci 1 neni
splnén, lze postupovat podle odstavce 1 po primérenou prechodnou dobu, umozni-li to Evropska
komise ve svém rozhodnuti.



(3) Rada sdéli Evropské komisi bez zbyte¢ného prodleni
a) sva hodnoceni rovnocennosti uvedena v odstavci 2 a

b) na zékladé odstavce 1 hlavni soucdsti svych ujednani o spolupraci s organy tretich zemi v
oblasti verejného dohledu, zajiSténi kvality a Setfeni a sankci.

§49
Spolupréace s prisluSnymi organy tretich zemi
(1) Rada muze poskytnout spis auditora nebo jiné dokumenty v drzeni auditort prislu$nym
organtim treti zemé za predpokladu, ze

a) se spis auditora, jeho ¢asti nebo jiné dokumenty vztahuji k povinnym auditum spolecnosti,
které vydaly cenné papiry v této treti zemi nebo které jsou soucasti skupiny zverejnujici
povinnou konsolidovanou ucetni zavérku v této treti zemi,

b) poskytnuti téchto dokumentu prislusnym orgdntum prislusné treti zemé se provede na
zdkladé jejich zadosti a prostrednictvim Rady,
c) prislusné organy prislusné treti zemé splnuji pozadavky, které byly podle odstavce 3
prohlaseny za primérené,
d) existuji pracovni ujednani zalozenda na vzajemnosti, dohodnutd mezi Radou a doty¢nymi
prislusnymi organy treti zeme,
e) predavéni osobnich udaju do treti zemé probiha podle jiného pravniho predpisu22).

(2) Pracovni ujednani uvedend v odstavci 1 pism. d) zajisti, aby
a) prislusné organy byly povinny oduvodnit ucel zadosti podle odstavce 1 pism. b),
b) osoby zaméstnané nebo drive zaméstnané prisluSnymi orgény treti zeme, které obdrzely

informace, podléhaly povinnosti zachovavat mlcenlivost,

c) nedoslo k naruseni prava ochrany obchodniho tajemstvi, bankovniho tajemstvi nebo
ochrany prumyslového a dusevniho vlastnictvi u¢etni jednotky, u které auditor provadi nebo
provadél auditorskou Cinnost,

d) prislusné organy treti zemé mohly pouzit spis auditora a jiné dokumenty pouze pro vykon
verejného dohledu, pro ucely systému zajisténi kvality a Setreni, které spliuji pozadavky
rovnocenné pozadavkum uvedenym v § 24, 25 a v hlavach VI a XI,
e) zadost prislusnych organt treti zemé o poskytnuti spisu auditora nebo jinych dokumentu v
drzeni auditora bylo mozno odmitnout,
1. pokud by poskytnuti spisu auditora nebo jinych dokumenti mohlo mit neptiznivy dopad
na svrchovanost, bezpe¢nost nebo vefejny porddek Ceské republiky nebo Evropské unie

nebo by mélo za nasledek poruseni zékonu upravujicich ochranu utajovanych informaci a
¢innost zpravodajskych sluzeb, nebo

2. pokud jiz bylo pred tuzemskymi soudy zahajeno soudni rizeni proti témto osobam ve
stejné véci nebo pokud jiz bylo v takovém rizeni pravomocné rozhodnuto.

(3) Rada prijme opatreni nezbytna k dosazeni souladu s rozhodnutim Evropské komise v pripadé
hodnoceni primérenosti uvedené v odstavci 1 pism. c).

(4) Rada muze ve vyjimecnych pripadech odchylné od odstavce 1 pisemné povolit auditortim,



aby poskytli spis auditora nebo jiné dokumenty primo prisluSnym organiim treti zemé, a to za
téchto podminek:

a) prislusné organy této treti zemé zahdjily Setreni,

b) poskytnuti neni v rozporu s povinnostmi stanovenymi timto zdkonem, které musi statutarni
auditori a auditorské spolec¢nosti plnit ve vztahu k predévani spisu auditora a jinych
dokumentl Radé nebo Komore,

c) existuji pracovni ujednani s prisluSnymi organy této treti zeme, ktera umoznuji Radé na
zékladé vzéjemnosti primy pristup ke spisu auditora a jinym dokumentiim v drzeni auditort z
této treti zemé nebo auditorskych osob z této treti zemé,

d) prislusny organ treti zemé, ktery zada informace primo od auditora, predem uvédomi
Radu o kazdé takové zadosti a uvede duvody pro takovy postup,

e) nejsou poruseny podminky uvedené v odstavci 2.

(5) Pokud Evropska komise upresni vyjimecné pripady uvedené v odstavci 4, je Rada povinna u
téchto vyjimecnych pripadu povolit postup podle odstavce 4.

(6) Rada je povinna sdélit Evropské komisi pracovni ujednani uvedena v odstavcich 1 a 4.

(7) V pripadé ujednani o spolupraci s prislusnymi organy tretich zemi o vyméné informaci v
oblasti dohledu nad auditory provadéjicimi povinny audit subjektu verejného zajmu se dale
postupuje podle Cl. 36 az 38 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

HLAVA XI
PRESTUPKY

§ 49a
Prestupky fyzickych osob

(1) Statutarni auditor nebo fyzicka osoba, které zaniklo auditorské opravnéni, se dopusti
prestupku tim, ze prijme v Gcetni jednotce pozici osoby v klicové funkci v rozporu s § 14i nebo §
43a.

(2) Statutarni auditor se jako klicovy auditorsky partner urceny podle § 14g odst. 1 dopusti
prestupku tim, ze v rozporu s primo pouZzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
specifické pozadavky na povinny audit subjektl verejného zajmu neukonci cast na provadéni
povinného auditu subjektu verejného zajmu nejpozdéji do 7 let od svého jmenovani klicovym
auditorskym partnerem nebo provede povinny audit subjektu verejného zajmu pred uplynutim 3
let poté, co v ném ukoncil i¢ast na provadéni povinného auditu jako kli¢ovy auditorsky partner.

(3) Kontrolor kvality se dopusti prestupku tim, Ze v prohlaseni o splnéni pozadavku stanovenych
v § 24d odst. 1 uvede nepravdivé informace.

(4) Statutarni auditor se jako osoba povérena prezkumem rizeni kvality auditorské zakazky
dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s primo pouZzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
specifické pozadavky na povinny audit subjektu verejného zajmu nevede zéaznamy o vysledcich
prezkumu rizeni kvality zakazky.

(5) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 1000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1, 2 nebo 4,



b) 200000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 3.

(6) Za prestupek uvedeny v odstavci 1, 2 nebo 4 1ze statutarnimu auditorovi ulozit zdkaz ¢innosti
nejdéle na dobu 5 let, nejde-li o zékaz ¢innosti spocivajici ve vykonu funkce ¢lena ridiciho
organu auditorské spolecnosti, ktery 1ze ulozit nejdéle na dobu 3 let.

§ 49b
Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

(1) Statutarni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet nebo
auditorska spoleCnost se dopusti prestupku tim, ze

a) pozaduje nebo prijme od subjektu verejného zajmu odménu za provedeni povinného
auditu, ktera je v rozporu s § 16,

b) v rozporu s § 17a odst. 5 neoznami vypovéd zavazku ze smlouvy o povinném auditu,
vypoved zavazku ze smlouvy o ovéreni zpravy o udrzitelnosti, odstoupeni od smlouvy o
povinném auditu nebo odstoupeni od smlouvy o ovéreni zpravy o udrzitelnosti Radeé,

c¢) nesplni informacni povinnost podle § 21 odst. 3, 4, 5 nebo § 43d anebo narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

d) neposkytne Ceské narodni bance na zakladé jeji Z4dosti informace a vysvétleni tykajici se
pribéhu povinného auditu a poznatky ziskané na zékladé povinného auditu v subjektu
verejného zajmu, ktery podléhé dohledu Ceské narodni banky podle § 21 odst. 6,

e) v rozporu s § 24f odst. 5 neprovede opatreni k naprave,

f) v rozporu s § 43b odst. 1 a 2 poskytne subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice nebo jeho dcefiné obchodni korporaci25) se sidlem
v Ceské republice, neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) bodu i), bodu iv) aZ
vii) a v pism. f) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

g) v rozporu s § 43b odst. 4 poskytne subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni
korporaci nebo jeho dceriné obchodni korporaci, neauditorské sluzby neuvedené v ¢l. 5 odst.
1,

h) v rozporu s § 43ba odst. 1 poskytne subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se sidlem v
Ceské republice neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhém pododstavci pism. b), c)
a e) az k) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014,

i) v rozporu s § 43ba odst. 3 poskytne subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se sidlem v
Ceské republice jiné neauditorské sluzby neuvedené v § 43ba odst. 1 nebo neauditorské
sluzby uvedené v Cl. 5 odst. 1 druhém pododstavci narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 537/2014, nebo

j) v rozporu s § 43¢ provede povinny audit.

(2) Statutdrni auditor vykondvajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet nebo
auditorska spolec¢nost se dopusti prestupku tim, ze v rozporu s primo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjekta verejného zajmu

a) nesplni informacni povinnost,



b) prijme od subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni korporace nebo jeho dceriné
obchodni korporace, odménu za neauditorské sluzby neuvedené v ¢l. 5 odst. 1,

c¢) neprojedna s vyborem pro audit rizika ohrozujici nezéavislost auditora a zaruky prijaté k
jejich omezeni,

d) poskytne subjektu verejného zdjmu, jeho materské obchodni korporaci nebo jeho dceriné
obchodni korporaci, neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhy pododstavec pism. a)
bod ii) a iii), pism. b) az e) nebo pism. g) az k),

e) neposoudi, zda poskytovani neauditorskych sluzeb uvedenych v Cl. 5 odst. 1 a 2 dceriné
spole¢nosti subjektu verejného zajmu, u kterého statutéarni auditor vykonavajici auditorskou
¢innost vlastnim jménem a na vlastni uCet nebo auditorska spole¢nost provadi povinny audit,
Clenem sité, do niz statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni ucet nebo auditorska spolecnost nalezi, ohrozuje jeho nezavislost,

f) neposoudi rizika ohrozeni nezavislosti,

g) nezdokumentuje rizika ohrozeni nezavislosti,

h) neprojedna s vyborem pro audit pripadna rizika ohrozujici nezavislost auditora a zaruky
prijaté k jejich omezeni,

i) neprovede prezkum rizeni kvality auditorské zakazky nebo nezajisti provedeni prezkumu

rizeni kvality auditorské zakazky,

j) nevede zdznamy o vysledcich prezkumu rizeni kvality auditorské zakazky nebo je neuchova
po stanovenou dobu,

k) nevyhotovi zpravu auditora,
1) nevyhotovi nebo nepredlozi vyboru pro audit dodate¢nou zpravu urcenou vyboru pro audit,

m) neprojednd s vyborem pro audit, ridicim nebo kontrolnim organem dodatecnou zpravu
urcenou vyboru pro audit na zakladé zadosti vyboru pro audit,

n) nezpristupni novému auditorovi dodate¢nou zpravu urcenou vyboru pro audit nebo
informace predané Radé podle ¢l. 12 a 13,

0) nevyhotovi nebo nezverejni zpravu o transparentnosti,

p) nepredlozi Radé seznam auditovanych subjektq,

q) neuchova informace nebo zdznamy uvedené v ¢l. 15, nebo
r) nezavede postup pro pravidelné postupné obmeénovani osob.

(3) Statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni icet nebo
auditorska spolecnost se dopusti prestupku tim, Ze pri provadéni povinného auditu subjektu
verejného zajmu

a) postupuje v rozporu s § 3,

b) nedodrzi eticky kodex podle § 13,

c¢) v rozporu s § 18 nepostupuje v souladu s auditorskymi standardy upravenymi pravem
Evropské unie a s auditorskymi standardy vydanymi Komorou nebo vnitrnimi predpisy
Komory podle § 21 odst. 1 pism. a), nebo

d) nevede spis auditora podle § 20a odst. 1 az 3.



(4) Auditorska spolec¢nost se dopusti prestupku tim, ze v rozporu s primo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjekta verejného zajmu
nestanovi postup pro urceni zpusobu reSeni neshody mezi klicovym auditorskym partnerem a
osobou provadéjici prezkum rizeni kvality auditorské zakazky.

(5) Pravnicka nebo fyzicka podnikajici osoba se jako Clen sité, do niz nélezi auditor provadéjici
povinny audit subjektu verejného zdjmu, dopusti prestupku tim, ze v rozporu s primo
pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit
subjektl verejného zdjmu
a) poskytne subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni korporaci nebo jeho dceriné
obchodni korporaci, neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhy pododstavec pism. a)
bod ii) a iii), pism. b) az e) nebo pism. g) az k), nebo

b) poskytne subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni korporaci nebo jeho dceriné
obchodni korporaci, neauditorské sluzby neuvedené v ¢l. 5 odst. 1 bez schvéleni vyborem pro
audit podle ¢l. 5 odst. 4.

(6) Pravnicka nebo fyzickd podnikajici osoba se jako osoba v siti, do niz nalezi auditor
provadéjici ovéreni zpravy o udrzitelnosti subjektu verejného zdjmu, dopusti prestupku tim, ze

a) v rozporu s § 43ba odst. 2 poskytne subjektu verejného zdjmu, jeho materské obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se sidlem v
Ceské republice neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 5 odst. 1 druhém pododstavci pism. b), c)
a e) az k) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014, nebo

b) v rozporu s § 43ba odst. 4 poskytne subjektu verejného zajmu, jeho materské obchodni
korporaci25) se sidlem v Ceské republice a jeho dcefiné obchodni korporaci25) se sidlem v
Ceské republice jiné neauditorské sluzby neuvedené v § 43ba odst. 1 nebo neauditorské
sluzby uvedené v Cl. 5 odst. 1 druhém pododstavci narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 537/2014.

(7) Utetni jednotka se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 17a odst. 5 nebo 6 neoznami
vypovéd zavazku ze smlouvy o povinném auditu, vypoveéd zavazku ze smlouvy o ovéreni zpravy o
udrzitelnosti, odstoupeni od smlouvy o povinném auditu nebo odstoupeni od smlouvy o ovéreni
zpravy o udrzitelnosti Radé.

(8) Za prestupek lze ulozit pokutu do

a) 1000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), c), d) nebo e), odstavce 2 pism.
a), c), e), f), g), h), j), k), 1), m), n), 0), p), q) nebo r), odstavce 3 pism. d) nebo odstavce 4 nebo
7,

b) 5000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. i) nebo odstavce 3 pism. a), b) nebo
c),

c) 10000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), f), g), h), i) nebo j), odstavce 2

pism. b) nebo d) nebo odstavce 5 nebo 6.

(9) Za spravni delikt uvedeny v odstavci 1, 2, 3 nebo 4 1ze ulozit zverejnéni rozhodnuti o
prestupku nebo zdkaz Cinnosti nejdéle na dobu 5 let, nejde-li o zékaz Cinnosti spocivajici ve
vykonu funkce ¢lena ridiciho orgdnu auditorské spolecnosti, ktery lze ulozit nejdéle na dobu 3
let.

§49c



Prestupky Komory
(1) Komora se dopusti prestupku tim, ze
a) vede rejstrik v rozporu s § 11 odst. 1 az 6 nebo § 12 az 12d,
b) organizuje a ridi kontroly kvality v rozporu s § 24a odst. 2,
c¢) nepredlozi Radé navrh planu kontrol kvality podle § 24b odst. 1 nebo 2,
d) provede kontrolu kvality v rozporu s § 24d odst. 1,
e) neprovede kontrolu kvality narizenou Radou podle § 38 odst. 2 pism. j),

f) neprojedna s Radou vnitrni predpisy Komory, eticky kodex nebo auditorské standardy pred
jejich vydanim podle § 31 odst. 2 pism. c),

g) neposkytne Radé dokumenty a informace podle § 31 odst. 3,

h) v rozporu s § 31 odst. 4 znemozni vykon pusobnosti Rady neposkytnutim potrebné
soucinnosti.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 300000 K¢.
§ 49d
Prestupky subjektu verejného zajmu
(1) Subjekt verejného zajmu se dopusti prestupku tim, ze
a) urci auditora v rozporu s § 43 odst. 1,
b) neinformuje Radu o urceni auditora podle § 43 odst. 6,
¢) nezridi vybor pro audit podle § 44,

d) v rozporu s § 44 odst. 7 neuverejni na svych internetovych strankach seznam ¢lent vyboru
pro audit, nebo neuverejni udaje, které se zapisuji u ¢lent kontrolniho organu do obchodniho
rejstriku, nebo

e) jeho vybor pro audit nebo orgén, ktery podle § 44b odst. 2 vykonava ¢innosti vyboru pro
audit a ktery je podle Cl. 11 odst. 1 druhy pododstavec narizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 537/2014 urcenym prijemcem dodatecné zpravy pro vybor pro audit, nepostoupi
na vyzadani tuto zpravu vhodnou formou bez zbyte¢ného odkladu podle § 44aa odst. 2.

(2) Subjekt verejného zajmu se dale dopusti prestupku tim, ze v rozporu s primo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim specifické pozadavky na povinny audit subjekti verejného
zajmu

a) nesplni informacni povinnost, nebo

b) neprojedna s auditorem dodate¢nou zpravu urcenou vyboru pro audit na zakladé zadosti
auditora.

(3) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do
a) 1000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), ¢), d) nebo e) nebo odstavce 2,
b) 10000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a).
§ 49¢



Spole¢na ustanoveni k prestupkum
(1) Uéastnikem rizeni o prestupku je obvinény.
(2) Do promlceci doby se nezapocitava také
a) doba zéniku opravneéni k vykonu auditorské ¢innosti, nebo
b) doba, po kterou se pro tentyz skutek vedlo kérné rizeni.
(3) Prestupky projednava Rada.
(4) Pokuta uloZend v fizeni o prestupku je piijmem statniho rozpoétu Ceské republiky.
§ 49f

Zverejnéni rozhodnuti o prestupku

(1) Rada ve spolupraci s Komorou zajisti, aby po nabyti pravni moci rozhodnuti bylo v rejstriku
bez zbyte¢ného odkladu zverejnéno rozhodnuti o prestupku. Zverejnuje se vyrokova cast
rozhodnuti o prestupku.

(2) Odchylné od odstavce 1 1ze postupovat v pripadé, pokud by zverejnéni rozhodnuti o
prestupku ohrozilo stabilitu finan¢nich trhii, probihajici trestni rizeni vedené proti auditorovi,
nebo zplsobilo Ucastnikim fizeni neprimérené Skody. Ma-li Rada pochybnosti 0 mozném
ohroZeni stability finan¢nich trhli, miiZe si vyzadat stanovisko Ceské narodni banky; ptilohou
zadosti je kopie rozhodnuti o prestupku.

(3) Rada nezajisti zverejnéni rozhodnuti o prestupku statutdrniho auditora v rejstriku, pokud by
zverejnéni osobnich udaju bylo neprimérené vzhledem k povaze a zavaznosti prestupku.

(4) V pripadé postupu podle odstavce 2 nebo 3 Rada zverejni rozhodnuti o prestupku bez
uvedeni udaji umoznujicich identifikaci auditora, o jehoz prestupku bylo rozhodnuto,
bezodkladné poté, kdy rozhodnuti nabylo pravni moci.

(5) Je-li proti rozhodnuti o prestupku podana zZaloba, zverejni Rada tuto skutecnost na svych
internetovych strankach. Rada zverejni stejnym zplsobem i informaci o vysledku soudniho
prezkumu.

(6) Obsahem zverejnéného rozhodnuti o prestupku nesméji byt idaje umoznujici identifikaci jiné
osoby nez auditora, o jehoz prestupku bylo rozhodnuto.

§ 499
Zahlazeni postihu za prestupek

(1) Po uplynuti 7 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o ulozeni spravniho trestu se spravni
trest za prestupek povazuje za zahlazeny; v pripadé sankce zdkazu uplynula-li ode dne, k némuz
bylo vykonano opatieni zékazu, doba 7 let.

(2) Jde-li o rozhodnuti o prestupku zverejnéné postupem podle § 49f odst. 1, Rada ve spolupraci
s Komorou zajisti bez zbyteéného odkladu jeho vymaz z rejstriku po uplynuti doby uvedené v
odstavci 1.

(3) Byl-li spravni trest zahlazen, nelze na auditora nebo jinou osobu pohlizet, jako by se
dopustila prestupku.

(4) Zahlazeny spravni trest nesmi byt zverejiiovana v rejstriku.



HLAVA XII

PRESTUPKY PODLE ZAKONA O NEKTERYCH OPATRENICH PROTI
LEGALIZACI VYNOSU Z TRESTNE CINNOSTI A FINANCOVANT
TERORISMU

§ 49h

Zakladni ustanoveni

Na prestupek podle zékona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a
financovani terorismu se hlava XI nepouzije.

§49i

Prestupky projednavané v prvnim stupni Komorou

(1) V rizeni o prestupku podle zédkona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu, které je vedeno s auditorem a projednava-li tento prestupek v
prvnim stupni Komora, se pouziji obdobné § 26 odst. 2, 3a5az8,§27a8§27aodst. 1,6a 7.

(2) Pokuta ulozena v rizeni o prestupku podle zdkona o nékterych opatrenich proti legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti a financovéni terorismu, projednava-li tento prestupek v prvnim stupni
Komora, je prijmem Komory.

§ 49j
Prestupky projednavané v prvnim stupni Radou

Pokuta uloZena v rizeni o prestupku podle zakona o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu
z trestné ¢innosti a financovani terorismu, projednéava-li tento prestupek v prvnim stupni Rada,
je prijmem statniho rozpoétu Ceské republiky.

HLAVA XIII
PRESTUPKY SOUVISEJiCI S OCHRANOU OZNAMOVATELU

§ 49k
Poruseni povinnosti souvisejicich s ochranou oznamovatell

(1) Fyzické osoba se dopusti prestupku tim, ze poda védomé nepravdivé oznameni podle zékona
o ochrané oznamovatell o poruseni nebo domnélém poruseni povinnosti podle tohoto zédkona,
jiného pravniho predpisu upravujiciho vykon auditorské ¢innosti, primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektll verejného zajmu,
etického kodexu, vnitinich predpisu Komory nebo auditorskych standardi podle § 18.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 50000 K¢.
§ 491

Zakladni ustanoveni
(1) Prestupky podle této hlavy projednava Rada a Komora.

(2) Prestupky auditorti, zaméstnanct auditora a fyzickych osob, které jsou pro auditora ¢inné



jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu, projednava ten organ, ktery prijal oznameni
podle tohoto zédkona anebo zjistil skutecnosti vedouci k zahajeni rizeni o prestupku.

(3) Prestupky zaméstnanct Rady nebo Komory a fyzickych osob, které jsou pro Radu nebo
Komoru ¢inné jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu, projednava ten organ, jehoz je
dand fyzicka osoba zaméstnancem nebo pro néjz je ¢innd jinak nez v zékladnim
pracovnépravnim vztahu.

§ 49m

Prestupky projednavané v prvnim stupni Komorou

(1) V rizeni o prestupku podle § 49k, které je vedeno s auditorem a projednava-li tento
prestupek v prvnim stupni Komora, se pouziji obdobné § 26 odst. 2, 3a 5az 8, § 27 a § 27a odst.
1,6a7.

(2) Pokuta ulozena v rizeni o prestupku, projednava-li tento prestupek v prvnim stupni Komora,
je prijmem Komory.

§ 49n
Prestupky projednavané v prvnim stupni Radou

Pokuta uloZend v rizeni o prestupku podle § 49k, projednava-li tento prestupek v prvnim stupni
Rada, je prijmem statniho rozpo¢tu Ceské republiky.

HLAVA XIV

SPOLECNA, PRECHODNA A ZRUSOVACI USTANOVENI

§ 50
Vztah k jinym pravnim predpisum
(1) Na karné provinéni a poruseni povinnosti podle § 25a se obdobné pouziji ustanoveni zakona
upravujiciho odpovédnost za prestupky a rizeni o nich.

(2) Pozadavky na opravnénou uredni osobu podle zdkona upravujiciho odpovédnost za prestupky
a rizeni o nich se nepouziji na clena karné komise, ¢lena disciplinarniho vyboru, pokud neni jeho
predsedou, a Clena Prezidia.

(3) Plni-li auditor v souvislosti s auditorskou ¢innosti u icetni jednotky povinnosti pozadované
zakonem o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani
terorismu, nepovazuje se toto plnéni povinnosti za auditorskou ¢innost.

(4) Oznameni podle zéakona o ochrané oznamovatelll o poruseni povinnosti podle tohoto zakona,
jiného pravniho predpisu upravujiciho vykon auditorské c¢innosti, primo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho specifické pozadavky na povinny audit subjektll verejného zajmu,
etického kodexu, vnitrnich predpisi Komory nebo auditorskych standardu podle § 18 nelze
podat Ministerstvu spravedlnosti.

§ 50a
Zmocneni

Ministerstvo financi vyda vyhlaSku k provedeni § 40a odst. 1.



§51

Prechodnd ustanoveni

(1) Auditori a auditorské spolecnosti zapsani v seznamu auditorskych spole¢nosti a seznamu
auditorta vedeném podle dosavadnich pravnich predpisu se dnem nabyti uc¢innosti tohoto zdkona
stavaji auditorskymi spole¢nostmi a statutarnimi auditory podle tohoto zédkona. Komora zajisti
jejich zapis v souladu s timto zékonem.

(2) Hostujici auditor podle dosavadnich pravnich predpist mize vykonévat svou ¢innost po dobu
uvedenou v osvédCeni vydaném na zékladé dosavadnich pravnich predpist.

(3) Usazeny auditor podle dosavadnich pravnich predpisti je povazovan za statutarniho auditora
podle tohoto zakona.

(4) Auditorska zkouska slozena do dne nabyti Gcinnosti tohoto zdkona podle dosavadnich
pravnich predpisi se povazuje za zkousku podle tohoto zékona.

(5) Slozeni dil¢i zkouSky podle dosavadnich pravnich predpisu se uzna jako slozeni dil¢i zkousky
podle tohoto zakona. Slozeni vSech dil¢ich zkous$ek podle dosavadnich pravnich predpisu je
povazovano za slozeni auditorské zkousky podle tohoto zékona.

(6) Audit zahajeny a nedokonceny do dne nabyti i¢innosti tohoto zakona se dokonci podle
dosavadnich pravnich predpisu.

(7) U smluvnich vztahu vzniklych prede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zékona, jejichz predmétem
je vykon auditorské ¢innosti ve vztahu k ucetnim obdobim zapocatym prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se ve véci posouzeni nezavislosti auditora postupuje podle dosavadnich
pravnich predpisu.

(8) Pro smluvni vztahy vzniklé pred nabytim tc¢innosti tohoto zdkona, jejichz predmétem je
povinny audit uCetnich zavérek s rozhodnym dnem nejdéle k 31. prosinci 2010, se nevyzaduje
urceni auditora podle § 17 odst. 1.

§52

(1) Asistenti auditora zapsani v seznamu asistentll auditora vedeném podle dosavadnich
pravnich predpist se dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona stavaji asistenty auditora podle
tohoto zdkona. Komora zajisti jejich zapis v souladu s timto zakonem. Doba pracovniho poméru
asistenta auditora zapsaného do seznamu asistentli auditora prede dnem nabyti i¢innosti tohoto
zdkona se zapocitava do doby pracovniho poméru podle tohoto zakona.

(2) Praxe vykonana auditory podle dosavadnich predpist se povazuje za praxi podle tohoto
zakona.

§53

Do dob nebo lhit upravenych timto zékonem se zapocitavaji doby nebo lhuty, které zacaly bézet
prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zakona.

§ 54

(1) Kérné opatreni vySkrtnuti ze seznamu auditorl ulozené podle dosavadnich predpisu se
povazuje za karné opatreni trvalého zékazu vykonu auditorské ¢innosti podle § 7.

(2) Kérné tizeni zahajené prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona podle dosavadnich
predpisu se dokonc¢i podle dosavadnich predpist. Probihajici odvolaci fizeni u Komory dokon¢i



Komora. Je-li vydano rozhodnuti kdrnou komisi po dni nabyti GCinnosti tohoto zékona, je
odvolacim organem Rada.

§55
(1) Vykonny vybor uvedeny v § 33 svola prvni sném podle tohoto zdkona do 31. prosince 2009.

(2) Komora zrizenéa podle dosavadnich pravnich predpist se povazuje za Komoru ziizenou podle
tohoto zdkona.

(3) Profesni predpisy, smérnice a statut Komory vydané do dne nabyti t¢innosti tohoto zakona
zustavaji v platnosti. Do 12 mésicu ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zadkona je Komora povinna
uvést je do souladu s timto zdkonem.

(4) Pokud se ke dni nabyti ucCinnosti tohoto zdkona na urcitou oblast auditorské ¢innosti
nevztahuje mezinarodni auditorsky standard podle § 18, pouzije se dosavadni auditorsky
standard upravujici danou oblast vydany Komorou, a to az do doby, nez je dana oblast upravena
mezinarodnim auditorskym standardem podle § 18.

(5) Clenové a ndhradnici rady Komory zvoleni podle dosavadnich pravnich predpist se dnem
nabyti u¢innosti tohoto zdkona stavaji ¢leny a nahradniky vykonného vyboru podle tohoto
zakona. Az do doby zvoleni vykonného vyboru podle tohoto zdkona ma vykonny vybor pocet
¢lent a nahradniki, ktery byl stanoven dosavadnimi pravnimi predpisy pro radu Komory (§ 32
odst. 2 zékona ¢. 254/2000 Sb., o auditorech a o zméné zdkona ¢. 165/1998 Sh.). Stejnym
zplsobem se postupuje u Dozor¢i komise a Karné komise Komory.

(6) Volby do organt Komory podle § 32 probéhnou poprvé nejpozdéji do 31. prosince 2010 s tim,
ze 7 Clenll vykonného vyboru s nejvy$sim poc¢tem obdrzenych hlast bude zvoleno na 4 roky,
zbyvajicich 7 ¢lentl na 2 roky. V pripadé, ze z jakéhokoli divodu odstoupi ¢len vykonného vyboru
se Ctyrletym mandatem, je na takto uvolnéné misto obsazen dalsi ¢len vykonného vyboru s
nejvyssim poctem hlast. Na jim uvolnéné misto pak nastupuje ndhradnik.

(7) Pri jmenovani prvnich Sesti ¢lent Prezidia jsou 2 Clenové jmenovani na Sestileté funk¢ni
obdobi, 2 ¢lenové na Ctyrleté funkcni obdobi a 2 ¢lenové na dvouleté funkcni obdobi. Pri tomto
jmenovani mize byt pocet ¢lent Prezidia, kteri jsou osobou mimo profesi, snizen na 4 ¢leny.

§ 56

(1) Podané prihlasky k auditorské zkousce nebo dil¢i auditorské zkousce nebo rozdilové
auditorské zkousSce podle dosavadnich pravnich predpisu jsou povazovany za prihlasky k
auditorské zkousce nebo dil¢i auditorské zkousce nebo rozdilové zkousce podle tohoto zakona.

(2) Statutérni auditori, auditorské spolecnosti a asistenti auditoru zaslou Komore do 6 mésicu
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona informace vyjadrujici skutec¢ny stav, které se zapisuji do
seznamu auditorl nebo seznamu asistentu auditord.

§57

Subjekty verejného zdjmu jsou povinny splnit své povinnosti podle tohoto zakona nejpozdéji do
31. prosince 2009.

§ 58
Zrusovaci ustanoveni

ZruSuje se:



—_

. Zékon €. 254/2000 Sb., o auditorech a o zméneé zakona ¢. 165/1998 Sbh.

[N]

. Zakon ¢. 209/2002 Sh., kterym se meéni zakon ¢. 254/2000 Sb., o auditorech a 0 zméné zakona
. 165/1998 Sh.

Q<

w

. Zakon €. 169/2004 Sb., kterym se méni zakon ¢. 254/2000 Sb., o auditorech a 0 zméné zakona
. 165/1998 Sbh., ve znéni zdkona ¢. 209/2002 Sb.

(@13

4. Vyhlaska ¢. 467/2000 Sb., kterou se vydava zkusSebni rad pro auditorské zkousky a auditorské
rozdilové zkousky (auditorsky zkuSebni rad).

CAST DRUHA

Zmeéna zakona C. 284/2004 Sb., ve znéni zakona ¢. 344/2005 Sb.

§59

V zékoné ¢. 284/2004 Sb., kterym se méni zédkon ¢. 61/1996 Sb., o nékterych opatrenich proti
legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a 0 zméné a doplnéni souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjsich
predpist, a nékteré dalsi zakony, ve znéni zakona ¢. 344/2005 Sh., se ¢ést treti zruSuje.

CAST TRETI
Zmeéna zakona ¢. 56/2006 Sb., kterym se méni zakon ¢. 256/2004
Sbh., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdejsich
predpisu, a dalsi souvisejici zakony

§ 60

V zdkoné €. 56/2006 Sb., kterym se méni zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu,
ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony, se ¢ast desata zrusuje.

CAST CTVRTA
Zména zakona ¢. 57/2006 Sb., o zméné zakont v souvislosti se

sjednocenim dohledu nad finanénim trhem
§ 61

V zakoné ¢. 57/2006 Sb., o zméné zékonu v souvislosti se sjednocenim dohledu nad finan¢nim
trhem, se ¢ast dvacata sedma zrusuje.

CAST PATA
Zmeéna zakona ¢. 70/2006 Sb., kterym se meéni nekteré zakony v

souvislosti s prijetim zakona o provadéni mezinarodnich sankci
§ 62

V zékoné ¢. 70/2006 Sh., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim zdkona o provadéni
mezinarodnich sankci, se ¢ast sedmnacta zrusuje.



CAST SESTA
UCINNOST

§63

Tento zdkon nabyva ucinnosti dnem jeho vyhléseni.

Prechodné ustanoveni zavedeno zékonem ¢. 139/2011 Sh. Cl. XIX

Auditor provadeéjici povinny audit provozovatele vyporadaciho systému nebo instituce elektronickych
penéz jako subjektl verejného zajmu podle § 2 pism. m) zékona ¢. 93/2009 Sh., o auditorech, ve znéni
ucinném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zdkona, neni povazovan za auditora provadéjiciho
povinny audit subjektu verejného zdjmu od okamziku dokonceni povinného auditu tykajiciho se
ucetniho obdobi, v némz provozovatel vyporadaciho systému nebo instituce elektronickych penéz
prestaly byt subjektem verejného zdjmu, neprovadi-li tento auditor jesté povinny audit jiného subjektu
verejného zajmu. Tim neni dotCena povinnost auditora zverejnit vyro¢ni zpravu o pruhlednosti podle §
43 zakona o auditorech.

Prechodné ustanoveni zavedena zédkonem ¢. 420/2011 Sb. Cl. LIX

1. Rizeni zahéjené piede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona a do tohoto dne neukonéend se dokonéi
a prava a povinnosti s nimi souvisejici se posuzuji podle dosavadnich pravnich predpisu.

2. Auditorské opravnéni vydané podle predchozich pravnich predpist se povazuje za auditorské
opravnéni vydané podle § 4 a 5 zdkona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni i¢inném ode dne nabyti uCinnosti
tohoto zakona.

Prechodné ustanoveni zavedena zédkonem ¢&. 334/2014 Sbh. Cl. II

1. Rizeni zahéjené podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni i¢inném prede dnem nabyti i¢innosti tohoto
zékona, a do tohoto dne neskonc¢end, se dokonci podle dosavadnich pravnich predpist.

2. Lhuty upravené v § 8 odst. 3, § 25 odst. 5 a v § 27 zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném prede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, které zapocaly bézet do dne nabyti G¢innosti tohoto zédkona, se
posuzuji podle dosavadnich pravnich predpist.

3. Seznam auditor a seznam asistenti auditora vedeny Komorou auditort Ceské republiky podle § 11
a podle § 30 zakona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni ic¢inném do dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, se
povazuje za rejstiik auditort podle § 11 zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

4. Cislo auditorského opravnéni podle § 12 odst. 1 pism. b) a § 12 odst. 2 pism. e) zdkona ¢. 93/2009
Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za evidencni Cislo podle
§ 12 pism. d) a § 12a pism. g) zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona.

5. Komora auditort Ceské republiky do 12 mésicli ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona ve
spolupraci se spravcem prislusného registru zabezpeci pristup do zakladniho registru obyvatel,
agendového informac¢niho systému evidence obyvatel a agendového informac¢niho systému cizincti v
souladu s § 12e zdkona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni i¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

6. Zadatel, ktery 7z4da o vydani auditorského opravnéni podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném
ode dne nabyti GCinnosti tohoto zékona, v dobé 12 mésict ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona,
doklada splnéni pozadavku uvedeného v § 4 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni uc¢inném



ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, vypisem z prislusného registru obsahujicim dany referencni
udaj.

7. Docasny zakaz vykonu auditorské cinnosti podle § 6 odst. 1 pism. a) az c) a pism. f) a podle § 6 odst.
3 pism. a) a c¢) zakona €. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti ic¢innosti tohoto zdkona, se
povazuje za zakaz vykonu auditorské ¢innosti podle § 7 odst. 1 pism. a) az c), § 7 odst. 3 pism. a) nebo
§ 7 odst. 2 pism. a) a d) a podle § 7 odst. 3 pism. a) zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona.

8. Docasny zakaz vykonu auditorské ¢innosti podle § 6 odst. 1 pism. d) a e) a podle § 6 odst. 3 pism. b)
zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zékona, se povazuje za
pozastaveni vykonu auditorské ¢innosti podle § 6 odst. 1 az 4 zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni Gi¢inném
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

9. Doc¢asny zakaz vykonu auditorské ¢innosti podle § 6 odst. 1 pism. g) a podle § 6 odst. 3 pism. d)
zakona €. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za
zanik opravnéni k vykonu auditorské cinnosti podle § 7b odst. 1 zadkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

10. Trvaly zékaz vykonu auditorské cinnosti podle § 7 odst. 1 pism. a) a podle § 7 odst. 2 pism. a)
zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zékona, se povazuje za
trvaly zakaz vykonu auditorské Cinnosti podle § 7a odst. 1 zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni i¢inném
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

11. Trvaly zédkaz vykonu auditorské ¢innosti podle § 7 odst. 1 pism. b) a d) a podle § 7 odst. 2 pism. b) a
d) zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni Gcinném prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za
zakaz vykonu auditorské ¢innosti podle § 7 odst. 1 pism. d), § 7 odst. 2 pism. b) a podle § 7 odst. 3
pism. b) a d) zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

12. Trvaly zékaz vykonu auditorské ¢innosti podle § 7 odst. 1 pism. c) a podle § 7 odst. 2 pism. c)
zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zékona, se povazuje za
zakaz vykonu auditorské Cinnosti podle § 7 odst. 3 pism. a) a c) zadkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti GCinnosti tohoto zékona.

13. Trvaly zédkaz vykonu auditorské ¢innosti podle § 7 odst. 1 pism. e) a podle § 7 odst. 2 pism. e)
zakona €. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti Gc¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za
zanik opravnéni k vykonu auditorské cinnosti podle § 7b odst. 1 zédkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

14. Karné opatreni docasného zakazu vykonu auditorské ¢innosti podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve
znéni ucinném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za karné opatreni zakazu
vykonu auditorské cinnosti podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zdkona.

15. Subjekt verejného zajmu, ktery nespliiuje pozadavky podle § 44 odst. 1 zakona ¢. 93/2009 Sh., ve
znéni GCinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, je povinen splnit pozadavek uvedeny v § 44
odst. 1 zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona do 12 mésicl
ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona.

16. Vnitini predpisy a stanovy Komory auditorti Ceské republiky vydané podle zdkona ¢. 93/2009 Sb.,
ve znéni Gcinném prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zadkona, které nejsou v souladu se zakonem ¢.
93/2009 Sb., ve znéni 1¢inném ode dne nabyti iéinnosti tohoto zdkona, je Komora auditorti Ceské
republiky povinna uvést do souladu do 12 mésicli ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.



17. Vnitrni predpisy a statut Rady pro verejny dohled nad auditem vydané podle zékona ¢. 93/2009
Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti ic¢innosti tohoto zakona, které nejsou v souladu se zakonem
¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, je Rada pro verejny dohled
nad auditem povinna uvést do souladu do 12 mésici ode dne nabyti G¢innosti tohoto zékona.

Prechodné ustanoveni zavedeno zékonem ¢. 221/2015 Sh. Cl. VIII

Povinny audit zahdjeny a nedokonceny prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona se dokonci podle
zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

Prechodné ustanoveni zavedena zédkonem ¢. 299/2016 Sbh. Cl. II

1. Zakon ¢. 93/2009 Sb., ve znéni Gcinném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se pouZije poprvé
pro ovéreni ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky za ucetni obdobi poc¢inajici dnem 17.
¢ervna 2016 nebo pozdéji.

2. Auditorska zkouska slozena podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni GCinném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se povazuje za auditorskou zkousku slozenou podle zédkona ¢. 93/2009 Sh., ve
znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

3. Uspésné vykonani diléi zkousky podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se uznd jako uspésné vykonani dil¢i ¢asti zkousky podle zakona ¢. 93/2009
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona. Uspé$né vykonani véech dil¢ich
zkousek podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zédkona, je
povazovano za slozeni auditorské zkousky podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne
nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

4. Auditorska spolecnost a statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na
vlastni ucet podle zakona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona, zavedou ridici a kontrolni systém podle § 14c, postupy podle § 14d odst. 1, postupy nebo jina
opatreni podle § 14e odst. 1 a 2 a § 14f odst. 2 zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zédkona, nejpozdéji do 3 mésicli ode dne nabyti t¢innosti tohoto zakona.

5. Kontrola kvality zah4jena prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona se dokonci podle zakona C.
93/2009 Sb., ve znéni uc¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zdkona.

6. Lhuty stanovené v § 27 odst. 1, § 25 odst. 7 a v § 49¢ odst. 3 zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti icinnosti tohoto zdkona, které zapocaly bézet prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se posuzuji podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

7. Rizeni zahéjend podle § 26 nebo ¢asti prvni hlavy X zédkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném prede
dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona, se dokon¢i podle zdkona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni i¢inném prede
dnem nabyti i¢innosti tohoto zakona.

8. Na urceni druhu a vyméry opatreni nebo sankce za karné provinéni a spravni delikt spachané podle
dosavadnich pravnich predpisu se ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona pouZiji ustanoveni o urc¢eni
druhu a vymeéry opatreni a sankce podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni Gic¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona, je-li to pro pachatele vyhodné;jsi.

9. Asistenti auditora zapsani v rejstiku auditor se dnem nabyti uc¢innosti tohoto zékona stavaji
asistenty auditora podle zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti i¢innosti tohoto
zakona.

10. Odborna praxe asistenta auditora vykonana podle zakona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni ¢inném prede



dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za odbornou praxi asistenta auditora podle zdkona
¢. 93/2009 Sh., ve znéni ic¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

11. Do doby, nez Ministerstvo financi vyda provadéci pravni predpis upravujici odménovéni clent
Prezidia Rady pro verejny dohled nad auditem, pouziji se ustanoveni upravujici odmény ¢lent Prezidia
a Prezidenta Rady podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti i¢innosti tohoto
zdkona.

12. Komora auditortl Ceské republiky do 6 mésicti ode dne nabyt{ G¢innosti tohoto zakona zavede
ucinny mechanismus k hlaseni poruseni nebo domnélého poruseni tohoto zakona podle § 31 odst. 6
zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ic¢inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

13. Rada pro verejny dohled nad auditem do 6 mésicu ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona zavede
ucinny mechanismus k hlaseni poruseni nebo domnélého poruseni tohoto zakona podle § 40e zakona ¢.
93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zakona.

14. Vnitrni predpisy a stanovy Komory auditori Ceské republiky vydané podle zakona ¢. 93/2009 Sb.,
ve znéni ucinném prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, které nejsou v souladu se zakonem ¢.
93/2009 Sb., ve znéni 1¢inném ode dne nabyti iéinnosti tohoto zdkona, je Komora auditorti Ceské
republiky povinna uvést do souladu do 6 mésict ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zadkona.

15. Vnitrni predpisy a statut Rady pro verejny dohled nad auditem vydané podle zékona ¢. 93/2009
Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti ic¢innosti tohoto zakona, které nejsou v souladu se zakonem
¢. 93/2009 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, je Rada pro verejny dohled
nad auditem povinna uvést do souladu do 6 mésict ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zadkona.

16. Smluvni ujednéni mezi ucetni jednotkou a treti stranou, kterym je urceni auditorské spolec¢nosti
nebo statutdrniho auditora vykonavajiciho auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet pro
povinny audit omezeno na urcité kategorie nebo seznamy statutarnich auditora nebo auditorskych
spolecnosti, pozbyva platnosti dnem nabyti GCinnosti tohoto zékona.

17. S vyjimkou pripadu uvedenych v ¢l. 41 odst. 1 a 2 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
537/2014 se v pripadé auditorské zakazky u subjektu verejného zdjmu, ktera dovrsila délky trvani 10
let v obdobi ode dne 17. ¢ervna 2014 do dne predchazejiciho dni nabyti GCinnosti tohoto zdkona,
pouzije § 43 odst. 4 zdkona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni i¢inném ode dne nabyti uCinnosti tohoto zédkona v
pripadé, ze na provedeni povinného auditu na obdobi bezprostredné nasledujici po uplynuti 10 let
trvani této auditorské zakazky bylo uskute¢néno vybérové rizeni v souladu s ¢l. 16 odst. 2 az 5 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014.

Prechodné ustanoveni zavedena zédkonem ¢. 527/2020 Sh. Cl. XXV

1. Podminku bezihonnosti skute¢ného majitele a zastupce pravnické osoby, kterd je clenem ridiciho
organu podle § 5 odst. 1 pism. d) a i) zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti GCinnosti
tohoto zdkona, nemusi auditorska spolec¢nost plnit po dobu 90 dnt ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zakona.

2. Rizeni pravomocné neukoncené prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zékona se dokon¢i podle
zakona ¢. 93/2009 Sbh., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zdkona, a zékona ¢.
253/2008 Sb., ve znéni uc¢inném prede dnem nabyti uCinnosti tohoto zakona.

3. U kontroly kvality pravomocné neukoncené prede dnem nabyti iCinnosti tohoto zédkona se ve véci
podminek pro provedeni kontroly kvality kontrolorem kvality podle § 24d odst. 1 postupuje podle
zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zdkona.

4. Vnitrni predpisy a statut Komory auditort Ceské republiky vydané podle zékona ¢&. 93/2009 Sb., ve



znéni ucinném prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona, které nejsou v souladu se zdkonem C.
93/2009 Sb., ve znéni 1¢inném ode dne nabyti iéinnosti tohoto zdkona, je Komora auditorti Ceské
republiky povinna uvést do souladu do 24 mésicli ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.

Prechodnd ustanoveni zavedena zdkonem ¢. 349/2023 Sh. Cl. CV

1. Auditorska zkouska slozena podle zdkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni uc¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zékona, se povazuje za auditorskou zkousku slozenou podle zédkona ¢. 93/2009 Sb., ve
znéni uc¢inném ode dne nabyti uCinnosti tohoto zakona.

2. Komora auditort Ceské republiky upravi program priubézného vzdélavani podle § 9 tak, aby
nejpozdéji do 30. cervna 2024 byla jeho soucésti oblast podle § 8 odst. 3 pism. c), f), k) al) a odst. 4
pism. d) zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti ucCinnosti tohoto zékona.

3. Statutarni auditori, kteri slozili auditorskou zkousku podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném
prede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona, kteri neabsolvovali prubézné vzdélavani podle zakona ¢.
93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti icinnosti tohoto zdkona, nejsou opravnéni provadét
ovéreni zpravy o udrzitelnosti ani byt klicovym auditorskym partnerem ovérovani zpravy o
udrZitelnosti; tuto skute¢nost Komora auditorti Ceské republiky uvede v rejstiiku.

4. Uspés$né vykonani dil¢i zkousky podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni i¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, se uzna jako uspésné vykonani dil¢i ¢asti zkousky podle zakona ¢. 93/2009
Sh., ve znéni G¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zékona. Uspé$né vykonani véech dil¢ich
zkousek podle zakona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni ic¢inném prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zédkona, je
povazovano za slozeni auditorské zkousky podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni ucinném ode dne
nabyti uc¢innosti tohoto zakona, pokud je sloZzena do 1. ledna 2026.

5. Odborna praxe absolvovana podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni GCinném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se uzna jako odborna praxe absolvovana podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve
znéni Gicinném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zékona, pokud je absolvovana do 1. ledna 2026.

6. Rizeni zahajena podle § 26 nebo &asti prvni hlavy X zakona &. 93/2009 Sb., ve znéni i¢inném piede
dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona, se dokonci podle zakona ¢. 93/2009 Sh., ve znéni ic¢inném prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona.

7. Na urceni druhu a vyméry opatieni nebo sankce za kdrné provinéni a spravni delikt spachané podle
dosavadnich pravnich predpist se ode dne nabyti u¢innosti tohoto zadkona pouziji ustanoveni o urc¢eni
druhu a vyméry opatreni a sankce podle zadkona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, je-li to pro pachatele vyhodnéjsi.

8. Asistenti auditora zapsani v rejstriku auditorta se dnem nabyti u¢innosti tohoto zékona stavaji
asistenty auditora podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni Gi¢inném ode dne nabyti i¢innosti tohoto
zakona.

9. Auditori zapsani v rejstriku auditor se dnem nabyti G¢innosti tohoto zékona stévaji auditory podle
zdkona ¢. 93/2009 Sbh., ve znéni ic¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

10. Vnitini predpisy a stanovy Komory auditorti Ceské republiky vydané podle zdkona ¢. 93/2009 Sb.,
ve znéni Gcinném prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, které nejsou v souladu se zakonem ¢.
93/2009 Sb., ve znéni 1¢inném ode dne nabyti iéinnosti tohoto zdkona, je Komora auditorti Ceské
republiky povinna uvést do souladu do 12 mésicli ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

Vicek v. r.

Klaus v. r.



Topolanek v. r.

Poznamky pod Carou

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006
o povinném auditu ro¢nich a konsolidovanych tucéetnich zévérek, o zméné
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruseni smérnice Rady 84/253/EHS,
ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/30/ES, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/56/EU a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2022/2464/EU. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze
dne 26. ¢ervna 2013 o roCnich ucetnich zavérkéch, konsolidovanych ucetnich
zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podniki{, o zméné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady
78/660/EHS a 83/349/EHS, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2021/2101/EU a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2022/2464/EU.

6) Zakon ¢. 420/2004 Sb., o prezkoumavani hospodareni izemnich
samospravnych celkl a dobrovolnych svazkl obci, ve znéni pozdéjsich predpist.

9) Zakon ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné a doplnéni dalSich
zékont (zakon o vysokych $kolach), ve znéni pozdéjsich predpist.

11) Napriklad § 105 a 106 trestniho zakoniku.

13) Zakon ¢. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpusobilosti
statnich prislusniku Clenskych statu Evropské unie a o zméné nékterych zékond,
ve znéni pozdéjsich predpisu.

16) § 44 odst. 1 zékona ¢&. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni
pozdéjsich predpist.

17) CL 26 a 26a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES, ve znéni

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/30/ES a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2022/2464/EU.

21) Zakon ¢. 500/2004 Sb., spravni rad, ve znéni zakona ¢. 413/2005 Sbh.

22) Zékon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaju a 0 zméné nékterych
zékontl, ve znéni pozdéjsich predpist.

23) Zakon €. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a rizeni
proti nim.

24) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 ze dne 16. dubna
2014 o specifickych pozadavcich na povinny audit subjektl verejného zédjmu a o
zru$eni rozhodnuti Komise 2005/909/ES.

25) § 74 odst. 2 zdkona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech
(zédkon o obchodnich korporacich).

26) Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/815 ze dne 17. prosince
2018, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES,
pokud jde o regulacéni technické normy specifikace jednotného elektronického
formatu pro podavani zprav, v platném znéni.



